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“ Blow the cornet on the day of the new moon, at the appointed time, 
on the day of our solemn feast. For this is a statute to Israel, and a law 
of the God of Jacob.”— Psalm lxxxi. 4, 5. 
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PETITIONS 


Son of man, why sleepest thou ? Arise and call with prayer! pour 
forth thy speech, ask forgiveness from the Lord of lords! Wash thyself, 
and be cleansed from thy sins ! And O delay not, ere yet thy days are 
waning; and quickly run for help to the presence of Him who dwelleth 
on high, and from transgression flee, and wickedness forsake, and fear 
the impending doom! O Lord ! turn to them that know thy name, be 
gracious to Israel the faithful. Thine though the righteousness be , and 
ours the shame of face . Mortal thou ! stand forth in manly strength, falter 
not, but confess thy sins; and seek of God, the Lord, with submissive 
head, the pardon of thy wrongs; for from him naught is ever hidden 
that is to man unknown; and every word, where ere it’s spoken, before 
his presence is proclaimed. O thou, merciful One ! have mercy on us 
as a father has mercy on his sons. Thine though the righteousness be , 
and ours the shame of face . 

O Lord ! I pray thee, like the fleeting cloud, blot out my presumptuous 
sins, “And pardon my transgression although it be great.” Yet how 
can it be blotted out, when it is written before my father; for in his heart 
no thought is like in mine? will he blot out the least from what is written 
for my day of judgment; is not the writing, the writing of the unending 
God! And pardon , <fcc. O my Rock ! if thou wilt . search out and 
reveal the sins to man forgotten, the wrong he planeth at night and by 
day, and if his ignorant sins and trespasses thou requirest, immersed in 
guilt he must be. And pardon , &c. My thoughts disturb and perplex 
me, when my sins against me testify; but e’en then my reflections con¬ 
vince me that the Lord pardoneth transgression, and is merciful and 
kind. And pardon , &c. What is hidden from my King, my beloved 
creator? Though therefore from me the result be concealed, still if I 
pour out my prayer he will hear me; and when I ask for enlightening 
knowledge, he will surely grant my prayer. And pardon , &c. Restore, 
O Father! the remainder of a captive people, whose lustre is dimned; 
and send the messenger of the covenant to announce to them what is to 
be at the end of this long anger , 1 and grant them rest that they may be a 


a i. e. Captivity. 
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PETITIONS. 


people of wisdom. And pardon , &c. Raise thy hand and send the 
twofold messenger, b and cause to grow the horn of the oppressed and the 
suffering; may he grow strong and prosper wherever he goeth ; and let 
it be known that he i3 the anointed of the Lord. And pardon, &c. 

From my bed of repose in my affliction I rise, and as my wont to the 
house of my Lord I have hied 5 and in my cry to him, my eye is raised. 
“ O answer me, when I call, God of my righteousness.” The rule of my 
desires has brought me low; I fear that amidst the disobedient he will 
trouble me, and cause me to suffer the retribution of my disobedience; 
and not withdraw the rod whilst ought of strength remaineth. O answer 
me, &c. Abhorred I am, for over me sin has obtained the dominion 
with dark and fell desire, my spirit is embittered, because of the heavy 
hand it has laid on me, and its endeavour to ensnare my unguarded 
steps ; my strength is thus weakened, and I am rendered a terror to all 
beholders. O answer me, &c. O Lord! let soon approach the end 
of the year of affliction, as thy prophets foretold, and bring near the 
year of redemption for the people despised, and receive in favour the 
song of the grieved and suffering; for thou, alone, art my portion, my 
cup, and joy. O ansxoer me, &c. 

Some are accustomed to say, in addition, the Psalms to be found in the Morning 
Service of Kippur, from Psalm xvii. to end of Psalm cii. 


b Messiah. 
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PROPITIATORY PRAYERS.' 


They go early in the morning to Synagogue, and say: 

“ Let thy mercy, O Lord ! be upon us, according as we hope in thee.” 

“ Happy are they that dwell in thy house; they will be continually 
praising thee. Selah. Happy the people who are thus ! Happy the 
people whose God is the Lord !—” Psalm cxlv. David’s Psalm of 
Praise. I will extol thee, my God, O King! and I will bless thy name 
for ever and ever. Every day will I bless thee, and I will praise thy 
name for ever and ever. The Lord is great, and exalted in praise, and 
his greatness is unsearchable. One generation shall praise thy works to 
another, and shall declare thy mighty acts. I will speak of the glorious 
honour of thy majesty, and of thy wonderous works. And men shall 
speak of the might of thy tremendous acts; and thy greatness will I 
declare. The memorial of thy abundant goodness shall they perpetually 
utter, and shall sing of thy righteousness. The Lord is gracious, and 
full of compassion ; long-suffering, and of great mercy. The Lord is good 
to all; and his mercies are over all his works. All thy works shall praise 
thee, O Lord ! and thy pious servants shall bless thee. They shall speak 
of the glory of thy kingdom, and talk of thy power. To make known 
his mighty acts to the sons of men, and the glorious majesty of his king¬ 
dom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy dominion sub¬ 
sisted throughout all generations. The Lord upholdeth all who fall, 
and raiseth up all those who are bowed down. The eyes of all wait 
upon thee, and thou givest them their food in due season. Thou openest 
thy hand, and satisfied the desire of every living thing. d The Lord is 
righteous in all his ways, and beneficent in all his works. The Lord is 
near unto all those who call upon him, to all who call upon him in truth. 

cT||e prayers are said from the first day of the month Elul till the Day of Atone¬ 
ment : which were the last forty days that Moses spent on the mount, when God was 
reconciled to Israel, and pardoned them the sin of the molten calf. 

* Or, “And satisfiest all beings with beneficence. ,, 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


He will fulfil the desire of those who fear him; he will also hear their 
cry, and save them. The Lord preserveth all those who love him ; but 
he will destroy all the wicked. My mouth shall utter the praise of the 
Lord : and let all flesh bless his holy name for ever and ever. “ As for 
us, we will bless the Lord from henceforth, and for ever.” Hallelujah. 

The Reader then says Kaddish Le-ayla. 

Unto thee, O Lord! belongeth righteousness, but unto us shame of 
face. Why should we then complain? O what shall we say? what 
shall we speak? or how justify ourselves ? We will search and investi¬ 
gate our ways, and return unto thee. For thy right hand is stretched 
out to receive penitents. Through thy mercy wilt thou receive the 
prayer of those who return unto thee with their whole heart. Through 
thy infinite mercy do we come into thy presence: as the poor and needy 
do we knock at thy gates. At thy gates do we knock. O most merciful 
and gracious One ! dismiss us not empty from thy presence. From thy 
presence, O our King! dismiss us not empty, for thou hearest prayer. 
O thou who hearest prayer, before thee all flesh shall come. O thou 
who hearest supplication, before thee all spirits shall come. Unto thee 
all the spirits, and every soul shall come. The soul is thine, and the 
body is thy work: O have compassion on thy labour. The soul is 
thine, and the body is thy work: thou art our Rock, and there is none 
like unto thee: O have compassion on thy labour. The soul is thine, 
and the body is thy work: O Lord! grant our request for the sake of 
thy name. We come in virtue of thy name; O Lord! grant our request for 
the sake of thy name : for thy name, O God! is the merciful and gracious 
King. We are called by thy name, O Lord, our God! Thy name is 
invoked amongst us : forsake us not, O Lord, our God ! Our God, we 
are ashamed because of our^works; and are confounded because of our 
iniquities. We have nor power to answer f nor confidence to lift up the 
head. For our perversions are many ; O we have sinned against thee. 
We and our fathers have sinned: we have committed iniquity; we have 
done wickedly. O ! what shall we say in thy presence, who dwellest 
on high? or what shall we declare unto thee, who residest in the 
heavens ? Behold! thou knowest the secret things, as well as the re¬ 
vealed : thou knowest the secrets of the world, and the most hidden 
privacies of all living; thou searchest all the inward parts, and reviewest 
the reins and the heart, so that there is nothing concealed from thee, 
neither is there any thing hidden from thy sight. “ Although our iniqui¬ 
ties testify against us ; O Lord ! yet grant our request for the sake of thy 
name. If the Lord should mark iniquities, O Lord ! who shall stand ? 
But forgiveness is with thee, that thou mayest be feared. For with thee 
is the fountain of life : in thy glory shall we see everlasting light. For 
we do not presume to present our supplications before thee, relying on 
our righteousness, but because of thy abundant mercy. O Lord! hear: 
O Lord! forgive: O Lord! be graciously attentive, and grant our re- 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


quests : delay not for thy own sake, O my God! for thy city and thy 
people are called by thy name. Cause thou us, O Lord ! to return unto 
thee, and we will return: renew our days as of old.” 

O omnipotent King, who sitteth upon the throne of mercy; governing 
with beneficence; pardoning the iniquities of his people; by causing 
them to pass away in due order; extending pardon unto sinners, and 
forgiveness unto transgressors; acting charitably towards all flesh and 
spirit, not requiting them according to their wickedness. O God ! thou 
hast taught us to repeat the thirteen attributes of thy mercy. Remember 
unto us, we beseech thee this day, the covenant of the thirteen attributes 
which thou didst reveal them unto the meek one® of old; for thus it is 
written in thy law : f “ And the Lord descended in the cloud, and stood 
with him there, and proclaimed the name of the Lord.” And there it is 
said, “ And the Lord passed by before him, and proclaimed, The Lord 
is the immutable, eternal Being: an omnipotent God, merciful and 
gracious, long-suffering, and abundant in beneficence and truth; keeping 
mercy even unto the thousandth generation, forgiving iniquity, trans¬ 
gression, and sin, and acquitting.” “ And pardon thou our iniquity, and 
our sin, and take us for thy heritage.” 

Reader. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with Abraham thy beloved. 

Congregation . For the sake of the attributes of mercy, proclaimed 
when he passed.* 

Read . 0 most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with Isaac, who was bound as a sacrifice. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with Jacob the perfect. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us the merits of 
the righteous Joseph. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with the prophet Moses. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with Aaron the priest. Cong. For the sake, <fcc. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with the zealous Phineas. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us thy covenant 
made with David thy anointed. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! remember favourably unto us the supplica¬ 
tion of king Solomon. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! exalt thy right hand, and cause thy redemp¬ 
tion to spring forth. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! with faces covered with shame, do we come 
to implore thee: O have mercy upon us. Cong. For the sake, &c. 

e Moses. f Exodus xxxiv. 5, &c. * See Ibid. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


Read. O most merciful! display thy mighty power over us. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! bring forth our judgment to light. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! cause thy glory to dwell among us. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! chastise us not according to our evil deeds. 
Cong. For the sake, <fcc. 

Read. O most merciful! cause thy splendour to rest upon us. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! seek a justification for our deeds. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! devise good for us. Cong. For the sake, <fcc. 
Read. O most merciful! grant us abundantly the good we need. Cong. 
For the sake, &c. 

Read. O most merciful! let thy tender mercy be moved towards us. 
Cong. For the sake, &c. 

During the ten Penitential days, say : 

Read. O most merciful! vouchsafe to write us in the book of life. 
Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to write us in the book of mercy. 
Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to write us in the book of the 
righteous. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to write us in the book of the 
upright and perfect. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to write us in the book of good 
maintenance and subsistence. Cong. For the sake, &c. 

Till here. 

Read. O most merciful! remove thy anger and indignation from us 
Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! do not make an end of us. Cong. For the 
sake, &c. 

Read. O most merciful! pardon and forgive our sins and iniquities. 
Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! cause the splendour of thy goodness to shine 
upon us. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! be thou our aid and support. Cong. For 
the sake, &c. 

Read. O most merciful! show us a token for good. Cong. For the 
sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to open the gates of heaven to our 
supplications. Cong. For the sake, <fcc. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


Read. O most merciful! vouchsafe to accept our supplications in 
favour. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to accept our supplications and 
prayers, in time of distress. Cong. For the sake, <fcc. 

Read. O most merciful! have compassion on our souls. Cong. For 
the sake, &c. 

Read. O most merciful! vouchsafe to grant us a happy year. Cong. 
For the sake, <fcc. 

Read. O most merciful! turn from thy anger. Cong. For the sake, &c. 

Read. O most merciful! dismiss us not empty from thy presence. 
Cong. For the sake, &c. 

The faithful men who came before thee, by virtue of their good works, 
are lost: they were powerful, and able to stand in the breach, and to 
repel by their intercession the evil decrees. They were a wall unto 
us, and a place of refuge in the day of wrath: extinguishing anger by 
their secret prayer, and restraining wrath by their cry : before they 
called, thou didst answer them, they knew how to obtain favour by 
prayer: for their sake didst thou act like a compassionate father, not 
dismissing them empty from thy presence. But by reason of the 
multitude of our sins they are lost to us; they are taken away from 
us because of our iniquities : they are retired to their rest, and have 
left us to grieve. They who repaired the wall are gone; they who 
averted anger have ceased to exist: there is none to stand in the breach. 
They who were worthy to appease thee have passed away. We have 
ranged over the four quarters of the globe, but have found no relief. We 
now return unto thee, our faces covered with shame, to seek thee early, O 
God! at the time appointed for our pardon. 

Then say “ O omnipotent King,” till “ heritage,” as before. 

We are struck with amazement at the evils attending us ; our strength 
is enfeebled by means of our distresses ; we are brought exceedingly low ; 
we are humbled unto the dust. O merciful God! we are stiff-necked 
and rebellious; for such is our disposition. We indeed with our mouths 
cry aloud that we have sinned, whilst our hearts are froward and 
perverse. O Most High! thy mercy is eternal, and pardon is with 
thee. O repent thee of the evil, and incline to mercy. Hide not thyself 
in times like these, for we are in great distress. Let it be manifested 
in the sight of all, that thy goodness and mercy is with us. O close the 
mouth of the adversary, that he may not accuse us; reprehend him, that 
he be silent; and suffer the good intercessor to rise up, to justify us, and 
declare our uprightness. O merciful and gracious God ! thou hast re¬ 
vealed thy ways unto him who was faithful in thy house, h and when he 
entreated thee, thou didst make thy truth known unto him. 

Then say “ O omnipotent King,” till “ acquitting.” 


h Moses. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


44 And pardon our iniquity, and our sin, and take us for thy heritage.’* 

O our God ! and God of our fathers ! we beseech thee not to make an 
end of us, when thy hand taketh hold of justice. When we are to be 
rebuked by thee, blot not our name out of thy book. In thy approach 
to examine the chastisement we deserve, suffer thy mercy to overcome 
thy anger: and when thou beholdest the poverty of our works, suffer 
thy charity to flow from thee. O our Parent! when we cry unto thee, 
command our salvation at our entreaty, and restore the captivity of the 
tents of him who was perfect: 5 for behold his cities are desolate. O 
remember! thou hast said, that the covenant shall never depart from the 
mouth of his posterity. Loosen the seal of the testimony, and reveal 
thy secret counsel unto thy disciples. May the great senate be restored, 
and let not aught of its greatness, we pray thee, be wanting. O God! 
own those who acknowledge thee, and cast down those who disown 
thee: for thou wilt cause the enchained prisoners k who wait with hope, 
to return to the strong hold. 

Our God! and God of our fathers; may our prayers come before thee, 
and hide not thyself from our supplications; for we are not so shameless 
of face, or hardened, as to declare in thy presence, O Lord, our God! 
and God of our fathers, that we are righteous, and have not sinned; 
verily, we have sinned, we and our fathers. 

We have trespassed, we have dealt treacherously, we have stolen, we 
have spoken slander, we have committed iniquity, and have done wick¬ 
edly : we have acted presumptuously; we have committed violence; we 
have framed falsehood; we have counselled evil: we have uttered lies ; 
we have scorned; we have rebelled; we have blasphemed; we have 
revolted; we have acted perversely; we have transgressed; we have 
oppressed ; we have been stiff-necked ; we have acted wickedly ; we have 
corrupted; we have done abominably; we have gone astray ourselves, 
and have caused others to err; we have also turned aside from thy 
precepts, and from thy good institutions, and which hath not profited us; 
44 But thou art just concerning all that is come upon us; for thou hast 
dealt most truly, but we have done wickedly.” 

We have offended more than any other people: are ashamed more 
than any other nation. Joy is driven from us ; and our heart is faint 
because of our sins. The desire of our heart is destroyed, and our glory 1 
is rejected. The dwelling-place of our sanctuary is laid waste, because 
of our iniquities: our palace has become desolate : the choicest part of 
our land is given to strangers: and our strength to aliens: yet have we 
not hitherto turned from our errors. How dare we then be so shameless 
of face, and hardened, as to declare in thy presence, O Lord, our God ! 
and God of our fathers, that we are righteous, and have not sinned; 
verily we have sinned, we and our fathers. , 

» Jacob. k The Israelites. 

1 Meaning the temple, which was our glory: thus it is also called, the desire of our 
heart, our palace, &c. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


Sovereign of the universe, I will make confession of my sins, both 
trivial and weighty, in the morning, at the expiration of the night watches. 
My imagination strongly inclined to acts of wickedness, watcheth anx¬ 
iously for the night, waiting for the favourable season of darkness. My 
heart and eyes consent™ to sin without ceasing, night or day: and the 
rest of my members conspire to do evil in thy sight, so restless they 
are day or night. And because I have transgressed affirmative and 
negative precepts, I moisten my bed every night, and water my couch 
with my tears. O that he who worketh wonderfully would deign to 
listen to the voice of my weeping, by day when I call, and by night. In 
the day will I call and lift up my voice because of my transgression 
and trespass: neither shall the night find me silent. I will make mention 
of my sins before him who vieweth futurity : and will rise in the morning 
to acknowledge my wrongs: and I will make confession of my trans¬ 
gressions, and presumptuous sins on this day devoted to the Lord. 

We have trespassed in word and deed : we have in contempt of the 
statutes committed trespass: we have abhorred justice and righteous¬ 
ness: our. way hath been noxious like a hedge of thorn : we have broken 
the covenant and the statute: and have multiplied transgression beyond 
measure. We have rejected the good thou hast taught us, and embraced 
the evil thou hatest. We have framed falsehood and deceit, and coun¬ 
selled iniquity and trespass. We have spent our years in worldly 
vanities, not reflecting that thou wilt bring us to judgment for every 
secret thing. We have rejected moral instruction, and foolishly swerved 
from the dictates of wisdom and knowledge. We have turned aside from 
thy righteous judgments, and have forsaken the paths of thy statutes. 
We have bent to the indulgence of all our desires, and been sunk into 
the pools of our voluptuous cravings. We have stopt the mouth of wise 
men from reproving us, but have opened our mouth wide, and loudly 
uttered iniquitous speech. We have gone back thoroughly perverted, 
and have abominated every man that would reprove us. “ But thou art 
just concerning all that is come upon us; for thou hast dealt most truly, 
and we have done wickedly.” 

Before our eyes hath our substance been plundered ; torn and stripped 
from us. They have laid their yoke upon us, we have borne it upon our 
shoulders; even slaves have had dominion overais, and there is none to 
deliver us from their power. Multitudes of troubles have encompassed 
us, and we have called upon thee, O Lord, our God! but for our iniqui¬ 
ties hast thou been far from us. We have turned aside from following 
thee, and have wandered astray like lost sheep, and are ready to perish ; 
yet have we not hitherto turned from our errors. How dare we then be so 
shameless of face and hardened, as to declare in thy presence, O Lord, 
our God! and God of our fathers, that we are righteous and have not 

m The Rabbins say, the heart and eyes are the principal cause of sin : for the eye 
first sees, then the heart craves, and the other members follow of course. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


sinned, but verily we have sinned, we and our fathers. We have tres¬ 
passed; we have dealt treacherously; we have stolen; we have spoken 
slander, we have committed iniquity, we have done wickedly; we 
have acted presumptuously; we have committed violence, we have 
framed falsehood, we have counselled evil, we have uttered lies, we 
have scorned, we have rebelled, we have blasphemed, we have revolted, 
we have acted perversely, we have transgressed, we have oppressed, we 
have been stiff-necked, we have acted wickedly, we have corrupted, we 
have done abominably, we have gone astray ourselves, and have caused 
others to err: we have also turned aside from thy precepts, and from thy 
good institutions, and which hath not profited us. “ But thou art just 
concerning all that is come upon us : for thou hast dealt most truly,, and 
we have done wickedly.” 

Reader and Congregation . We have sinned, O our Rock! Pardon 
us, O thou who hast formed us. Read . and Cong . Hear, O Israel, the 
Lord is our God, the Lord is One. Read . and Cong. The Lord, he is 
God. The Lord, he is God. Read. The angels above proclaim, 
Cong. The everlasting One is our Lord. Read. The peculiar chosen 
people answer and declare, Cong. The Lord he is God. Read. The 
spheres above proclaim, Cong. The everlasting One is our Lord. Read. 
The exalted peculiar people answer and declare, Cong. The Lord he is 
God. 

Read, and Cong. The Lord reigneth: the Lord hath reigned: the 
Lord shall reign for ever and ever. 

Read. Before the expansion of the heavens and the earth, Cong. The 
Lord reigneth 0 Read . And ere the bright luminaries shone forth, Cong. 
The Lord reigned. Read. And when the earth shall wax old as a 
garment, and the heavens vanish as smoke, Cong. The Lord shall reign 
for ever and ever. The Lord reigneth &c. Read. And before he made 
the earth and its extremities, Cong. The Lord reigneth. Read. And 
when he had established the creatures in the various countries, Cong. 
The Lord reigned. Read. And when he shall assemble the dispersed 
of Israel from the four cornersof the earth, Cong. The Lord shall reign 
for ever and ever. The Lord reigneth, &c. 

He to whom peculiarly appertaineth the appellation of I am that I 
ever will be, is he who was, who is, and who will be eternally. He 
killeth and restoreth to life. Before him no creative power existed, and 
after him none will exist. 

Our God is ONE! our Lord is great: holy and tremendous is his 
name. “ For thy mercy is great above the heavens, and thy truth 
reacheth the skies. For thou art great, and workest wondrous things: 

n There appears some grammatical inaccuracy in these responses; but when we 
consider, that, in expressing the existence of the Deity, the past, present, and future, 
are the same, there may be some propriety in this seeming incoherence. D. Levi. 
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PROPITIATORY PRAYERS. 


thou art God alone. Pour out thy wrath upon the nations who acknow¬ 
ledge thee not, and upon the kingdoms that do not invoke thy name.” 

O grant our request for the sake of thy sanctified name, and not for our 
sake, “ Not for our sake, O Lord ! not for our sake, but unto thy name give 
glory, for the sake of thy mercy and truth. Wherefore should the nations 
say, Where is now their God? Since our God is in heaven.” Our God in 
heaven is One : this we acknowledge twice every day. He liveth and ex- 
isteth eternally: he is replete with mercy and righteousness : he hath made 
every thing that he pleased in heaven and earth. There is none that can 
say unto him, What doest thou ? neither is there any can say unto him, 
What workest thou ? for all are the works of his hands. 

Reader. Our God who art in heaven, deign to hear our voice, and 
accept our prayers favourably . 0 

Our God who art in heaven, destroy us not through the length of our 
captivity, 

Our God who art in heaven, destroy all those who rise up against us, 
for evil. 

Our God who art in heaven, remember thy covenant, and forget us not. 

Our God who art in heaven, bless our bread and water. 

Our God who art in heaven, reveal the glory of thy kingdom unto us 
speedily. 

Our God who art in heaven, we have earnestly sought thee, grant 
that we may find tliee. 

Our God who art in heaven, require our blood, from the hands of those 
who rise up against us. 

Our God who art in heaven, grant our request to us, in answer to our 
prayers, on this and every other day. 

Our God who art in heaven, suffer us not to be ashamed of our hope. 

Our God who art in heaven, answer us when we call. 

Our God who art in heaven, remember us with a good memorial 
before thee. ' 

Our God who art in heaven, have compassion upon us, our children 
and our sucklings. 

Our God who art in heaven, cleanse us from our sins. 

Our God who art in heaven, may thy tender mercy be moved towards 
us, we pray thee. 

• During the ten Penitential days, say: 

Our God who art in heaven, write us in the book of happy life. 

Our God who art in heaven, write us in the book of the righteous. 

Our God who art in heaven, write us in the book of the upright and 
perfect. 

Our God who art in heaven, write us in the book of sustenance and 
good maintenance. 

Till here. 


0 In answer to each of these verses, the Congregation answer u Amen.” 
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Our God who art in heaven, punish all those who distress us. 

Our God who art in heaven, subdue all those who oppress us. 

Our God who art in heaven, contend against those who wish to in¬ 
jure us. 

Our God who art in heaven, fulfil the desires of our heart for good. 

Our God who art in heaven, avenge our cause. 

Our God who art in heaven, support us in our fallen state. 

Our God who art in heaven, answer our entreaty. 

Our God who art in heaven, redeem us from the hand of our 
enemies. 

Our God who art in heaven, command thy blessings to be with us. 

Our God who art in heaven, command thy salvation to be with us. 

Our God who art in heaven, justify us at thy judgment. 

Our God who art in heaven, hasten for us the period of the redemption. 

Our God who art in heaven, hasten for us the day of salvation. 

Our God who art in heaven, draw us near to thy service. 

Our God who art in heaven, plead our cause, and redeem us. 

Our God who art in heaven, look to the affliction of thy people Israel. 

Our God who art in heaven, heal the diseased of thy people Israel. 

Our God who art in heaven, look to the oppression of the present hour. 

Our God who art in heaven, have regard to our cry. 

Our God who art in heaven, cause peace to reside amongst us. 

Our God who art in heaven, grant us tranquillity in our dwellings. 

Our God who art in heaven, grant life and peace to our sovereign 
lord the king, [in a republic : to the officers of government.] 

Our God who art in heaven, incline his [their] heart to treat us kindly. 

Our God who art in heaven, grant peace to reign throughout the earth. 

Our God who art in heaven, bestow plenty on thy world. 

Our God who art in heaven, grant peace to this kingdom [to these 
states]. 

Our God who art in heaven, grant dew and rain in its proper season, 
for a blessing upon the earth. 

Our God who art in heaven, grant seed for sowing, and bread for food. 

Our God who art in heaven, grant us bread, proportioned to our 
families. 

Our God who art in heaven, may our prayer be accounted as incense 
in thy presence. 

Our God who art in heaven, show us a token for good: show us the 
token of salvation : show us the token of mercy : may those who hate 
us see it, and be ashamed: may our enemies behold it, and be confounded : 
for thou, O Lord! hast aided and comforted us. 

In wrath, O Lord! remember mercy: in wrath remember the love of 
Abraham : in wrath remember the binding of Isaac: in wrath, remember 
the perfection of Jacob. O have regard to the covenant: and do not 
annul thy covenant with us. Answer us at this present time and hour. 
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O God! thou knowest my folly, and my trespass: nor are the 
multitude of my presumptuous sins hid from thee. When I recal to 
mind the enormity of my perversions, my heart becomes faint as the 
water runs when poured out, and all my bones are disjointed. In wrath, 
0 Lord! remember mercy to him who knocks at the gates of thy com¬ 
passion : who stands as the poor, to beg, and implore thy pardon. My 
eyes watched before the dawn of the morning to declare thy greatness : 
I will show thy might unto the present, and thy power unto every suc¬ 
ceeding generation. “ Open thou my eyes, that 1 may behold the 
wondrous things of thy law.” Those who wait for the end of these 
wonders, shall praise thy name. Thou wilt cause those who are scattered 
in all corners to return to their dwelling: for thou art the Lord God of 
Hosts. O Lord God of Hosts! cause us to return unto thee: O thou, 
who art tremendous in justice, answer us. Thou art our shield, O God ! 
behold ! and look upon the face of thy anointed. And let all those who 
hope in thee, rejoice and sing for ever. Hear us, O our Father! and 
answer us. And let all, &c. 

Hear us, O our Father! and answer us. Hear us, O our Creator! 
and answer us. Hear us, O our Redeemer ! and answer us. Hear us, 
O thou who wilt seek us, and answer us. Hear us, O thou who art 
glorious and majestic, and answer us. Hear us thou who art just in 
comforting, and answer us. Hear us, thou who art pure and upright, 
and answer us. Hear us, thou living and eternal God, and answer us. 
Hear us, thou who art pure-sighted, and answer us. Hear us, thou who 
dwellest in heaven, and answer us. Hear us, thou who art omnipotent, 
and answer us. Hear us, O God! who delightest not in wickedness, 
and answer us. Hear us, O thou Supreme King of kings, and answer 
us. Hear us, thou who art tremendous and exalted, and answer us. 
Hear us, thou who art the aid of the fallen, and answer us. Hear us, thou 
who art the help of the poor, and answer us. Hear us, thou who art 
just and justifying, and answer us. Hear us, thou who art high and 
exalted, and answer us. Hear us, thou who dwellest above the highest 
heavens, and answer us. Hear us, thou who art the support of the perfect, 
and answer us. 

Hear us, O God of Abraham, and answer us. Hear us, O thou who an- 
swerest in a favourable time, and answer us. Hear us, O thou who art the 
fear of Isaac, and answer us. Hear us, O thou who answerest in times 
of distress, and answer us. Hear us, O mighty God of Jacob, and 
answer us. Hear us, O thou who answerest in the time of mercy, and 
answer us. Hear us, O thou who art the shield of David, and answer us. 
Hear us, O God, who dwellest among thy angels ,p and answer us. Hear 
us, thou who art merciful and gracious, and answer us. 


p Alluding to Ezek. chap. 1. 
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O most merciful and gracious God! we have sinned against thee, O 
have mercy upon us. O Lord of pardon ! who searchest the hearts, re- 
vealest hidden things, and speakest righteousness: we have sinned against 
thee, O have mercy upon us. O thou who art glorious in wondrous 
works, just in comforting, rememberest the covenant of the fathers, and 
searchest the inward parts; we have sinned against thee, O have mercy 
upon us. O thou who art good and beneficent to all creatures, knowest 
all secrets, suppressest iniquities, and art clothed with righteousness: we 
have sinned againt thee, O have mercy upon us. O thou who art of 
infinite perfection, fearful in praises, pardoning iniquities, and answering 
in times of distress: we have sinned against thee, O have mercy upon us. 
O thou who art the author of salvation; who foreseestfuturity; callest into 
existence generations to come ; ridest upon the heavens; art attentive to 
prayer; and art perfect in knowledge; we have sinned against thee, O 
have mercy upon us. 

The merciful God is thy name; the gracious God is thy name: the 
long-suffering God is thy name; the infinitely Merciful is thy name; in 
us thy name is called; O Lord grant our request for the sake of thy 
name! 

During the ten Penitential days, add : 

Read . O Lord! be gracious unto us, and raise us up. Cong. O re¬ 
member us, and write us in the book of life. 

Read . O Lord ! cause us to hear good tidings, and have mercy upon 
us, in the day of salvation. Cong. O remember, <fcc. 

Read. O Lord ! may the multitude of thy mercies be moved towards 
us. Cong. O remember, &c. 

Read. O Lord ! let thy loving kindness anticipate our request, and 
have mercy upon us. Cong. O remember, <fcc. 

Read. O Lord! let thy tender mercy be moved towards us. Cong. 
O remember, &c. 

Read. O Lord! may the lasting impression of thy love be sealed on 
our hearts this day. Cong. O remember, &c. 

Read. O Lord ! plead our cause, and contend with them that wish to 
injure us. Cong. O remember, &c. 

Read. O Lord ! bless our bread and water. Cong. O remember, &c. 

Read. O Lord! grant our request for the sake of thy name. Cong . 
And have compassion upon thy people Israel. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him who shone q forth 
in olden days, and was perfect before thee. Cong. And have compas¬ 
sion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him who was bound 
in thy porch. r Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him, whose prayer 

i Abraham. r Isaac. 

VOL. II.-5 


V 


yy iiDim 
yy rroim 
yy nDim 


jtiitSd 

r\nyb *opp T]r ^p 1 ? npy : » 
sjjpwpr ny} mb rtpy.y 

npy ♦♦ 


. no rrn ™ „, 

I iv : • • i- t it I v iv 1 ^-r 


: ?jp# Sjoifi by nmm 

?IPf^ p/p 1 ? nep/ ; ” 

* TjnpN p/p 1 ? nPX 

* Tjpp^ p/p 1 ? npy 

* i?y T mb npy : 

* Tjnnp p/p*? ncp/ 

* rpnn p/p*? nfep/ 

* nn mb ri&z 

* ^ 7 ?!“ mb n ^ : 

* ^njn p/p 1 ? n«?p/ 

* rjpiD p/p 1 ? npy. 

* tjiDfi p/p 1 ? nkp/ 

* tjto;> p/p 1 ? nL^ : 

4 ?pp? p®£ nftg 

♦ rjnoSp p/p 1 ? npp/ 

* rpioS p/pb nop/ 

’ TpriD p/p 1 ? frfep/ 

♦ rtmS j-riwtt 

* rjnyj mb nvy 

nnisij 1 yjJ/ \\wy 

‘ W 1 P n &V: 

•Jjy [yo 7 ne^y 

' -]np T -rv jya 1 ? nfc'jj 

* rjnrpp' p/pS rrfcp/ 

• rpjnrn pa 1 ? nfcg 

: nopin p 

?n l ? ntr^ 

* I'irtxi ir^'o mb .1 vy : * opjn pny* diion p/p 1 ? n vy 

* trtpn yy oWn* p’p 1 ? nu 

% * ripbpi in p/p 1 ? nfep/ 

npy; ?jno pin p/pS rtpy. * 

rjTOp pp’p jvy p/pb n'py 

p/pS np'j/ * omj/n bvtrvp*. p/$ 

?*? n&y* tjbpn mb 

r\py. ♦ nnyp o/nyn Sinip! 

p/p 1 ? Twy. * o*bin btnp* 


p;pS n^jjj ‘ DHtr >pfi* jy_pS npy; ni:p|?*o D’pin; p?p^> 
♦ wtpp tfotf fpi no S# nipwn jy_p|? rwy * nSrr 
ujptPin • ojpe'im T]^p^ n&y tyyob xb on ?pgo^ nvy 
: nrix unSnn o * urtano on onSroi * Din ojjtn 


18 


PROPITIATORY PRAYERS. 


was answered by the vision of a ladder from thy heavens. Cong. And 
have compassion, &c. 

Read. O Lord! grant our request for the sake of him, who, when 
imprisoned, 1 hoped in thee. Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him, who was faith- 
ful u in all thy house. Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him, v who ministered 
by thy Urim and Thummim. Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of him, who was pure 
and zealous w for thy name. Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of thy sweet* psalmist. 
Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of the king? who built a 
temple to thy name. Cong. And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of those who have been 
slain and burnt for the testifying of the Unity of thy holy name. Cong. 
And have compassion, &c. 

Read. O Lord ! grant our request for the sake of thy name. Cong. 
And have compassion upon thy people Israel. 

Grant our request, O Lord! for the sake of thy name. Grant it for 
the sake of thy truth. Grant it for the sake of thy covenant. Grant it 
for the sake of thy greatness. Grant it for the sake of thy law. Grant 
it for the sake of thy glory. Grant it for the sake of thy promise. Grant 
it for the sake of thy memorial. Grant it for the sake of “thy loving 
kindness. Grant it for the sake of thy goodness. Grant it for the sake 
of thy rectitude. Grant it for the sake of thy honour. Grant it for the 
sake of those who study thy law. Grant it for the sake of thy kingdom. 
Grant it for the sake of thy eternal existence. Grant it for the sake of 
thy secret. Grant it for the sake of thy mighty power. Grant it for the 
sake of thy excellence. Grant it for the sake of thy righteousness. 
Grant it for the sake of thy holiness. Grant it for thy sake of thy tender 
mercy. Grant it for the sake of thy divine presence. Grant it for the 
sake of thy holy law. 

O grant it for the sake of Abraham, Isaac, and Jacob. Grant it for the 
sake of Moses and Aaron. Grant it for the sake of David and Solomon. 
Grant it for the sake of Jerusalem, thy holy city. Grant it for the 
sake of Zion, the residence of thy glory. Grant it in compassion of the 
destruction of thy house. Grant it in compassion of the desolation of 
thy temple. Grant it for the sake of Israel in poverty. Grant it for the 
sake of the needy of Israel. Grant it for the sake of Israel who languish 
in distress. Grant it for the sake of orphans and widows. Grant it for 
the sake of those who suck at the breast. Grant it for the sake of those 

* Jacob. * Joseph. u Moses. v Aaron. 

w Phineas. * David. y Solomon. 


mirSo n* 

n?S non 1 ? pjn * pp# pjm * ppy_ : ’pyS p]n ; 
pyn * ppy_ ; Nmn oop^ pjn * ppy Nn;n bsyth p?T jyag 
Nn?n;p 04 by pny* 1 ? pjn : * ppj^nmsn in? non onn?Np 
no* no? f]pi»V pyn * pp£ Sn no? ipyb pjn * pp# 
pnN*? pyn *• pp# ; rjnD o! wjnONi npoS pjn * ppy 
y$\nb p^n • pp£ : dw? Dmo 1 ? pjn • pp£ nnnp? 
nsyp? SnwS pjn * pp£ non? byb pjn * pp# : bb& 
ijtSn*? pjm • ppp pbtrmo p? lioS^'Si nmS pjn * pp# 
irrp?n|? pyn * pp^innor^^S pyn • ppy_ : Spn?n nn? 
Np:nS pyn * pp& nrrn *#p? mi’S pjn • pp# ; imSn? 
SxpnS pin • pp£ Nfnpi n*ti: pnN p? Nnrjn. bxwn 
nnon jenepi nnpp onnp 1 ? pin * pp£ NnvnNn N?ii? 

* ppy3:yp? P^ 1 ? pin * pp& nSp? NnryS pin * pp# 
N:prn * pp£ Ttj ttS?? n ’p’pni nom »pn3 pin 
porn ’SppN? Nipnn • pm? Nipiin * ?np> Nipnn • ppy 

* p’ppN NninpS NOi^'rjpi • Nino ’cpN -1 ?? Sin * NjS^pnn 

: no? *]p^ So? 

D'3'om fn n"i :njn 

by o nn?N: n: Sn * |pn dn p# SnN * |pn ion dsn dn 
np * nop ?jp|)S ipiyi * non iS op? : |pr ?n iiS" 6 ?- * p 
isr$n * itropnS nipn Sn p: n»p Sinon nypp * TjT j? n: 
tit : wan S# vhSn np * itf io s O’yip npy * itspi? nnitp 
nw™ * no: own own n:n * on noNi niy ‘ 020 Spm 
p? * iS npNn pm * iSm?nSp iTtr'n D’Sp : NonS pN 

* onnp opp^ ^niyp?»i^ n^NnN yyv) ‘ i^nNl.' d’P^n 
: onnn nnN by • onno: oSni ^n * Dmnnna nS nnnNi 

‘ nS^iS? n?nN? nn’ * rby »yy mno * nbbn in in? 

* np:pn min 1 ? 0: * ntpn Nin o tit hni : nSpp n?n^? 



19 


PROPITIATORY PRAYERS. 


who are weaned from the milk. Grant it for the sake of young children 
under tuition, who have not sinned. O grant it for thy own sake, if not 
for our’s : O grant it for thy sake, and save us. O save and answer us 
this day, and at all times, when we pray unto thee : for thou art our 
praise. 

May he who answereth the poor, answer us. May he who answereth 
the oppressed, answer us. May he who answereth the broken-hearted, 
answer us. • May he who answereth the meek, answer us. May he 
who answereth the broken spirited, answer us. May he who answered 
our father Abraham upon Mount Moriah, answer us. May he who 
answered Isaac upon the altar, answer us. May he who answered Jacob 
at Beth El, answer us. May he who answered Joseph when in prison, 
answer us. May he who answered Moses and our ancestors at the Red 
Sea, answer us. May he who answered Aaron with the censer, answer 
us. May he who answered Phineas in Shittim, answer us. May he 
who answered Joshua in Gilgal, answer us. May he who answered 
Eli in Ramah, answer us. May he who answered Samuel in Mitpah, 
answer us. May he who answered David and his son Solomon in 
Jerusalem, answer U3. May he who answered Elijah on Mount Carmel, 
answer us. May he who answered Elisha at Jericho, answer us. May 
he who answered Hezekiah in his sickness, answer us. May he who 
answered Jonah in the fish’s belly, answer us. May he who answered 
Hananiah, Mishael, and Azariah, in the burning fiery furnace, answer 
us. May he who answered Daniel in the lion’s den, answer us. May 
he who answered Mordecai and Esther in Shushan, the metropolis, 
answer us. May he who answered Ezra in captivity, answer us. May 
he who answered Hony, when he prayed for rain, answer us. May he 
who answered the righteous, pious, and virtuous of every generation, 
answer us. O most Merciful, answer us. O most Merciful deliver us. 
O most Merciful, redeem us. O most Merciful, who art full of mercy, 
have mercy upon us, and upon all our households ; and bring us forth from 
darkness to light, for the sake of thy great name. 

On the morning preceding the New Year, and Day of Atonement, the following is said : 

Although the holy temple is destroyed, and the tabernacle in which 
God dwelled is empty, let us not therefore be lost; for we yet have the 
merits of an ancient father to plead for us. O regard his face, while we 
make mention of his righteousness. When the command was given, 
Take now thy precious son, and offer up his blood: he straight ran to the 
lad to sanctify him: although his life was bound up in the life of the son, 
yet he loaded him with the wood and fire, with the crown of God upon 
his head. The only child, ever ready, with the roebuck’s fleetness, to 
serve the Lord, began and said, “ O father! behold, we bring the wood 
and fire, but a present have we not to offer.” With cautious words, 
for fear of terrifying him the other answered, and said unto him, “ God 
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will provide for himself, and make known which is for him.” They 
both strictly obeyed thy command, nor in the least murmured at thy 
decree, but straightway hastened, and went unto one of the mountains. 
Seeing a cloud suspended thereon, they swiftly prepared the wood for 
the sacrifice; both being united in perfect love, they traversed cheerfully 
the road to their appointed place. When the only son perceived that he 
was destined to be the lamb, he said to his father, who was thus tried, 
44 O father! spare me not, but as a lamb offer me : let not thy tenderness 
overpower thy duty. Me he hath chosen, I wish not to avoid it, for my 
heartlongeth for it: and if thou at present spare me, I at last must render 
my spirit and soul to him. He then bound his hands and feet, and straight 
drew his sword! he hastened to put him on the wood, and to kindle the 
fire on the altar. He willingly stretched out his neck, and his father 
drew near to sacrifice him in the name of his Maker; when lo ! the Lord 
stood over him. And he was told, 44 God hath attentively beheld all that 
hath passed, and seen that the father for his sake forgot his natural pity 
for his son, and lifted up his heart with his hands to God, who saw all 
that was done. From the beginning of time hath he appointed an ex¬ 
change for thy chosen son: for behold, behind thee is a ram, whom 
thou must offer and not tarry. It is an exchange of his memorial, 
which shall be accounted as incense in his stead: so that he and his ex¬ 
change shall both be holy.” O Lord ! may it be a memorial before thee in 
heaven, and for ever engraven in the book; that the everlasting covenant 
is never to be blotted out, the one made with Abraham and Isaac. They 
who invoke thy aid come to bow down before thee, beseeching thee to 
be mindful of the binding of Isaac, in time of trouble ; and visit thy sheep 
with mercy, thy flock that pray thee to remember the righteousness of 
their fathers. Arouse thy mighty power to awaken those who sleep; 
for thy own sake redeem those who are affrighted and troubled, who rise 
early this day to crave thy pardon, O omnipotent King! who sittest upon 
the throne of mercy. 

O Omnipotent! thou art long-suffering, and most merciful; the great¬ 
ness of thy mercy and kindness thou hast made known to the meek 
(Moses) ; and thus it is written in thy law— 44 And the Lord descended 
in the cloud, and stood with him there; and proclaimed the name of the 
Lord !” And there it is said, 44 And the Lord passed by before him, 
and proclaimed, The Lord is the immutable, eternal being ! the omnipo¬ 
tent God! merciful and gracious, long-suffering, and abundant in bene¬ 
ficence and truth; keeping mercy even unto the thousandth generation, 
forgiving iniquity, transgression, and sin, and acquitting.” 44 Pardon 
thou our iniquity, and our sin, and take us for thy heritage.” 

If there happens to be a circumcision, or a bridegroom in the Synagogue, they omit 
from hence to “We approach.” The same also on the morning preceding the New 
Year, and the Day of Atonement. 

O be gracious to him who confesseth his sins, and acknowledged his 
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many transgressions, whose years are consumed in vanity, and whose 
days in sorrow: who crieth aloud because of his troubles, and amidst the 
conflict of his enemies, declareth, Let me then fall into the hand of the 
Lord, for his mercies are great. Since my first being I have increased 
my iniquity by obeying deceitful folly; I have therefore now returned and 
repented: for I know not the day of my death: I have offered my flesh, 
and poured forth the water of my eyes, saying, Perhaps my Creator may 
pity me; for his tender mercies are not exhausted: let us then fall into 
the hand of the Lord, for his mercies are great. The sources of my 
carnal delight are now exhausted, I have drained the poisonous cup; and 
heavy grief has forced my tears to flow in constant scalding streams; 
these now are poured forth to seek the mercies of the great Father; but 
he hath not pitied his children: and the yearning of his bowels and 
tender mercies are withheld from me: yet, let us fall into the hand of 
the Lord, for his mercies are great. He hath brought me into the lion’s 
den, and caused me to inherit his wrath; I have been forgotten in the 
prison-house, and sunk in the sea of his indignation: I am every day 
wonderfully reduced, for he hath not withheld his anger towards me: but 
hath God forgotten to be gracious ? hath he in anger shut up his tender 
mercy ? let us but fall into the hand of the Lord, for his mercies are great. 

“ And David said unto Gad, I am in a great strait: let us then fall into 
the hand of the Lord, for his mercies art great; but let me not fall into 
the hand of man.” 

Merciful and gracious God, we have sinned before thee; have mercy 
on us and save us. 

PSALM XXV. 

A Psalm of David. —Unto thee, O Lord ! I lift up my soul. 0 my 
God ! I trust in thee, let me not be ashamed ; let not my enemies triumph 
over me. Yea, let none who wait on thee, be ashamed; let those be 
ashamed who deal treacherously without cause. Show me thy ways; 
O Lord! teach me thy paths. Lead me in thy truth, and teach me ; for 
thou art the God of my salvation, on thee I wait all day. O Lord! re¬ 
member thy tender mercies and loving-kindness : for they have been of 
old. Remember not the sins of my youth, nor my trangressions: re¬ 
member thou me according to thy mercy, for thy goodness’ sake, O 
Lord ! Good and upright is the Lord : he therefore will instruct sinners 
in the right way. He will guide the meek in judgment: and the gentle 
will he instruct in his way. All the paths of the Lord are mercy and 
truth, unto such as keep his covenant and his testimonies. For the 
sake of thy name, O Lord ! pardon my iniquity for it is great. Whoso¬ 
ever is he who feareth the Lord, him shall he teach the way he shall 
choose. His soul shall dwell at ease : and his seed shall inherit the 
earth. The secret of the Lord is with them who fear him : and he will 
make known his covenant unto them. My eyes are ever directed towards 
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the Lord, for he will draw my feet out of the net. Turn unto me, and 
have mercy upon me, for I am solitary and afflicted. The troubles of 
my heart are extended; O bring me out of my distress. O look on my 
affliction and my pain, and pardon all my sins. Consider that my 
enemies are many ; and hate me with violent hatred. O guard my soul, 
and deliver me : let me not be ashamed, for I trust in thee. Let integrity 
and uprightness preserve me; for I hope in thee. O God redeem 
Israel from all his troubles. 44 And he shall redeem Israel from all his 
iniquities.” 

O Lord, God of Israel! turn from thy fierce wrath, and repent of the 
evil against thy people. 

O Lord! attend to the prayer of thy people, and show us a token for 
good: for who are like thy people Israel, a peculiar nation? O deliver 
them from the lion’s teeth, and gather them from the four quarters of the 
globe, and join them to each other. O comfort the mourners of Zion, 
and have mercy upon the scattered of Aholah and Aholibah ; and reunite 
the tabernacle in one. Ammon and Moab have shortened my life in the 
dungeon; and in contempt have they smote my cheeks ; one on this side, 
and one on the other. They have privily laid a snare and a pit for my 
feet; they secretly devised evil against me; there is none that doeth any 
good to me, no not one. O strengthen thy people, thou who dwellest 
in the tremendous heavens ; and cause thy enemies to be consumed and 
broken; and then the Lord will be king over all the earth; in that day 
the Lord will be one, and his name shall also be one. Turn thee from 
thy fierce wrath, and repent thee of the evil against thy people. 44 Be 
not exceedingly wroth, O Lord! neither remember iniquity for ever; 
behold, look upon us, we beseech thee, we all are thy people. O do 
not despise us, for the sake of thy name, nor dishonour the throne of thy 
glory. O remember, and break not thy covenant with us. Though our 
iniquities testify against us, grant it, O Lord ! for thy own sake; for our 
backslidings are many; we have sinned against thee: O Lord! forgive 
us.” Although our trespasses be as red as scarlet, yet, O Lord ! suffer 
thy abundant mercy to outstrip them, for the sake of our father who was 
delivered from the Chaldeans, whom thou didst strengthen in the valley 
of Siddim ; O remember his love unto us this day, for our backslidings are 
many; we have sinned against thee : O Lord! forgive us. Although we 
have sinned, and have frequently derided thy precepts, yet reveal unto 
us the favourable moment of application, for the sake of the exalted one 
who was bound as a sheep ; and for whose ransom a ram was favourably 
accepted; O remember for us this day the merit of his being bound ; for 
our backslidings are many; we have sinned against thee : O Lord! forgive 
us. Although we have multiplied transgression and sin; yet, O Lord! 
we beseech thee to be reconciled by our earnest entreaty, for the sake of 
the perfect one, who beheld with awe the celestial ladder, when he 
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lodged in a place that was fearful exceedingly : O remember his upright¬ 
ness unto us this day; for our backslidings are many: we have sinned 
against thee: O Lord! forgive us. 

We approach thee to supplicate thy favour, for goodness and truth will 
meet thy presence; O do not put us to shame ; O do not dismiss us 
empty from thy presence. But pardon us, and send us [salvation and]] 
mercy from thy residence. 

We come to seek forgiveness from thee, O thou most dread and tre¬ 
mendous Being, our refuge in time of trouble ; O grant us life, be gracious 
unto us, that we may invoke thy name: O pardon us, and send us [for¬ 
giveness and] mercy from thy residence. 

Our Lord! who art in heaven: we supplicate thee, as a servant suppli- 
cateth his master: O give us a heart inclined to repentance; and dismiss 
us not empty from thy presence. 

O Lord! who art in heaven! we supplicate thee as a prisoner suppli- 
cateth his master: captives are redeemed with silver, but thy people 
Israel with prayers and supplications: O lift up thy right hand, and cause 
thy redemption to spring forth: O thou, who art the hope of the living 
and the dead. 

O thou, who art propitiated through prayer, and art reconciled by 
supplications, be appeased and reconciled to a people, poor and abject: 
O our eternal Redeemer, thou hast ever delivered us ! redeem Jacob 
from a distant land ; and bring his seed out of the land of captivity. 

O thou, who woundest and healest; killest and restorest to life: and 
bringest up from the grave to everlasting life! if a child sin his father 
corrects him: but the father pities and healeth his wound. If a slave 
rebelleth, and is therefore put in fetters, yet when his master pleaseth his 
chains are broken. We are thy first-born, and have sinned against thee : 
and lo! our soul is drunk with wormwood and gall. Behold! we are 
thy servants, and have rebelled against thee: and lo! we are in captivity, 
and spoiled; and are also wounded. We implore and supplicate thee, 
thou! whose mercies are abundant: O heal our wounds, that lie heavy 
on us, so that we be not consumed in captivity. O thou who woundest 
and healest; killest and restorest to life; and bringest up from the grave 
to everlasting life! 

We have requested life of thee: for the fountain of life is with thee; 
act charitably towards us for the sake of thy name. Remove we beseech 
thee from us the pestilence, sword, famine, captivity, spoil, destruction, 
plague, adversary, evil imagination, and likewise the oppressor from 
thy people. We request mercy from thee ; for the abundance of mercy 
is with thee ; act charitably towards us for the sake of thy name. Remove, 
we beseech thee, from us the pestilence, sword, famine, captivity, spoil. 
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destruction, plague, adversary, evil imagination, evil diseases, and like¬ 
wise the oppressor from thy people. 

Unto thee, O Lord! do I lift up my eyes; O hear the voice of my 
supplication, according to the greatness of thy mercy. I have trusted in 
thy name, and spread forth my hands, and have selected words where¬ 
with to approach thee. My afflictions gain strength, and my years are 
consumed ; for all my iniquities hast thou placed before thee. My tender 
soul melteth from heaviness; O deliver the soul of thy servant from 
sorrow. Pass by my sins, O God of my salvation! and also preserve 
my tears in thy memorial. And amidst wrath, remember mercy, and 
repent of the evil: rejoice also and comfort the soul of thy servant. 
O remember my affliction and misery, which hath been as wormwood 
from my youth; O how long wilt thou renew thy witnesses* against me ? 
My oppressors have reproached me, as also my enemies, and they that 
hate me; O attend to my speech when I approach in thy fear. The 
proud have privately laid snares and pits, in which the steps of thy 
beloved have been entrapped. They have spread nets for me, and 
testified falsely against me: the proud have exercised dominion over 
us, foreign from thine, O our Rock ! Reveal thy glory, O our Rock! to 
a people forsaken and shut up: and thy goodness which thou hast reserved, 
give unto thy remnant. O be not distant from them that are crushed 
by great oppression: but remember Abraham, Isaac, and Israel, thy 
servants. O most High! from the heavens have mercy upon the 
grieved: and upon the seed of mercy, the children of thy beloved. They 
cry out of the dungeon of captivity ; in thee they repose their trust; 0 lift 
up the stem of thy pious servants from its low estate. O cheer those who 
groan under the yoke; terrify their enemies ; and lead, as aforetime, the 
banners of thy troops. O answer their entreaty; support their fallen 
estate; and cause their captivity to return from the extremities of thy 
world. Redeem the people which pray to thee, and have submitted to 
sufferings in silent resignation, and have been overburthened these many 
times in their captivity by frequent dispersions by thy decree. O thou 
who art just in works; by thee, actions are weighed: draw us out of the 
depths for the sake of thy mercy. Gather those who are scattered and 
bound in chains of distress: the cruel have swallowed them up; they 
have burnt all thy tabernacles. O most Merciful, be a support to a people, 
satiated with wormwood: and grant their request for the sake of thy 
three servants. Almighty God! thou art exalted in all thou hast done; 
for thou art righteous, and righteousness is thy garment. O pardon my 
iniquity, for my hope is in thee; prepare my way to serve thee, O my 
King, O my God! Have regard to my prayer, and the tenor of my 
song: for thou art my hope, and who can prevent thee ? 


* Witnesses denote troubles and afflictions. See Job x. 17. 
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Our Father! who art a merciful Father: save us for the sake of thy name. 

Our God, and God of our fathers, save us for the sake of thy name. 

When in distress we called upon thee; O save us for the sake of thy 
name. 

May thy abundant mercies be moved towards us, and save us for the 
sake of thy name. 

We have sought thee, grant thou our request; and save us for the sake 
of thy name. 

O be entreated of us this day by our prayers; and save us for the sake 
of thy name. 

O suffer us not to be ashamed of our hope; and save us for the sake 
of thy name. 

O remember us with a good memorial from thy presence; and save us 
for the sake of thy name. 

O have compassion and mercy upon us; and save us for the sake of 
thy name. 

O cleanse us from our sins ; and save us for the sake of thy name. 

O let thy tender mercies be moved towards us; and save us for the 
sake of thy name. 

O pity thy people, and have mercy upon thy inheritance: compas¬ 
sionate us, we beseech thee, according to the abundance of thy mercy: 
be gracious unto us, O our King! and answer us. 

Our Father and King! thou art our Father. Our Father and King! 
we have no other sovereign but thee. Our Father and King! have 
mercy upon us. If we have acted well, thou art our Father. And 
though we have done evil, and trespassed, yet have we no other sovereign 
but thee. Our Father and King! have mercy upon us. Although our 
transgressions are strong, yet art thou our Father: thou art the Rock of 
our salvation; we have no other sovereign but thee. Our Father and 
King! have mercy upon us. Although we have been redundant in speech, 
yet art thou our Father; O remember that we are clay: we have no 
other sovereign but thee. Our Father and King! have mercy upon us. 
Although we have sinned against thee, yet art thou our Father. O Lord! 
pardon us ; for we have no other sovereign but thee. Our Father and 
King! have mercy upon us. We have trusted in thee, O Lord! who 
art our Father; truly thou art our Father ; and we have no other sovereign 
but thee. Our Father and King! have mercy upon us. Unto thee have 
we spread forth our hands; for thou art our Father. O grant us a perfect 
cure, for we have no other sovereign but thee. Our Father and King ! 
have mercy upon us. O hasten to send the Messiah : for thou art our 
Father. O cause the blossom of salvation to spring forth ; for we have 
no other sovereign but thee. Our Father and King! have mercy upon 
us. Our Father and King ! thou art our Father. Our Father and King! 
we have no other sovereign but thee. Our Father and King ! have mercy 
upon us. 
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Our Father and King! be gracious unto us, and answer us; though we 
be destitute of good works, act thou charitably and graciously with us : 
and save us for the sake of thy great name. For we know not what to 
do, but fix our eyes on thee. “ O Lord ! remember thy tender mercies 
and loving-kindness; for they have been of old. Let thy mercy, O 
Lord! be upon us, according as we hope in thee. Remember not our 
former sins; hasten and let thy mercy assist us, for we are brought very 
low. Our help is in the name of the Lord, who made heaven and earth. 
Have mercy, O Lord! have mercy on us, for we are overwhelmed with 
contempt.” O Lord! when in wrath remember to have mercy; in wrath 
remember the love of Abraham ; in wrath remember the binding of Isaac: 
in wrath remember the perfection of Jacob. “ Save us, O Lord ! let the 
heavenly King answer us when we call. For he knoweth our frame : 
he remembereth that we are dust. Help us, O God of our salvation ! for 
the sake of thy glorious name: deliver us, and grant the expiation of our 
sins for thy name’s sake.” 

Guardian of Israel! Protect the remnant of Israel; and suffer not 
Israel to perish, who daily say, “ Hear O Israel !” 

Guardian of an only people ! Protect the remnant of an only people : 
and suffer not an only people to perish, who daily say, “ Hear; O Israel! 
the Lord, our God, is the only Eternal Being!” 

Guardian of a holy people ! Protect the remnant of a holy people ; 
and suffer not a holy people to perish, who daily repeat, “ Holy ! holy ! 
holy.” 

Guardian of a great people! Protect the remnant of a great people, 
and suffer not a great people to perish, who daily say, “ Amen, may his 
great name be blessed.” 

Then say Kaddish Tithkabbal. 

Reader. —May his great name be exalted, and sanctified throughout the 
world, which he hath created according to his will ; may he establish 
his kingdom, cause his redemption to spring forth, and hasten the advent 
of his anointed. In your life-time, and in your days, and in the life-time 
of the whole house of Israel; speedily, and in a short time; and say ye, 
Amen. 

Congregation.— May his great name be blessed, and glorified for ever 
and ever. Read. —May his hallowed name be praised, glorified, exalted, 
magnified, honoured, and most excellently adored; blessed is he far ex¬ 
ceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions that are repeated 
throughout the world; and say ye, Amen. 

May ye be answered, and your petition granted mercifully from heaven; 
may your supplication be accepted; your prayer be favourably heard; 
and may the Lord answer the voice of your entreaty; and fulfil in you 
the sentence which is written,* “ May the Lord God of your fathers 

» Deut. i. 11. 
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make you a thousand times as many more as ye are; and bless ye, as he 
hath promised you:” which God in his infinite mercy grant; and let us 
say, Amen. 

May the prayers and supplications of the whole house of Israel be 
accepted in the presence of their Father, who is in heaven; and say ye, 
Amen. 

May the fulness of peace from heaven, with life, plenty, salvation, 
consolation, freedom, health, redemption, pardon, expiation, enlargement, 
and deliverance, be granted unto us, and to all his people Israel; and say 
ye, Amen. 

May he who maketh peace in his heavens, through his mercy bestow 
peace on us and all Israel; and say ye, Amen. 

PSALM CXXX. 

A Song of Degrees. —Out of the depths have I cried unto thee, O 
Lord. O Lord ! hearken unto my voice : let thy ear be attentive to the 
voice of my supplication. If thou, Lord, shouldest mark iniquities, O 
Lord ! who shall be able to stand ? But forgiveness is with thee ; that 
thou mayest be feared. I wait for the Lord, my soul doth wait on him, 
and in his word do I hope. My soul waiteth for the Lord, more than 
those who anxiously watch for the morning expect the morning. Let 
Israel hope in the Lord; for mercy is with the Lord, and abundant re¬ 
demption is with him. And he will redeem Israel from all his iniquities. 

Then say Kaddish Yehay Shelahmah. 


% 

t 

EVENING SERVICE 

TOR THE 
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If the Festival commences on the Eve of the Sabbath, begin here. 

PSALM XCII. 

A Psalm and Song for the Sabbath Day. —It is good to give 
thanks unto the Lord, and to sing praises unto thy name, O Most High! 
to declare thy loving-kindness in the morning, and thy faithfulness in the 
night. Upon the ten-stringed instrument, and upon the psaltery: and 
with the sweet sound of the harp. For thou, O Lord! hast made me 
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glad with thy wonderful works ; I, therefore, will triumph in the works 
of thy hands. How great, O Lord ! are all thy works : thy thoughts 
are exceeding profound. A brutish man knoweth it not; neither doth a 
fool understand this. When the wicked spring up like grass, and the 
workers of iniquity flourish; it is that they may be destroyed for ever. 
But thou, O Lord! art exalted for evermore. For lo! thy enemies, O 
Lord ! for lo ! thy enemies shall perish: all the workers of iniquity shall 
be scattered. But thou shalt exalt my horn, like the horn of a Reem ; I 
shall be anointed with fresh oil. My eyes shall also see the end of my 
enemies; and my ears shall hear it of the wicked, who rise up against 
me. The righteous shall flourish like the palm-tree : he shall grow like 
the cedar in Lebanon. They shall be planted in the house of the Lord: 
in the courts of our God shall they flourish. They shall still bring forth 
fruit in old age: they shall be fat and flourishing. To show that the 
Lord is upright: he is my Rock, and there is no unrighteousness in him. 

PSALM XCIII. 

The Lord reigneth, clothed with majesty; the Lord hath clothed and 
girt himself with power; he hath also fixed the unalterable order of the 
universe. Thy throne, O Lord! is established from all antiquity; thy 
existence is from all eternity. Though the floods, O Lord ! lift up their 
head, though they lift up their voice : and the floods raise up their waves; 
yet, mightier than the voice of the assembled waters, than the powerful 
billows of the ocean, art thou in thy eminence, O Lord! Thy testimo¬ 
nies are exceeding stable; holiness will grace thy house, O Lord! unto 
the utmost length of days. 

If the Festival happens on one of the common days of the week, begin here. 

PSALM LXXXI. 

To the Chief Musician upon Gittith, a Psalm for Asaph. —Sing 
aloud unto the God of our strength; and shout unto the God of Jacob. 
Exalt your voice in song, and bring hither the timbrel, the pleasant harp 
with the psaltery. Blow the cornet on the day of the new moon, at the 
appointed time, on the day of our solemn feast. For this is a statute for 
Israel, and a law of the God of Jacob. This he ordained in Joseph for 
a testimony, when he went out through the land of Egypt: where I heard 
a language that I understood not. I removed his shoulder from the 
burden: his hands were delivered from the base servitude. In trouble 
didst thou call, and I delivered thee: I answered thee from the secret 
place of thunder: I proved thee at the waters of Meribah. Selah. Hear, 
O my people! and I will testify unto thee: O Israel, if thou wilt hearken 
unto me: thou shalt have no strange god among thee; neither shalt thou 
worship any strange god. I am the Lord thy God, who brought thee 
out of the land of Egypt; declare thy wants, and I will satisfy them. 
But my people would not hearken to my voice: and Israel desired me 
not. So I gave them up to the lusts of their own heart; they walked in 
their own counsels. O that my people had hearkened unto me, and 
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Israel had walked in my ways! I should quickly have subdued their 
enemies, and turned my hand against their adversaries. Those who hate 
the Lord, should have submitted to him: but their time should have 
endured for ever. He would also have fed them with the finest wheat: 
and with honey out of the rock would I have satisfied thee. 

The younger sister* prepareth to approach thee with prayer, and to ad¬ 
dress thee in her praises ; O God ! do thou heal her infirmities ; and grant 
that with the ending year its misfortunes also may cease. With words 
sublime she calleth on thee; with song and praises (for these to thee apper¬ 
tain) ; wherefore, Lord! wilt thou avert thy eye, and behold strangers 
devouring her heritage ? O grant that with the ending year its misfor¬ 
tunes also may cease. O feed thy sheep, which the lions have scattered: 
pour thy wrath on those who exclaimed, Rase the holy city; who have 
destroyed and demolished the foundation established by thy right hand, 
scarcely sparing its tender branches. O grant that with the ending year 
its misfortunes also may cease . When wilt thou lift thy daughter from the 
pit; and breaking her yoke free her from prison: and when wilt thou 
work wonders, go forth in thy might, to end and to finish her afflictions ? 
O grant that with the ending year its misfortunes also may cease . 
All her substance have the heathen forcibly taken: they are satiated with 
her good, of which all have spoiled her; but though her heart was 
broken, yet hath she not swerved from thy paths. O grant that with 
the ending year its misfortunes also may cease. Though her song hath 
ceased, her desire is strong for the delightful approach of her beloved, 
to banish and eradicate from her heart the grief which hath afflicted her 
soul: and she seeketh to renew the love of her bridal days. O grant that 
with the ending year its misfortunes also may cease. O lead her gently 
to a dwelling of repose: too long hath she been severed from the sacred 
object of her love and delight: behold the tender blossoms of hope spring 
up around her, though her clustering fruits be not yet ripe. O grant 
that ivith the ending year its misfortunes also may cease. Be ye 
strengthened and rejoice, O ye faithful, for oppression ceaseth; hope in 
our Rock who will perform his covenant to you ; and ye shall yet go up 
to Zion, whilst it is proclaimed, Cast ye up, cast ye up the causeway. 
May the year now commence with all its blessings. 

Reader. —May his great name be exalted, and sanctified throughout the 
world which he hath created according to his will; may he establish his 
kingdom, cause his redemption to spring forth, and hasten the advent of his 
anointed, restore his temple, and redeem his people. In your life-time, 
and in your days, and in the life-time of the whole house of Israel: 
speedily, and in a short time; and say ye, Amen. 

Congregation. —May his great name be blessed, and glorified for ever 
and ever. Reader. —May his hallowed name be praised, glorified, exalted, 

b Emblematic of the Israelitish nation. 
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magnified, honoured, and most excellently adored; blessed is he, far ex¬ 
ceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions, that are repeated 
throughout the world; and say ye, Amen. 

Reader . Bless ye the Lord, who is ever blessed! 

Congregation . Blessed be the Lord, who is blessed for ever, and 
evermore! 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who with 
thy word, causest the evening to advance, who with wisdom openest 
the gates of light and darkness ; with understanding changest times, and 
variest seasons: and disposest the stars in their stations, in the heavens, 
according to thy will. Thou createst day and night, causing the light to 
recede from before darkness, and darkness before light; who causest the 
day to pass away, and bringest on night, and makest a division between 
day and night: the Lord of Hosts is thy name. Blessed art thou, O 
Lord ! who causest the evening to advance. 

With everlasting love hast thou loved the house of Israel thy people: 
a law, commandments, statutes, and judgments, hast thou taught us : we 
therefore, O Lord, our God! when we lie down, and when we rise up, 
will talk of thy statutes: we will be glad, and rejoice in the instructive 
words of thy law, and in thy commandments and statutes, for ever and 
ever: for they are our life, and the prolongation of our days : in them 
will we meditate day and night: and may thy love never depart from us. 
Blessed art thou, O Lord ! who lovest thy people Israel. 

Deut. vi. 4-10.e 

Hear, O Israel the Lord our God ! the Lord is one. (Blessed be the 
name of the glory of his kingdom for ever and ever.) And thou shalt 
love the Lord thy God with all thy heart, and with all thy soul, and 
with all thy might. And these words which I command thee this day, 
shall be in thy heart. And thou shalt teach them diligently unto thy 
children, and shalt speak of them when thou sittest in thy house, and 
when thou walkest by the way; when thou liest down, and when thou 
risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thy hand, and they 
shall be as frontlets between thy eyes. And thou shalt write them upon 
the posts of thy house, and upon thy gates. 

Deut. xi. 13-22. 

And it shall come to pass, that if ye will hearken diligently unto my 
commandments, which I command you this day, to love the Lord your 
God, and to serve him with all your heart and with all your soul; then 
will I send rain for your land in its due season, the first rain, and the 
latter rain, that thou mayest gather in thy corn, thy wine, and thy oil. 

« This and the following two extracts are called the Shemang, from the first two 
words, Shemang Yisrael, “ Hear, O Israel,” and are appointed to be read in the Morn¬ 
ing and Evening Service, every day throughout the year. 
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And I will give grass in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be 
satisfied. Take heed of yourselves, le3t your heart be deceived, and 
ye turn aside, and serve other gods, and worship them. For then the 
Lord’s wrath will be kindled against you, and he will shut up the heavens, 
that there be no rain, and the land will not yield her fruit, and ye shall 
perish quickly from off the goodly land w r hich the Lord giveth you. 
Therefore, shall ye lay up these my words in your heart, and in your 
soul, and bind them for a sign upon your hand, and they shall be as 
frontlets between your eyes. And ye shall teach them to your children, 
speaking of them when thou sittest in thy house, and when thou walkest 
by the way, when thou liest down, and when thou risest up. And thou 
shalt write them upon the door-posts of thy house, and upon thy gates. 
That your days may be multiplied, and the days of your children, in the 
land which the Lord swore unto your fathers to give them, as the days 
of heaven upon the earth. 

Numbers xv. 37, to end. 

And the Lord spoke unto Moses, saying, Speak unto the children of 
Israel, and bid them to make themselves fringes in the borders of their 
garments, throughout their generations, and that they put upon the fringes 
of the borders a thread of blue. And it shall be unto you for a fringe, 
that ye may look upon it, and remember all the commandments of the 
Lord, and do them; and that ye seek not after the inclinations of your 
heart, and the delight of your eyes, in pursuit of which ye have been led 
astray. That ye may remember, and do all my commandments, and be 
holy unto your God. I am the Lord your God, who brought you out of 
the land of Egypt, to be your God : I am the Lord your God. 

Immutably true and firmly established is all this with us, that he is 
the Lord our God, and there is none beside him; and we, Israel, are his 
people. He hath redeemed us from the power of kings, and is our King 
who hath delivered us from the grasp of the violent: the God who hath 
avenged us of our adversaries, and dealt out a recompense to the enemies 
of our souls. He hath appointed our souls to life, and hath not suffered 
our feet to slip. He hath caused us to tread on the high places of our 
enemies, and exalted our horn above those who hate us. He is the God! 
who avenged us of Pharoah, by signs and miracles, wrought in the land 
of the children of Ham. In his wrath he slew all the first-born of Egypt, 
and brought out his people Israel from among them, unto perpetual 
freedom. He caused his children to pass between the divisions of the 
Red Sea, and sunk their enemies and pursuers in the depths. His 
children saw his might: they praised, and gave thanks to his name, and 
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willingly submitted to his dominion. Moses, and the children of Israel, 
sang a song unto thee, with great joy : and they all said, “ Who is like 
unto thee, O Lord! among the mighty ? Who is like unto thee, glorious 
in holiness, tremendous in praises, working miracles?” Upon the sea, 
O Lord, our God ! thy children beheld thy majesty: they all unanimously 
praised, and acknowledged thy kingly power, and said, “ The Lord 
shall reign for ever and ever.” And it is said, “For the Lord hath 
redeemed Jacob, and ransomed him from a hand too strong for him.” 
Blessed art thou, O Lord ! who hast redeemed Israel. 

Cause us to lie down, O our Father! in peace; and raise us up, O our 
King! to a happy and peaceful life. O spread thy pavilion of peace 
over us, and direct us with good counsel from thy presence! and save us 
speedily, for the sake of thy name. O shield us, and direct us with 
good counsel from thy presence! and save us speedily, for the sake of thy 
name. O shield us, and spread thy pavilion of mercy and peace over 
us. Blessed art thou, O Lord ! who spreadestthy pavilion of peace over 
us, and over thy people Israel, and Jerusalem. Amen. 

If the festival is on the sabbath, add : 

Exodus xxxi. 16, 17. 

“ And the children of Israel shall keep the sabbath, observing the 
sabbath throughout their generations, for a perpetual covenant. It is a 
sign between me and the children of Israel for ever: for in six days the 
Lord made heaven and earth; and on the seventh day he rested and was 
refreshed.” 


If on one of the common days of the week, begin here: 

Numbers x. 10. 

“ And on the day of your gladness, and on your solemn days, and in 
the beginning of your months, ye shall blow with the trumpets over your 
burnt-offerings, and over the sacrifices of your peace-offerings; that they 
may be a memorial for you before God: I am the Lord your God.” 

Then say Kaddish Le-ayla. 

“ O Lord ! open thou my lips, and my mouth shall declare thy praise.” 

Blessed art thou, O Lord, our God! and God of our fathers; God of 
Abraham, God of Isaac, and God of Jacob; the great, almighty, and 
tremendous God; the Most High God, who bestowest gracious favours, 
possessor of all things ; who rememberest the piety of the patriarchs, and 
who wilt in love send a Redeemer to their children, for the sake of thy 
name. 


njwi rvany aS 

* D’T» naoa uana * o^na pan nSp ^ * o w nS iror 

c *n Sx) * D”n D’libg ^pS 

: annas pp * ” nns ?pna * ppi jntpioi npy ?jSp 

nmo ‘ )WinS an • nnx dtiq n>na * ” oSiyS -\m nna 

* o*an D’onia o\no n»no * nDna o«n SaSao • Stan 

• - • -: I- : • •• V - : v IV : • - -: - : r - 

iruipx o»ppi * dhidn n*npi * o*Sin xaini • D’Sop ?]piD 
T|Sp * “jjrnpin *pi * niniaj Sya pi pa »p * nay 

: njntjp n’pypi * rynpi rvpp 
: crnS D’onna rw nair * jomn a# pioa >0 

: D’nan ana * ” nnx pina * dtid nvnnS nnx tojoi 

: nSp piS^.T ov-Saa o^'inpi * trinja pppn * inp nns 
: r'inpi Dina inaS mi d * SxS wb on nini ninS 
: pay Sxnp” by * na^rrS^t* ppp* tynpnn 

-np-ba by pjpow ‘p^yp-ba by wjjbs y ppna [n pai 

* ownan-ba poab mn^n * on?yon-ba swan * nxna# 
ioa • chy aaba p^iyp niipyb nnx pry# oba ityyn 
nniay * pnp rip * ppab points' iy.ibs » uyT# 

: nxnap'-np-ba by *ni3 ppep * pyp*a 
naio niprp * pw-rb nbnn * ppyb maa jn ppi 
fitrto * pypsb nnpir * pb o*brypb np jinnai * p’tryipb 

* pirts'p w\ jab n; nanyv pnay nnb Hjanirpyi * pn.’yb 

: wdd nnnpa 

nro D’Tpm ‘ iribjnDneh * mp^n wnj D’pHV japi 
d * nbpfi |^a nba nyp'nn’j * ira-pepn nnSjri • iSp; 

: pxp |p par nS^pp aD^n 
p»y ana ’ K#p*Sa Sy.nnnp i4’nS^ ; ”Nin nnx rjiSpni 




33 


EVENING SERVICE FOR THE NEW YEAR. 


Remember us unto life, O almighty King! who delightest in life. O 
write us in the book of life, for thy own sake, O God of life (who art 
the living God). 

O King! Supporter, Saviour, and Shield ! Blessed art thou, 0 Lord! 
the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord ! art mighty for ever; it is thou who revivest the dead, 
and art mighty to save, who causest the dew to descend. Who sustain- 
est the living with beneficence, and with great mercy quickenest the 
dead ; supportest the fallen, and healest the sick; thou loosenest those 
who are in bonds, and wilt accomplish thy faith unto those who sleep in 
the dust. Who is like unto thee, O Lord ! of mighty acts ? or who can be 
compared unto thee, who art the King who killest, and restorest to life; 
and causest salvation to spring forth ? 

Who is like unto thee, O merciful Father; who in mercy rememberest 
thy creatures to life ? 

Thou art also faithful to revive the dead. Blessed art thou, O Lord ! 
who revivest the dead. 

Thou art holy, and thy name is holy, and the saints praise thee daily. 
Selah. Ascribe ye dominion unto God, from generation to generation ; 
for he alone is exalted and holy. 

And may thy name be sanctified, O Lord, our God! amongst thy 
people Israel. 

And thus also extend the fear of thee, O Lord, our God! over all thy 
works, and the dread of thee, over all thou hast created ; so that all thy 
works may fear thee, and all creatures bow down before thee: so that 
they may all form one band, to peform thy will with an upright heart; 
as we, thy people, know, O Lord, our God! that the dominion is thine ; 
strength is in thy hand, and might in thy right hand ; and thy name is 
tremendous over all thou hast created. 

And thus also grant honour unto thy people ; a good name unto those 
who fear thee ; a pleasing hope unto those who seek thee ; and confidence 
unto those who wait for thee : joy unto thy land, gladness unto thy city ? 
a revival of the kingdom of thy servant David, and a renewed splendour 
to the light of the son of Jesse, thy anointed, speedily in our days. 

And then the righteous shall see it, and rejoice ; the upright be glad, 
and the saints exult in song : but iniquity shall be dumb, and all manner 
of wickedness vanish in smoke; when thou shalt remove the dominion of 
presumptuous sin from the earth. 

And do thou, even thou, O Lord, our God ! speedily reign over all 
thy works, in mount Zion, the residence of thy glory, and in Jerusalem, 

vol. II.—9 
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the city of thy sanctuary; as it is written in thy holy word, 4 M The Lord 
shall reign for ever; even thy God, O Zion! unto all generations. 
Hallelujah.” 

Thou art holy! and thy name is fearful; and besides thee, there is no 
God ; as it is written,® “ And the Lord of Hosts shall be exalted in judg¬ 
ment: and the Holy God shall be sanctified, by displaying his righteous¬ 
ness.” Blessed art thou, O Lord! the Holy King! 

Thou hast chosen us from all people; thou hast loved, and favoured 
us, and exalted us above all nations, and sanctified us with thy command¬ 
ments, and brought us near unto thy service, O our King ! and hast called 
us by thy great and holy name. 

If tfie second night of the feast happens at the conclusion of the sabbath, say the 

following: 

[And thou hast made known unto us thy righteous judgments, and 
taught us to perform the statutes of thy will; thou hast given unto us in 
love, O Lord, our God! upright judgments, laws of truth, and good 
statutes, and precepts. Thou hast also caused us to inherit joyful 
seasons, times of holy convocation, and festivals of free-will offerings. 
Thou hast also caused us to inherit the holiness of the sabbath, the 
honour of the holy convocation, and the celebration of the festival. 
Thou hast also made a distinction between the holiness of the sabbath, 
and the sacredness of the festival; and sanctified the seventh day above 
the six days of labour; and separated and sanctified thy people Israel, 
with thy holy service.] 

Till here. 

And with love hast thou given us, O Lord, our God ! [on the Sabbath, 
say, this day of rest, and] this Day of Memorial, over this goodly day of 
holy convocation, being the day of sounding the cornet: [on the Sabbath, 
say, the memorial of sounding the cornet] a holy convocation in love, a 
memorial of the departure from Egypt. 

Our God, and God of our fathers, mayest thou be pleased to grant that 
our memorial, and the memorial of our fathers, the memorial of Jerusalem, 
thy city, and the memorial of the Messiah, the son of David, thy servant, 
and the memorial of all thy people, the house of Israel, may ascend, 
come, approach, be seen, accepted, heard, visited, and remembered for 
the obtaining of a happy deliverance, with favour, grace, and mercy, [on 
the Sabbath, say, on this day of rest, and] on this Day of Memorial; 
even this goodly day of holy convocation. To have mercy, and to save us 
thereon : O Lord, our God! remember us thereon for good : visit us with 


d Psalm cxlvi. 10. 


c Isaiah v. 16. 
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a blessing: and save us to enjoy a happy life; with the word of salvation 
and mercy, have compassion, and be gracious unto us. O have mercy 
upon us, spare and save us, for our eyes are continually towards thee; 
for thou, O God! art a merciful and gracious King! 

Our God, and God of our fathers, reign thou over the whole world in 
thy glory; and be exalted in thy majesty over the whole earth; and 
shine forth in the excellence of thy supreme power over all the inhabitants 
of thy terrestrial world; and may every thing which hath been made, be 
sensible that thou hast made it; and every thing formed, understand that 
thou h&st formed it: and all who have breath in their nostrils declare, 
“ The Lord God of Israel reigneth, and his supreme power ruleth 
over all.” 

O sanctify us with thy commandments, and ordain our portion to be 
in thy law. O satisfy us with thy goodness ; rejoice our souls with thy 
salvation; and purify our heart to serve thee in truth; for thou, O Lord 
God! art Truth ; and thy word, O our King, is truth, and permanent 
for ever. Blessed art thou, O Lord ! King of the whole earth, who sanc- 
tifiest [on the Sabbath add, the Sabbath, and] Israel, and the Day of 
Memorial. 

O Lord, our God ! let thy people Israel be acceptable to thee, and have 
regard unto their prayers. Restore the service to the oracle of thy house; 
so that the burnt offerings of Israel, and their prayers, may be speedily 
accepted by thee with love and favour; and the worship of thy people 
Israel, be ever pleasing unto thee. 

And through thy abundant mercy, deign thou to regard us kindly, and 
be favourable unto us, and cause our eyes to behold thee at thy return to 
Zion with mercy. Blessed art thou, O Lord ! who restorest thy divine 
presence unto Zion. 

Bow and say, 

We gratefully acknowledge that thou art the Lord, our God! and 
the God of our fathers, for evermore. Thou art our Rock ; the Rock of 
our life, and the Shield of our salvation ; to all generations will we render 
thanks unto thee, and recount thy praise, for our lives, which are delivered 
into thy hand, and for our souls, which are ever in thy keeping; and for 
thy miraculous providence, which we daily experience; and for thy 
wonders, and thy kindness, which are at all times exercised towards us, 
at morn, noon, and even. Thou alone art good, for thy mercies never 
fail; thou alone art merciful, for thy kindness never ceases; for from 
ever have we put our trust in thee. 

And for all these mercies, may thy name, O our King! be continually 
praised, and highly exalted for ever and ever : and all the living shall 
give thanks unto thee. Selah. 

And vouchsafe to inscribe all the children of thy covenant for a happy 
life. 
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And may they ever in truth, praise and adore thy great name, for it is 
good. O God of our salvation and our help for ever, O beneficent God ! 
Blessed art thou, O Lord! for goodness is thy name, and unto thee it is 
proper continually to give thanks. 

O grant us peace, happiness, and blessing, with life, grace, favour, 
charity, and mercy, unto us and all thy people Israel; and bless us, 
even all of us together, O our Father ! with the light of thy countenance; 
for by the light of thy countenance hast thou given us, O Lord, our God, 
the law, and with it life, love, and benevolence ; righteousness and 
mercy; blessing and peace: and may it please thee to bless thy people 
Israel with abundant fortitude and peace. 

% 

And in the book of life, blessing, peace, and prosperity ; salvation, 
comfort, and good decrees, may we and all thy people Israel be remem¬ 
bered and written before thee, to a good and peaceable life. 

Blessed art thou, O Lord ! who blessest thy people Israel with peace 

Amen. 

# 

May the words of my mouth, and the meditations of my heart be ac¬ 
ceptable in thy presence, O Lord! who art my Rock and my Redeemer. 

O my God, be pleased to guard my tongue from evil, and my lips 
from uttering deceit. And may my soul be silent to those who curse 
me : and grant that my soul may be humble as the dust to every one. 
Open thou my heart to receive thy law, that my soul may pursue thy 
commandments. Speedily, I beseech thee, frustrate the devices, and 
destroy the machinations of all those who rise up against me for evil. 
O grant it for thy name; grant it for thy right-hand ; grant it for thy law; 
grant it for thy holiness. O save me with thy right-hand, and answer 
me. May the words of my mouth, and the meditations of my heart, be 
acceptable in thy presence, O Lord ! who art my Rock and Redeemer. 
May he who maketh peace in his high heavens, through his infinite 
mercy, grant peace unto us and all Israel. Amen. 


If on the sabbath, the Reader says the following, before Kaddish. 

Genesis ii. 1-4. 

“ And the heavens and the earth were finished, and all their host. 
And on the seventh day God had ended his work which he had made : 
and he rested on the seventh day from all his work which he had made. 
And God blessed the seventh day, and sanctified it: because he thereon 
rested from all his work, which God created and made.” 
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The Reader then says, 

Blessed art thou, O Lord, our God ! and God of our fathers : the God 
of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob ; the great God, 
mighty and tremendous; the most high God ! who in his mercy created 
heaven and earth. He was the shield of our ancestors with his word; 
he reviveth the dead at his command: he is the holy King ! For there 
is none like unto him, who granteth rest unto his people on his holy 
sabbath; for delighting in them, he was pleased to grant them rest: we 
therefore will worship him with reverential awe, and will continually 
praise his name daily, according to the form of blessings and the abun¬ 
dance of thanksgivings due to the Lord of peace; who sanctifieth the 
sabbath, and blesseth the seventh day; and in holiness granteth rest to 
his people enjoying the richest delights, as a memorial of the work of 
creation. 

Our God, and God of our fathers, accept, we beseech thee, our day of 
rest. O sanctify us with thy commandments : and ordain our portion to 
be in thy law. O satisfy us with thy goodness : rejoice our souls with 
thy salvation: and purify our hearts to serve thee in truth : and cause us, 
O Lord, our God ! to inherit thy holy sabbath with love and delight: and 
grant that all Israel, who sanctify thy name, may have rest thereon. 
Blessed art thou, O Lord! who sanctifiest the sabbath. 

The Reader then says Kaddish Tithkabbal, page 25. 

PSALM CL. 

Praise ye the Lord. Praise God in his sanctuary : praise him in the 
firmament of his power. Praise him for his mighty acts: praise him 
according to his excellent greatness. Praise him with the sound of the 
cornet: praise him with the psaltery and harp. Praise him with the 
timbrel and dance: praise him with stringed instruments and organs. 
Praise him upon the harmonious cymbals : praise him upon the high- 
sounding cymbals. Let every thing that hath breath praise the Lord. 
Hallelujah. 

After which say Kaddish Yehay Shelahmah, and “ Bless ye the Lord.” 

Then say, 

It is peculiarly our duty to praise the Lord of all; to ascribe greatness 
to him who formed the world in the beginning; since he hath not made 
us like the nations of the different countries, nor placed us like other 
families of the earth; neither hath he appointed our portion like theirs, 
nor our lot like their multitude, who worship vanity and emptiness, and 
make supplication to a god who cannot save. But we prostrate ourselves 
before the Supreme King of kings! the holy and blessed One! who 
stretched out the heavens, and laid the foundations of the earth: the 
residence of whose glory is in the heavens above, and the Divine Majesty 
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of whose power, is in the highest heavens. He is our God, and there is 
no other. Our King is truth, and there is none besides him: as it is 
written in the law, “Know, therefore, this day, and reflect in thy heart 
that the Lord.he is God, in heaven above, and on the earth beneath, there 
is none else.” 

1. Extolled be the living God, and praised be he; he exists ; but his 
existence is not bounded by time. 2. He is One, but there is no unity 
like unto his unity; he is incomprehensible, and also his unity is unend¬ 
ing. 3. He has no material form, he is incorporeal, and we cannot 
compare his holiness to aught that is. 4. He existed before all things 
that are created ; he is the first, but there is no beginning to his existence. 
5. Behold ! he is the Lord of the world; and through all the creation 
evinceth his mighty power and dominion. 6. The inspiration of his 
prophecy did he bestow on men of his peculiar and glorious people. 
7. There never arose a prophet in Israel like unto Moses, who beheld 
God’s similitude. 8. A true law hath God given to his people by the 
hand of his prophet, who was faithful in his house. 9. God will never 
alter nor change his law for any other. 10. He beholdeth and knoweth all 
our secrets ; for he vieweth the end of a thing at its commencement. 
11. He rewardeth the pious man according to his work : and punisheth 
the wicked according to his wickedness. 12. At the end of days will 
he send our anointed, to redeem those who hope for the accomplishment 
of his salvation. 13. God in his great mercy will revive the dead : 
blessed be his glorious name, praised for evermore. These are the 
thirteen fundamental articles of our faith, they are the foundation of the 
decree of God and his law. 

God in his great mercy will revive the dead : blessed be his glorious 
name, praised for evermore. 

When going out of the Synagogue, say, 

“ Lead me, O Lord! in thy righteousness, because of my enemies : make 
thy way strait before me.” 

They then go to their houses in peace; and it is customary to wish each other a happy 

new year. 
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KIDDCSH 


FOR 

THE NEW YEAR. 


If on the sabbath, begin here: 

“ The sixth day, and the heavens and the earth were finished and all 
their host. And on the seventh day God had ended his work which he 
had made: and he rested on the seventh day from all his work which 
he had made. And God blessed the seventh day and sanctified it: 
because he thereon rested from all his work which he created and 
made.” 


On the other days of the week, begin here : 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe ; who createst 
the fruit of the vine. Blessed art thou, O Lord, our God ! Sovereign of 
the universe; who hast chosen us from among all nations, and exalted us 
above all languages, and sanctified us with thy commandments ; and with 
love hast thou given us, O Lord, our God! [if on the Sabbath, say, 
this day of rest, and] this Day of Memorial; even this goodly day of 
holy convocation: [if on the Sabbath, say, a memorial of sounding 
the cornet :] a day of sounding the cornet; with love a holy convocation, 
a memorial of the going forth from Egypt: for thy word, O our King ! is 
truth, and permanent for ever. Blessed art thou, O Lord ! Sovereign of 
the whole earth, who sanctifiest [on the Sabbath, say, the Sabbath, 
and] Israel, and the day of memorial. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who hast 
preserved us alive; sustained us, and brought us to enjoy this season. 

(This must also be said on the Second Night.) 

If the feast happens at the conclusion of the sabbath, the following form is used : 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe ; who createst 
the fruit of the vine. Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the 
universe ; who hast chosen us from among all people, and exalted us 
above all languages, and sanctified us with thy commandments, and in 


nstrn trtoS rrnntr dS 

e'lp mpo 3iD dv n?< 4 njn jmrn Di> nt< * mnap w,lS$ 

* onvD-ntwS mr * trip tnpo mnta * njmn dv * mn 

* pN'T^? ^ ^ 1 ? P rtftg ^113 • D»pi n$t ! od|?o ^1311 

: fmrn Dip Smpp trip.p 

: trt*n niNQ toi 3 * oSiyn rj^a u\iSn p nnx rjna 

* SinS trip ps ‘mpai * oSiyn TjSp wrtS$ p nriK ?p3 
♦^n ai* p3i * tD'Qxb Stsp^? p3i * ^nS tik p3i 
DiD oi> ntrlp 1 ? n3tr' ntrlp pa * nfr^an pp np'tr 1 ? 
4 nsrlpn ntpyan w ntptra upptpn av nxp * n^ipn 

* p nrw ?jra * ?jn#ip3 Stofcp ?ja# n# ntplprn 

: trip 1 ? trip ps S’lian 

4 ujpjm * wp?p) • * oSiyn rjSp w.iS# p nnt* ?pi3 

: njn }D?S 


nirn tr*nS nnni? 


mix nown rraS djzjjh 


rjtrip byn bx mnnt?^ * r\m Ki 3 t* ?pjpn 3I3 a*o 


♦ »?3 


* nmv’ nrw 4 nntrfr nrw 4 mints *3-nnatf natrs 4 mSn 

t : - j t - t t: t- t : * t »— tv tt: -y: 

nSaS i»ny nnw 4 *33p3 matra nn*n 4 *3 nrnss nnx 
4 »3ip3 na^n# farSa : mib ynyb >3 mnmS 4 aaa 




40 


MORNING SERVICE FOR THE NEW YEAR. 


love hast thou given us this Day of Memorial: even this goodly day of 
holy convocation: a day of sounding the cornet; with love a holy convo¬ 
cation: a memorial of the going forth from Egypt: for thy word, O our 
King! is truth and permanent for ever. Blessed art thou, O Lord! 
Sovereign of the whole earth, who sanctifiest Israel and the day of 
memorial. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who createst 
the light of the fire. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who hast 
made a distinction between things sacred and profane; between light and 
darkness; between Israel and other nations ! and between the seventh 
day and the six days of labour. Thou hast also made a distinction be¬ 
tween the holiness of the Sabbath and the sacredness of the festival; 
and sanctified the seventh day above the six days of labour ; and separated 
and sanctified thy people Israel with thy holy service. Blessed art thou, 
O Lord! who makest a distinction between holy and holy. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who hast 
preserved us alive, sustained us, and brought us to enjoy this season. 


MORNING SERVICE 


FOR THE 

NEW YEAR. 


On entering the synagogue bow towards the Ark, and say the following: 

L- • r 

“ In the greatness of thy benevolence will I enter thy house; in rever¬ 
ence of thee will I bow down towards the temple of thy holiness.” 

My God! the soul which thou hast given me is pure ; thou hast created, 
formed, and breathed it into me ; thou preservest it within me : wilt 
hereafter take it from me, and restore it unto me in futurity. Whilst 
my soul continueth within me, I do acknowledge before thee, O Lord, 
my God! and God of my fathers, that thou art the Sovereign of all 
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works, Ruler of all creatures, and Lord of all souls ! Blessed art thou, 
O Lord, who restorest the souls unto the bodies of the dead. 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe ; who givest 
to the cock knowledge to distinguish between day and night. 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe; who open- 
est the eyes of the blind. 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe; who settest 
at liberty those who are bound. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe ; who raisest 
those who are bowed down. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God ! King of the universe; who clothest 
the naked. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe ; who ex- 
pandest the earth above the waters. , 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe; who or- 
dainest the steps of man. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe ; who pro- 
videst for all my wants. 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe ; who girdest 
Israel with might. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe; who 
crownest Israel with glory. 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe; who hast 
not made me a heathen. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God ! King of the universe : who hast 
not made me a slave. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God ! King of the universe; who hast 
not made me a woman. 

[The Women say, Blessed art thou, O Lord, our God! King of the 
universe; who hast made me according to thy will.] 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe; who re- 
movest sleep from our eyes, and slumber from our eyelids. 

And may it be acceptable in thy presence, O Lord, our God! and God 
of our fathers, to cause us to walk in thy law, and to adhere to thy pre¬ 
cepts ; and lead us not into the power of sin, transgression, temptation, 
nor contempt; and remove from us every evil imagination, and cause us 
to adhere to the good. O grant, us grace, favour, and mercy, in thy sight, 
and in the sight of all that behold us, and bestow gracious favours on us. 
Blessed art thou, O Lord ! who bestowest gracious favours on thy people 
Israel. 
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May it be acceptable in thy presence, O Lord, our God! and God of 
our fathers, to deliver us on this and every other day from hardened and 
impudent faces; from a bad man, from evil imagination, from an evil 
associate, from an evil neighbour, from evil occurrences, from an evil 
eye, from an evil tongue, and from slander; from false witnesses, from 
the enmity of mankind, from evil machination, from unnatural death, 
from evil diseases, from evil accidents, from an oppressive law suit, and 
an implacable opponent, whether he be, or not, a son of the covenant; 
also deliver us from the punishment of hell. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God ! King of the universe; who hast 
sanctified us with thy commandments, and hast commanded us concern¬ 
ing the words of the law. 

We beseech thee, O Lord, our God! to make the words of thy law 
pleasant in our mouths, and in the mouths of thy people, the house of 
Israel; so that we, our offspring, and even our remotest descendants, 
may all know thy name, and study thy law for its own sake. Blessed art 
thou, O Lord ! who teachest the law to thy people Israel. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God! King of the universe ; who hast 
chosen us from all nations, and hast given us thy law. Blessed art thou, 
O Lord ! the giver of the law. 

Numbers vi. 22. 

And the Lord spoke unto Moses, saying, Speak unto Aaron, and unto 
his sons, saying, Thus shall ye bless the children of Israel, saying unto 
them—“ The Lord bless and preserve thee, the Lord let his countenance 
shine upon thee, and be gracious unto thee; the Lord turn his counte¬ 
nance towards thee, and give thee peace.” And they shall put my 
name on the children of Israel, and I will bless them. 

Our God, and God of our ancestors ! O remember us with a good me¬ 
morial before thee, and visit us with the visitation of salvation and mercy 
from the ancient heaven of heavens ; and remember unto us, O Lord, 
our God ! the love of thy ancient servants, Abraham, Isaac, and Israel; 
and the covenant, the mercy, and the oath, which thou didst swear unto 
our ancestor Abraham, on mount Moriah, and the act of binding his son 
Isaac, and placing him upon the altar, as it is written in thy law. 

Genesis xxii. 1—20. 

And it came to pass after those things, that God did tempt Abraham, 
and said unto him, Abraham ! and he said, Behold, here am I. And he 
said, Take now thy son, thy only son Isaac, whom thou lovest, and get 
thee into the land of Moriah, and offer him there for a burnt-offering, 
upon one of the mountains, which I will tell thee of. And Abraham rose 
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up early in the morning, saddled his ass, and took two of his young men 
with him, and Isaac, his son; and clave the wood for a burnt-offering, 
and rose up, and went unto the place of which God had told him. On 
the third day, Abraham lifted up his eyes, and saw the place afar off. 
And Abraham said unto his young men, Abide you here with the ass 
and I and the lad will go yonder, and we will worship, and return again 
to you. And Abraham took the wood of the burnt-offering, and laid it 
upon Isaac, his son ; and he took the fire in his hand, and the knife; 
and they went both of them together. And Isaac spoke unto Abraham, 
his father, and said, My father : and he said, Here am I, my son. And 
he said, Behold the fire and the wood; but where is the lamb for a burnt- 
offering? And Abraham said, My son, God will provide himself a lamb 
for a burnt-offering: so they went both of them together. And they 
came to the place which God had told him of: and Abraham built an 
altar there, and laid the wood in order, and bound Isaac his son, and 
placed him on the altar, upon the wood. And Abraham stretched forth 
his hand, and took the knife to slay his son. And the angel of the Lord 
called unto him out of heaven, and said, Abraham, Abraham! and he 
said, Here am I. And he said, Lay not thy hand upon the lad, neither 
do thou any thing unto him; for now I know that thou fearest God, 
seeing thou hast not withheld thy son, thy only one, from me. And 
Abraham lifted up his eyes, and looked, and behold, behind him, a ram* 
caught in a thicket by his horns : and Abraham went and took the ram, 
and offered him up for a burnt-offering, in the stead of his son. And 
Abraham called the name of the place Adonai Yireh ; as it is said to this 
day, In the mount of the Lord it shall be seen. And the angel of the 
Lord called unto Abraham out of heaven, the second time, and said, By 
myself have I sworn, saith the Lord, for because thou hast done this 
thing, and hast not withheld thy son, thy only one; that I will greatly 
bless thee, and exceedingly multiply thy seed, as the stars of heaven, 
and as the sand which is upon the sea-shore ; and thy seed shall possess 
the gate of their enemies ; and in thy seed shall all the nations of the 
earth be blessed ; because thou hast obeyed my voice. So Abraham 
returned to his young men, and they rose up, and went together to 
Beer-sheba: and Abraham dwelt at Beer-sheba. 


Sovereign of the universe ! as he (Abraham) suppressed his tenderness 
to perform thy will with an upright heart, so we beseech thee, let thy 
mercy suppress thy anger; and let thy tender mercy prevail over thy 
attribute of strict justice; and conduct thyself towards us, O Lord, our 


* Or, a ram after he had been caught, &c. 
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God ! with the attribute of mercy, and the attribute of benevolence: and 
judge us not according to the rigorous line of strict justice; and in thy 
great goodness avert the heat of thy anger from thy people, thy city, thy 
land, and thy heritage: and confirm unto us, O Lord, our God ! the 
word of which thou hast assured us in thy law, 1 through thy servant 
Moses : as it is said, “ And I will remember my covenant with Jacob, 
and also my covenant with Isaac, and also my covenant with Abraham, 
will I remember, and the land will I also remember.” And it is said, m 
“ And yet for all that, when they be in the land of their enemies, I will 
not reject them, neither will I abhor them to destroy them utterly, and to. 
break my covenant with them : for I am the Lord their God.” And it is 
said,* “ But I will for their sakes remember the covenant of their ances¬ 
tors, whom I brought forth out of the land of Egypt, in the sight of 
the nations, that I might be their God: I am the Lord!” And it is 
said, 0 “ The Lord thy God will bring thee back out of captivity, and 
have compassion upon thee, and gather thee from all the nations whither 
the Lord thy God hath scattered thee. If any of thine be driven out 
unto the remotest climes under the heaven, from thence will the Lord 
thy God gather thee, and from thence will he take thee. And the Lord, 
thy God, will bring thee into the land which thy fathers possessed, and 
thou shalt possess it: and he will do thee good, and multiply thee, more 
than thy fathers.” And it is said, p “ O Lord, be gracious unto us, we 
have waited for thee : be thou our strength every morning, our salvation 
also in the time of distress.” And it is said, q ** It is even a time of 
trouble unto Jacob, but he shall be saved out of it.” And it is said/ 
“ In all their affliction he was afflicted, and the angel of his presence 
saved them : in his love, and in his pity, he redeemed them and he bore 
them, and carried them all the days of old.” And it is said,* “ Who is 
omnipotent, like unto thee, pardoning iniquity, and forgiving transgres¬ 
sion, to the residue of his heritage ? He retaineth not his anger for ever 
because he delighteth in mercy. He will again have compassion on us; 
he will suppress our iniquities ; yea, thou wilt cast all their sins into the 
dephths of the sea.” And all our sins, and all the sins of thy people, 
the house of Israel, thou wilt cast into a place, where they shall not be 
remembered, nor visited, nor thought of for ever. “ Thou wilt show 
faithfulness to Jacob, and mercy unto Abraham, which thou hast sworn 
unto our ancestors, in the days of old.” And it is said/ “ And I will 
bring them unto my holy mountain, and I will make them rejoice in my 
house of prayer; their burnt-offerings, and their sacrifices, shall be 
accepted on my altar, for my house shall be called a house of prayer for 
all nations.” 

• Levit. xxvi. 42. m Ibid. 44. n Ibid. 45. 

0 Deut. xxx. 3, &c. p Isa. xxxiii. 2. q Jer. xxx. 7. 

r Isa. lxiii. 9. • Micah, vii. 18—20. i Isa. lvi. 7. 
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These are the things which have no fixed estimation by the law ; viz.; 
the corner of the field ; u the first-fruits; the offering on appearing at the 
temple, during the festivals; acts of beneficence; and the study of the 
law of God. These are the commandments, whereof the man that per- 
formeth them enjoys the fruit3 in this world; but the principal remaineth 
to a future one; viz.: honouring father and mother ; acts of beneficence; 
nursing the sick; entertaining strangers; early attendance at the syna¬ 
gogue ; making peace between a man and his fellow-creature; and be¬ 
tween husband and wife. But the study of the law of God is superior 
to all. w 

Man should ever fear God, as well in private as in public ; confess the 
truth, and speak the truth as it is in his heart: let him rise early and pray— 

Sovereign of the worlds! and Lord of lords! we presume not to pre¬ 
sent our supplications before thee, relying on our righteousness, but 
because of thy abundant mercies. “ O Lord ! hear; O Lord ! pardon ; 
O Lord ! be graciously attentive, and grant our requests ; delay not for 
thy own sake, O my God! for thy city, and thy people, are called by 
thy name.” What are we ? What is our life? What our goodness ? 
What our righteousness ? What our help ? What our power? What 
our might? What, then, shall we say in thy presence, O Lord, our 
God ! and God of our fathers ? Are not the mighty ones as naught be¬ 
fore thee ? men of renown, as if they had not existed ; wise men, as if 
they were without knowledge; and the intelligent, as if void of under¬ 
standing? For the majority of our actions is emptiness, and the days of 
our life are but vanity in thy presence; even the pre-eminence of man 
over the beast is naught, for all is vanity; except that pure soul, which 
must hereafter give an account, when in judgment, before the throne of 
thy glory; and all nations are as naught before thee; as it is said, x “ Be¬ 
hold the nations are as a drop from the bucket; and as the small dust of 
the balance are they accounted: behold, he taketh up the isles as an 
atom.” But we, thy people, are the children of thy covenant: the 
children of Abraham, thy beloved, to whom thou didst swear on mount 
Moriah: the seed of Isaac, who, for thy sake was bound and laid on 
the altar: the congregation of Jacob, thy first-born son, whom, from the 
love wherewith thou didst love him, and the joy wherewith thou didst 
rejoice in him, thou hast called Israel and Jeshurun. 

We, therefore, ; are in duty bound to give thanks unto thee ; to praise, 
glorify, and extol thee ; and to offer song, praise, and thanksgiving unto 
thy great name : we are also in duty bound to repeat daily and continually 
a song of praise, O, happy are we! How goodly is our portion! How 
pleasant is our lot! How beautiful is our inheritance ! O, happy are 

u Which was to be left for the use of the poor during harvest. 
w Because, through this man is taught all his duties. 
z Isaiah xl. 15. 
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we, that we attend early in the morning, and also late in the evening in 
the synagogues, and in the houses where the law is studied; proclaiming 
the unity of thy name, with fervent love, by repeating daily, “ Hear, O 
Israel! the Lord, our God, is the only eternal Being !” (Blessed be 
the name of the glory of his kingdom for ever and ever.) 

Thou wast the same, before thou didst create the world; and thou art 
the same after thou didst create the world ; thou art God in this world, 
and thou art God in the future; thou art immutable ! thy years have no 
end. Sanctify thy name in thy world, through a people that sanctify 
thy name; and through thy salvation, exalt and raise on high our horn 
of salvation; and save thou us speedily for thy name’s sake. Blessed 
art thou who sanctifiest thy name before the whole world. 

Thou art the Lord, who art God in heaven above, and on the earth 
beneath; in the highest heavens; both among the highest and the 
lowest; thou art the first, and thou art the last, and besides thee there is 
no God. O gather the dispersions of those who hope in thee, from the 
four corners of the earth; that the whole world may know, and acknow¬ 
ledge, that thou alone art God ! exalted above all the kingdoms of the 
earth. Thou hast made the heavens and the earth, the sea, and all that is 
in them; and who, among all the works of thy hands, either in the up¬ 
permost or nethermost parts, can say unto thee, what doest thou ? or, 
what workest thou ? Our Father, who art in heaven, we beseech thee 
to act charitably and graciously towards us, for the sake of thy great, 
mighty, and tremendous name, by which we are called; and confirm 
unto us, O Lord, our Gdd! the word which thou hast assured us of, 
through the means of Zephaniah, thy prophet, as it is said/ “ At that 
time I will bring you again; and at that time when I assemble you, I 
will appoint you for a name, and a praise among all the people of the 
earth: when I bring back your captives before your eyes, saith the Lord.” 

May it be acceptable in thy presence, O Lord, our God ! and God of 
our ancestors, to have compassion on us, to pardon all our sins, to for¬ 
give all our iniquities, and to grant us remission for all our transgressions, 
and that the holy temple may speedily be rebuilt in our days, that we 
may offer in thy presence the daily burnt-offering, that it may atone for 
us: as thou hast commanded in thy law, written and delivered by the 
hands of thy servant Moses ; as it is said 

Numbers xxviii. 1-11. 

And the Lord spoke unto Moses, saying, Command the children of 
Israel, and say unto them, My offering, my bread for my sacrifices con¬ 


y Zeph. iii. 20. 
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sumed by fire, for a sweet savour unto me, shall ye observe to offer unto 
me in its due season. Say also unto them, This is the offering made by 
fire which ye shall offer unto the Lord : two lambs of the first year with¬ 
out blemish, every day, for a continual burnt-offering. The one lamb 
shalt thou offer in the morning, and the other lamb shalt thou offer at 
even. 2 And the tenth part of an ephah* of fine flour for a meat-offering, 
mingled with the fourth part of a hin b of beaten oil. It is a continual 
burnt-offering which was ordained in mount Sinai, for a sweet savour, 
an offering made by fire unto the Lord. And the drink-offering thereof 
shall be the fourth part of a hin for the one lamb: in the holy place shalt 
thou cause the strong wine to be poured out for a drink-offering to the 
Lord. And the other lamb shalt thou offer at even, as the meat-offering 
of the morning, and as the drink-offering thereof shalt thou offer it, an 
offering made by fire for a sweet savour unto the Lord. 

On the Sabbath, add as follows: 

And on the sabbath-day, two lambs of the first year without blemish, 
and two tenth parts (of an ephah) of fine flour for a meat-offering, 
mingled with oil, and the drink-offering thereof. This is the burnt- 
offering of every sabbath, besides the continual burnt-offering, and its 
drink-offering. 

Till here. 

Thou art the Lord, our God ! before whom our ancestors burnt incense, 
whilst the holy temple was standing, as thou didst command them through 
Moses thy prophet, as it is written in thy law, c “And the Lord said unto 
Moses, Take unto thee sweet spices, stacte, and onycha, and galbanum; 
these sweet spices with pure frankincense: of each there shall be an 
equal weight. And thou shalt make it a perfume, a confection after the 
art of an apothecary, tempered together, pure and holy. And thou shalt 
beat some of it very small, and put of it before the testimony of the 
tabernacle of the congregation, where I will meet with thee: it shall be 
unto you most holy.” And it is said, d “ And Aaron shall burn thereon 
(on the altar) incense of spices every morning; when he dresseth the 
lamps he shall burn incense upon it. And when Aaron lighteth the 
lamps at even, he shall burn incense upon it; a perpetual burning of 
incense before the Lord throughout your generations.” 

„ Talmud, Treatise Cheritoth, p. 6. 

The rabbins have taught how the mixture of the perfume of incense 
was made : it contained three hundred and sixty-eight manehs.® Three 
hundred and sixty-five of which were according to the number of days 
of the solar year ; f and of the three remaining manehs, the high priest 

* Heb., between the evenings. * A certain measure. 

b A certain measure. e Exodus xxx. 34-36. 

d Exodus xxx. 7, 8. c A maneh contained one hundred shekels. 

f A maneh for each day ; one half was burnt in the morning, and the other at even. 
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was to take his hands full, on the day of atonement: these were again 
put into the mortar on the eve of the day of atonement, to perform the 
commandment, “ take of the finest beaten incense.” It was composed 
of eleven sorts of spices; viz. balm, onycha,* galbanum, frankincense, 
of each an equal weight, viz. seventy manehs : myrrh, cassia, spike¬ 
nard, and saffron, of each an equal weight, sixteen manehs; costus, 
twelve manehs ; the rhind of an odoriferous tree, h three manehs; cinna¬ 
mon, nine manehs ; soap of Carsina, nine kabs ;* wine of capers, (or 
Cyprus) three seahs, k and three kabs; and if Cyprus wine could not be 
had, strong white wine was substituted for it: salt of Sodom, the fourth 
part of a kab; and of a herb called maaleh ashan, a small quantity. 
Rabbi Nathan, the Babylonian said, Also a small quantity of the amber 
of Jordan. If honey was mixed with it, it was profane ; and if it was 
deficient in any one of its ingredients, he was accounted to have incurred* 
the penalty of death. 

Rabbi Simeon, the son of Gamliel, saith, That the balm issues from 
an incision in the tree called balsamum. And for what purpose did they 
use the soap of Carsina ? to refine the onycha, (or cloves), that it might 
have a handsome appearance: and for what purpose was the wine of 
Cyprus brought? to soak the cloves, (or onycha), therein, that it might 
become hard : and though another substance was also proper for the pur¬ 
pose, yet was it not used, because it was not decent to bring it into the 
temple.—“ And may the offering of Judah and Jerusalem be pleasant unto 
the Lord, as in ancient days, and as in former years.” 

Abayyeh disposed the order of the daily service in the temple, as ap¬ 
pointed by the Talmudists; and according to the opinion of Abba Saul. 
The great order preceded the second order of the incense : and the second 
order of incense preceded the ranging of the two pieces of wood upon 
the altar; and the ranging of the two pieces of wood preceded the re¬ 
moval of the ashes from the inner altar; and the removal of the ashes 
from the inner altar, preceded the dressing of the five lamps of the 
candlestick and the dressing of the five lamps, preceded the sprink¬ 
ling of the blood of the continual offering; and the sprinkling of the 
blood of the continual offering, preceded the dressing of the two lamps; 
and the dressing of the two lamps preceded the burning of incense; 
and the incense preceded the offering of the members of the sacrifice ; 
and the offering of the members, preceded the meat-offering ; and the 
meat-offering, preceded the baked meat-offering ; m and the baked meat¬ 
offering, preceded the drink-offerings ; and the drink-offerings, preceded 
the additional 0 offerings ; and the additional offerings, preceded the two 

s Or cloves. h At present unknown to us. 

* A cab contained the sixth part of a seah. 

k A seah contained about two gallons, one pint, and one solid inch of com measure. 

1 See Exod. xxx. 7. m Of the high priest. Lev. vi. 15. 

■ Of the sabbath and festivals. Numb, xxviii. 29, &c. and xxix. 
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spoons 0 of frankincense; and the two spoons of frankincense, preceded 
the continual evening-offering; as it is said, “ And he shall lay the burnt- 
offering in order upon it, and he shall burn thereon the fat of the peace- 
offerings i. e. he shall therewith finish all the offerings of the day. 

O Lord ! we beseech thee to loosen, with the greatness of thy power¬ 
ful right hand, those that are bound in captivity. Accept the cry of thy 
people; exalt and purify us, O thou who art tremendous! O, most 
powerful God! we beseech thee to preserve, as the apple of the eye, 
those that seek thee, who art God alone. Bless, and purify them, and 
continually requite them according to thy merciful righteousness. Thou, 
who art most mighty and holy! guide thy congregate people with thy 
abundant goodness. Thou, who art God alone, and most excellent, 
regard thy people, who continually make mention of thy holiness! 
Accept our prayers, and hearken to our cries. O Thou ! to whom all 
secrets are known. 

Blessed be the name of the glory of his kingdom for ever and ever! 

Sovereign of the universe! thou didst command us to offer the daily 
sacrifice in its appointed time ; and that the priests should officiate in 
their proper service, and the Levites at their desk, and the Israelites in 
their station. But, at present, on account of our sins, the temple is laid 
waste, and the daily sacrifice hath ceased; for we have neither an offici¬ 
ating priest, nor a Levite on the desk, or an Israelite at his station. But 
thou hast said, that the prayers of our lips shall be accepted as the offer¬ 
ing of steers .p Therefore, let it be acceptable before thee, O Lord, our 
God! and God of our ancestors, that the prayers of our lips may be 
accounted, accepted, and esteemed before thee, as if we had offered the 
daily sacrifice in its appointed time, and had stood in our station. And 
it is said,’ “ And he shall kill it at the foot of the altar, northward, before 
the Lord; and the priests, Aaron’s sons, shall sprinkle its blood round 
about the altar.” And it is said, r “ This is the law of the burnt-offering, 
of the meat-offering, and of the sin-offering, and of the trespass-offering, 
and of the dedication, and of the sacrifice of the peace-offerings. 

Mishna Treatise Zebachim, chap. 5. 

Which are the places where the offerings were slaughtered 1 The most 
holy of them were slain on the north side ; the bull and the he-goat for 
the day of atonement, were slain on the north side ; the blood thereof 
was received in the vessels of service on the north side ; their blood re¬ 
quired sprinkling, between the staves, upon the veil, and the golden 
altar. One sprinkling omitted, impeded the atonement; the remaining 
blood the priest poured on the bottom of the outer altar, on the west side 
thereof; if omitted, the atonement was not impeded. 

• Two spoons full of frankincense were put by the shew-bread every sabbath. 

v Hosea xiv. 2. i Lev. i. 11. r Lev. vii. 37. 
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The bulls and the he-goats, which were wholly burnt, were slaughtered 
on the north side, and their blood was there received in the vessels of 
service. Their blood also required sprinkling upon the veil and the golden 
altar: one sprinkling omitted, impeded the atonement. The remaining 
blood was poured on the bottom of the outer altar on the west side thereof; 
if omitted, the atonement was not impeded. These, as well as the pre¬ 
ceding offerings, were burnt in the repository of ashes. 

The sin-offerings of the 'syhole congregation, as well as an individual: 
these are the sin-offerings of the whole congregation—the he-goats of the 
new moon, as also of the other festivals—were slaughtered on the north, 
and their blood was received in the vessels of service there; and their 
blood required four sprinklings on the four horns of the outer altar. It 
was performed after this manner :—the priest went up the ascent, and 
turned towards the circuit, and came to the south-east corner, then to the 
north-east, so on to the north-west, and from thence to the south-west; the 
remaining blood was poured out at the south side of the bottom of the 
outer altar; these were eaten only by the males of the priesthood, within 
the hangings of the court, dressed after any manner, for that day only, 
until midnight. The burnt-offering is one of the most holy: it was slain 
on the north; and its blood was there received in the vessels of service; 
the blood required two sprinklings, and it was so sprinkled as to produce 
four—it was necessary to flay and dismember it, and to consume it totally 
by fire. The peace-offerings of the whole congregation, and the trespass- 
offerings ;—these are the trespass-offerings—the trespass-offering for theft 
—the trespass-offering for appropriating sanctified things to his own use 
—for carnally knowing a betrothed handmaid—the trespass-offering 
brought by the Nazarite for defiling himself with a dead body—the leper 
—and for a doubtful sin:—these were slaughtered on the north side, and 
the blood was there received in the vessels of service : the blood required 
two sprinklings, which produced four: these were eaten only within the 
hangings by the males of the priesthood, dressed after any manner, for 
that day only until midnight. 

The thanksgiving-offering, and the ram of the Nazarite, were sacred in 
a less degree ; they might be killed in any part of the court; and their 
blood also required two sprinklings, which produced four; they might be 
eaten in any part of the city, by any person, dressed after any manner, 
the whole of that day until midnight. With the portion of them which 
appertaineth to the priests, the same was observed, save only that it way 
to be eaten by the priests, their wives, their children, and their servants, 
Peace-offerings are also sacred in a less degree; they might be killed in 
any part of the court; and their blood required two sprinklings, which 
produced four : they might be eaten in any part of the city by any person, 
dressed after any manner, for two days and one night; the portion thereof 
which appertaineth to the priests, was like the rest, save only, that it was 
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to be eaten by the priests, their wives, their children, and their servants. 
The first-born, the tithes of beast, and the paschal lamb, were sacred in 
a less degree: they might be killed in any part of the court; and their 
blood required only one sprinkling, but it must be sprinkled towards the 
bottom of the altar: there was a distinction in the eating of them; for 
the first-born was eaten by the priests only, and the tithe by all persons; 
they were also eaten in any part of the city, dressed after any manner, 
for two days and one night. The paschal lamb was to be eaten at night 
only, but not later than midnight: neither was it to be eaten but by those 
that were numbered and appointed for it; nor was it to be eaten dressed 
in any other manner than roasted. 

Rabbi Ishmael says, that the law is to be expounded by thirteen rules: 
viz., 1. By inferences, from minor to major: and the reverse from 
major to minor. 2. A decision deduced from an agreement, or simi¬ 
larity of phrases in texts. 3. From the principal constitution contained 
in one verse, and from the principal constitution deduced from two verses. 

4. From comparing a general description with its specified particular. 

5. From a particular text, followed by a general one. 6. Preeepts treated 
of, first in general, and then in particular, and again in general, thou must 
not adjudge, but according to the tenor of the particular specification. 
7. From a general description that requires a particular, specific text to 
explain it; and from a particular text that requires a general one. 8. What¬ 
ever was comprehended under a general description, and is afterwards 
particularly excepted therefrom, in order to teach us something concerning 
it: the exception is not given for its own sake only, but also affects the 
whole general term. 9. And whatever was included in a general descrip¬ 
tion and is afterwards excepted, to prove an argument similar to its subject: 
tends to alleviate, but does not aggravate. 10. And whatever was in¬ 
cluded in a general description, and is afterwards excepted to prove an 
argument not similar to its subject: serves both to alleviate and aggravate. 
11. And everything included in a general description, and afterwards 
excepted, to determine a new matter, cannot be restored to the general 
term, unless it be by being expressly mentioned in the text. 12. And 
whatever is deduced from the subject itself; and a thing deduced from 
the end of the text. 13. And thus, when two texts contradict each other, 
we cannot determine the sense until a third is produced, which reconciles 
them. 

Let it be acceptable before thee, O Lord, our God! and God of our 
ancestors, that the holy temple may be speedily rebuilt in our days ; and 
let our portion be in thy law, that we may be able to do thy will. 

The Reader, or a mourner, then says, Kaddish Derabbanan: 

Read .—May his great name be exalted, and sanctified throughout the 
world, which he hath created according to his will; may he establish his 
kingdom, cause his redemption to spring forth, and hasten the advent of his 
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anointed. In your life-time, and in your days, and in the life-time of 
the whole house of Israel: speedily, and in a short time ; and say ye, 
Amen. 

Cong .—May his great name be blessed, and glorified for ever and ever. 
Read. —May his hallowed name be praised, glorified, exalted, magnified, 
honoured, and most excellently adored; blessed is he, far exceeding all 
blessings, hymns, praises, and benedictions, that are repeated through¬ 
out the world; and say ye, Amen. 

Unto Israel, their rabbins, their disciples, and all their successors, who 
diligently study the holy law, who are in this, and every other place; 
may there be grace, favour, and mercy, from the presence of the Lord of 
heaven and earth, both to them, and us ; and say ye, Amen. 

May the fulness of peace from heaven, with life, plenty, salvation, 
consolation, freedom, health, redemption, pardon, expiation, enlargement, 
and deliverance, be granted unto us, and to all his people Israel; and say 
ye, Amen. 

May he who maketh peace in his high heavens, through his mercy 
bestow peace on us, and on all Israel; and say ye, Amen. 

1 Chron. xvi. 8-37. 

O give thanks unto the Lord; call on his holy name; make known 
his deeds among the people. Sing, and chaunt hymns unto him: pro¬ 
claim ye all his wondrous works. Glory in his holy name ; let the heart 
of them rejoice who seek the Lord. Seek ye the Lord, and his strength; 
seek his favour evermore. Remember his miracles that he hath done, 
his wonders and the judgments of his mouth. O ye the seed of Israel, 
his servant; the children of Jacob, his chosen people. He is the Lord 
our God : his judgments are in all the earth. Remember ye his covenant 
for ever; the word which he commanded to a thousand generations. 
Which he covenanted with Abraham, and likewise his oath unto Isaac. 
And he confirmed the same to Jacob for a statute, to Israel for an ever¬ 
lasting covenant. Saying, Unto thee will I give the land of Canaan, the 
portion of your inheritance. Whilst ye were but few in number, yea, 
very few, and strangers in the land. When they went from one nation 
to another, from one kingdom to another people, he suffered no man to 
oppress them: yea, he reproved kings for their sake, saying, Touch not 
my anointed, and do my prophets no harm. Let all the earth sing unto 
the Lord: proclaim his salvation from day to day. Declare his glory 
among the nations, his wonders among all people. For the Lord is great, 
and exalted in praise ; and he is fearful above all gods. For all the gods 
of the nations are idols ; but the Lord hath made the heavens. Honour 
and majesty are in his presence; strength and gladness are in his place. 
Ascribe unto the Lord, O ye families of the nations, ascribe unto the Lord 
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glory and might. Ascribe unto the Lord the glory due unto his name ; 
bring an offering, and come into his presence; worship the Lord in the 
glorious sanctuary. Let all the earth tremble before him, who hath fixed 
the foundations of the world, that it might not be moved. Let the heavens 
rejoice, and the earth be glad: and they shall say among the nations, the 
Lord reigneth. Let the sea, and its full domains roar; let the field, and 
all that is therein, rejoice. Then shall the trees of the wood shout, be¬ 
cause of the presence of the Lord, when he cometh to judge the earth. 
O give thanks unto the Lord, for he is good: because his mercy endureth 
for ever. And say ye, Save us, O God of our salvation, and gather us 
from the nations, that we may give thanks to thy holy name, and glory 
in thy praise. Blessed be the name of the Lord God of Israel for ever 
and ever: and all the people said, Amen, and praised the Lord. a “ Ex¬ 
tol ye the Lord our God, and bow down at his footstool, for he is holy. 
Extol ye the Lord our God ! and worship at his holy mount, for the Lord 
our God is holy. And he being merciful, forgiveth iniquity, and destroy¬ 
ed not; yea, he frequently turneth away his anger, and awakeneth not 
all his wrath. O Lord ! withhold not thy tender mercies from me : let 
thy loving-kindness and thy truth preserve me continually. O Lord re¬ 
member thy tender mercies, and thy loving-kindness, for they have been 
of old. Ascribe ye power unto God; his excellency is over Israel; and 
his strength in the skies. O God! thou art tremendous from thy holy 
residence. O God of Israel! thou art he who givest strength and power 
unto thy people : blessed be God.” 

“ O God of vengeance, Lord ! O God of vengeance, shine forth. Exalt 
thyself, O Judge of the earth ; render a retribution to the proud. Salva¬ 
tion belongeth unto the Lord: thy blessing be upon thy people. Selah. 
The Lord of Hosts is with us, the God of Jacob is refuge unto us. Selah. 
O Lord of Hosts ! happy is the man that trusteth in thee. O Lord, save 
us ! answer us, O King! when we call. O save thy people, and bless 
thy inheritance: and guide and exalt them for ever. Our soul waiteth 
for the Lord : he is our help and our shield. For our hearts shall Tejoice 
in him ; because we have trusted in his holy name. Let thy mercy, O 
Lord ! be upon us, according as we hope in thee. O Lord ! show us thy 
mercy, and grant us thy salvation. Arise for our help, and redeem us for 
thy mercy’s sake. I am the Lord thy God, who brought thee out of the 
land of Egypt: declare thy wants, and I will satisfy them. Happy the 
people who are thus favoured! happy the people whose God is the Lord ! 
And as I have trusted in thy mercy, my heart shall rejoice in thy salva¬ 
tion. I will sing unto the Lord, because he hath dealt bountifully with 
me.” 

• The following, till Psalm xxx, are selections from various Psalms, hence the some¬ 
times apparent want of close connexion. 

VOL. II.— 14 
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PSALM XXX. 

I will extol thee, O Lord ! for thou hast lifted me up, and hast not 
suffered my foes to rejoice over me. O Lord, my God ! I cried unto thee, 
and thou hast healed me. O Lord ! thou hast brought up my soul from 
the grave ; thou hast kept me alive, that I should not go down to the pit. 
Sing unto the Lord, O ye that venerate him, and give thanks to his holy 
name. For his anger is momentary, but in his favour is life: weeping 
may endure for a night, but joy cometh in the morning. And in my 
prosperity I said, I shall never be moved. Lord by thy favour thou 
hast made my mountain to stand strong: thou didst hide thy face, and 
I was troubled. I cried to thee, O Lord! and unto thee, O Lord! I made 
supplication. What avail is there in my blood, when I go down to the 
pit ? Shall the dust praise thee ? Shall it declare thy truth ? Hear, O 
Lord ! and be gracious unto me : O Lord ! be thou my help. Thou hast 
turned my mourning into dancing: thou hast put off my sackcloth from 
me, and girded me with gladness. To the end that my glorious trium¬ 
phant soul may sing praise to thee, without ceasing. O Lord* my God ! 
I will give thanks unto thee for ever. 

PSALM CIII. 

A Psalm of David.— Bless the Lord, O my soul ! and all that is within 
me, bless his holy name. Bless the Lord, O my soul! and forget not 
any of his benefits. He it is who forgiveth all thine iniquities; who 
healeth all thy diseases. Who redeemeth thy life from the grave: who 
crowneth thee with benevolence and mercy. Who satisfieth thy mouth 
with good ; so that thy youth is renewed like the eagle’s. The Lord 
executeth righteousness and judgment in behalf of all the oppressed. He 
made known his ways unto Moses, his wonderful works unto the children 
of Israel. The Lord is merciful and gracious, long-suffering, and abun¬ 
dant in mercy; he will not always contend: neither will he retain his 
anger for ever. He hath not dealt with us in proportion to our sins; nor 
requited us according to our iniquities. For as the heaven is high above 
the earth, so hath his mercy been exalted towards them that fear him. As 
far as the east is from the west, so far hath he removed our transgressions 
from us. As a father hath compassion on his children, so the Lord hath 
compassion on those who fear him. For he knoweth our frame ; he re- 
membereth we are dust. As for man, his days are as grass ; as the blos¬ 
som of the field, so doth he bloom. For the wind passeth over it, and it 
is not, and his place shall know him no more. But the mercy of the Lord 
is from everlasting to everlasting, to those who fear him; and his favour 
unto children’s children: to such as keep his covenant, and to those who 
remember his commandments, to do them. The Lord hath prepared his 
throne in the heavens ; and his kingdom ruleth over all. Bless the Lord, 
ye his angels, mighty in strength, obeying his word, hearkening to the 
voice of his commandment. Bless ye the Lord, all his hosts, ye his 
ministers, who execute his will. Bless the Lord, all his works, in all 
places of his dominion. Bless the Lord, O my soul ! 
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R. and Cong. “ The Lord he is God! The Lord he is God.” (Repeat.) 

Reader and Congregation. —“The Lord reigneth: the Lord hath 
reigned: the Lord shall reign for ever.” (Repeated.) 

“ And the Lord shall be king over all the earth; in that day the Lord 
alone shall be one, and his name shall also be one. Save us, O Lord, our 
God! and gather us from among the nations, that we may give thanks to 
thy holy name, and glory in thy praise. Blessed be the Lord God of 
Israel for ever and ever: and all the people shall say, Amen, praise ye 
the Lord. Let every thing that hath breath, praise the Lord. Hallelujah.” 

PSALM XIX. 

To the Chief Musician, A Psalm of David. —The heavens declare 
the glory of God: and the firmament showeth the works of his hands. 
Day unto day uttereth speech; and night unto night showeth knowledge. 
There is no speech, there are no words, their voice is not heard. But 
their melody extends through all the earth, and to the end of the world their 
word. For the sun he has set a tabernacle among them; and he goes out 
like a bridegroom from his chamber, and rejoices, like a strong man, to 
run his course. His going forth is from the end of the heaven, and his 
circuit unto the ends thereof; and there is nothing hidden from his heat. 
The law of the Lord is perfect, quieting the soul; the testimony of the 
Lord is sure, making the simple wise. The statutes of the Lord are 
right, rejoicing the heart: the commandment of the Lord is clear, en¬ 
lightening the eyes. The fear of the Lord is pure, enduring for ever: 
the judgments of the Lord are true, and uniformly just. They are to be 
desired more than gold and much fine gold; they are sweeter than honey, 
and the dropping of honeycombs. Moreover, thy servant is admonished 
by them; and in keeping of them there is great reward. Who can guard 
against errors ? O cleanse me from secret faults. Withhold thy servant 
also from presumptuous sins, let them not have dominion over me: then 
shall I be upright, and I shall be clear from any great transgression. 
Let the words of my mouth, and the meditation of my heart, be accepta¬ 
ble before thee, O Lord! my Rock, and my Redeemer. 

PSALM XXXIII. 

Rejoice in the Lord, O ye righteons; for to the upright praise is 
comely. Praise ye the Lord with the harp: sing unto him with the ten¬ 
stringed psaltery. Sing unto him a new hymn, let the trumpet utter a 
melodious sound. For the word of the Lord is right: and all his works 
are done in truth. He loveth righteousness and justice; the earth is full 
of the mercy of the Lord. By the word of the Lord were the heavens 
made ; and all their host with a breath of his mouth. He gathereth 
together as a heap, the waters of the sea: he layeth up the depths in 
storehouses. Let all the earth fear the Lord: let all the inhabitants of 
the world stand in awe of him. For he spoke, and it was done: he 
commanded, and it was established. The Lord frustrated! the counsel 
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of the nations: he annihilateth the devices of the people. % The counsel 
of the Lord shall stand for ever: and the purposes of his heart to all 
generations. Happy is the nation whose God is the Lord: the people 
whom he hath chosen for his own heritage. The Lord looketh down 
from heaven; he beholdeth all the sons of men. From the place of his 
residence, he superintendeth all the inhabitants of the earth. He 
fashioneth all their hearts, and understandeth all their works. A king 
is not saved by the multitude of a host: neither doth the mighty man 
escape by the greatness of his strength. Vain is the horse for safety: 
he shall not deliver any by his great strength. Behold! the eye of the 
Lord is upon those who fear him; upon those who hope for his mercy: 
to deliver their soul from death; and to keep them alive in time of famine. 
Our soul waiteth for the Lord: he is our help and our shield. For in 
him our hearts shall rejoice: because we have trusted in his holy name. 
Let thy mercy, O Lord ! be with us, according as we hope in thee. 

PSALM XXXIV. 

A Psalm of David when he disguised his reason, before Abime- 

LECH, WHO THEN DROVE HIM AWAY, AND HE DEPARTED.-1 will bleSS the 

Lord at all times: his praise shall be continually in my mouth. My 
soul shall boast itself in the Lord : the humble shall hear it, and be glad. 
O magnify the Lord with me, and let us extol his name together. I 
sought the Lord, and he answered me; and delivered me from all my 
fears. They looked unto him, and were enlightened, and their faces 
were not ashamed. This poor man cried, and the Lord heard him ; and 
saved him from all his troubles. The angel of the Lord encampeth 
round about those who fear him, and delivereth them. O reflect, and 
see that the Lord is good: happy is the man who trusteth in him. O 
fear the Lord, ye his saints: for there is no want to those who fear him. 
The young lions do lack and suffer hunger: but they who seek the Lord, 
shall not want any good. Come, ye children, hearken unto me; I will 
teach you the fear of the Lord. Who is the man that desireth life, and 
loveth many days, that he may see happiness ? Keep thy tongue from 
evil, and thy lips from speaking guile. Depart from evil, and do good; 
seek peace and pursue it. The eyes of the Lord are upon the righteous, 
and his ears are open unto their cry. But the anger of the Lord is 
against those who do evil, to cut off their remembrance from the earth. 
But the righteous cry, and the Lord heareth, and delivereth them from 
all their troubles. The Lord is nigh unto the broken-hearted ; and saveth 
those who are of a contrite spirit. Though many afflictions overtake 
the righteous; the Lord will deliver him from them all. He guardeth 
all his bones : so that not one of them is broken. The evil of the wicked 
will slay him, and they who hate the righteous, shall not escape guilti¬ 
ness. The Lord redeemeth the soul of his servants; and none of those 
who trust in him shall be condemned. 
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PSALM XC. 

A Prayer of Moses, the Man of God.—O Lord ! thou hast been 
our strong hold of defence in all generations. Before the mountains 
were brought forth, or ever thou hadst formed the earth and the world: 
even from everlasting to everlasting, thou art God. Thou tumest men 
to contrition: and sayest, Return, ye children of men. For a thousand 
years in thy sight are but as yesterday, which is passed; and as a watch 
in the night. Thou carriest them away as a flood, they are as in sleep: 
in the morning they are like grass which changeth. In the morning it 
flourisheth and is renovated : in the evening it is cut down, and withered. 
Thus are we consumed by thy anger, and troubled by thy wrath. Thou 
hast set our iniquities before thee, our secret sins in the light of thy 
countenance. For all our days are passed away in thy wrath : we spend 
our years as a tale that is told. The days of our years of life are seventy 
years: and if by extraordinary vigour, we see fourscore years, yet is 
their essence labour and sorrow; for our life is soon cut off, and we flee 
away. "Who knoweth the power of thy anger ? even according to thy 
fear, so is thy wrath. Teach us to number our days, that we may apply 
our hearts to wisdom. Return unto us, O Lord! how long wilt thou 
cast us off? O repent thee, concerning thy servants. O satisfy us early 
with thy mercy: that we may rejoice, and be glad all our days. Make 
us rejoice, according to the days wherein thou hast afflicted us ; and the 
years in which we have seen evil. Let thy work of salvation appear to 
thy servants, and thy glory unto their children. And let the beauty of 
the Lord, our God, be upon us: and establish thou the work of our 
hands upon us; yea, the work of our hands establish thou it. 

PSALM XCI. 

He who dwells within the secret place of the Most High, shall abide 
under the shadow of the Almighty. I say of the Lord, who is my refuge 
and my fortress, my God, in whom I trust, that he will surely deliver 
thee from the fowler’s snare, and from the destructive pestilence. He 
will cover thee with his pinion, and under his wings thou wilt find 
refuge, his truth shall be thy shield and buckler. Thou shalt not be 
afraid of the terrors of the night, nor of the arrow that flieth by day; nor 
of the pestilence that stalketh in the darkness ; nor of the destruction that 
wasteth at noon of day. On thy side a thousand shall fall, and ten 
thousand at thy right hand, but it shall not come nigh unto thee. Thou 
shalt only behold with thy eyes, and see the retribution of the wicked. 
Because thou hast made the Lord, who is my refuge, even the Most 
High, thy stronghold. No evil shall befal thee, neither shall any plague 
approach thy dwelling. For he will give his angels charge concerning 
thee, to guard thee in all thy ways. They shall bear thee on their hands 
lest thou dash thy foot against a stone. On the fierce lion and asp shalt 
thou tread: the young lion and the serpent shalt thou trample under foot. 
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“ Because he hath fixed his desire upon me, therefore will I deliver 
him : I will set him on high, because he hath known my name. When 
he calls upon me, I will answer him : I will be with him in trouble, I 
will deliver him, and grant him honour. With length of days will I 
satisfy him, and grant him my salvation.” 

PSALM LXXXI. 

To the Chief Musician upon Gittith, a Psalm for Asaph. —Sing 
aloud unto the God of our strength ; and shout unto the God of Jacob. 
Exalt your voice in song, and bring hither the timbrel, the pleasant harp 
with the psaltery. Blow the cornet on the day of the new moon, at the 
appointed time, on the day of our solemn feast. For this is a statute for 
Israel, and a law of the God of Jacob. This he ordained in Joseph for 
a testimony, when he went out through the land of Egypt: where I heard 
a language that I understood not. I removed his shoulder from the 
burden: his hands were delivered from the base servitude. In trouble 
didst thou call, and I delivered thee: I answered thee from the secret 
place of thunder: I proved thee at the waters of Meribah. Selah. Hear, 
O my people ! and I will testify unto thee: O Israel, if thou wilt hearken 
unto me : thou shalt have no strange god among thee; neither shalt thou 
worship any strange god. I am the Lord thy God, who brought thee 
out of the land of Egypt; declare thy wants, and I will satisfy them. 
But my people would not hearken to my voice : and Israel desired me 
not. So 1 gave them up to the lusts of their own heart; they walked in 
their own counsels. O that my people had hearkened unto me, and 
Israel had walked in my ways! I should quickly have subdued their 
enemies, and turned my hand against their adversaries. Those who hate 
the Lord, should have submitted to him: but their time should have 
endured for ever. He would also have fed them with the finest wheat: 
and with honey out of the rock would I have satisfied thee. 

PSALM XCVIII. 

A Psalm. —O sing a new song unto the Lord: for he hath done 
wondrous things : his right hand, and his holy arm have wrought salva' 
tion. The Lord hath made known his salvation: he hath revealed his 
righteousness in the sight of the nations. He hath remembered his 
mercy and truth to the house of Israel: the uttermost ends of the earth 
have seen the salvation of our God. O let all the earth shout unto the 
Lord: burst forth, make a joyful sound and sing praise. Sing unto the 
Lord with the harp ; with the harp, and the voice of song. With trumpets, 
and the sound of the cornet, shout, before the King, the Lord. Let the 
sea and its full domains roar, the world, and they who dwell therein. 
Let the Hoods clap their hands : let the hills rejoice together, before the 
Lord, for he cometh to judge the earth: with righteousness will he judge 
the world, and the people with equity. 
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PSALM CXXI. 

A Song of Degrees. —I lift up my eyes unto the hills. "Whence 
shall my help come ? My help is from the Lord, who made heaven and 
earth. He will not suffer thy foot to slip, neither will thy keeper 
slumber. Behold the Guardian of Israel will not sleep, will not slumber. 
The Lord is thy guardian: the Lord is thy shade; he is on thy right 
hand. So that the sun shall not strike thee by day, nor the moon by 
night. The Lord shall guard thy going out, and thy coming in, from 
henceforth and for evermore. 

PSALM CXXII, 

A Song of Degrees of David.' —I rejoiced when they said unto me, 
Let us go into the house of the Lord. Our feet stood within thy gates, 
O Jerusalem ! Jerusalem ! who art built as a city of assemblage. Whither 
the tribes go up, the tribes of the Lord, a testimony unto Israel, for them 
to give thanks unto the name of the Lord. For there thrones of judg¬ 
ment are set; thrones for the house of David. Pray for the peace of 
Jerusalem; they that love thee shall prosper. May there be peace 
within thy walls, and prosperity within thy palaces! For the sake of 
my brethren and friends, I will now say, Peace be with thee. For the 
sake of the house of the Lord, our God! will I seek thy good. 

PSALM CXXIII. 

A Song of Degrees. —Unto thee I lift up my eyes, O thou who 
dwellest in heaven. Behold, as the eyes of servants look unto the hand 
of their masters, and the eyes of a maiden unto the hand of her mistress; 
so our eyes wait upon the Lord, our God ! until he be gracious unto us. 
Have mercy on us, O Lord ! have mercy on us ; for we are overwhelmed 
with contempt. Our soul is overwhelmed with the scorn of those who 
are at ease, and the contempt of the proud. 

PSALM CXXIV. 

A Song of Degrees of David. —If the Lord had not been for us, 
Israel may now say, if the Lord had not been for us, when men rose up 
against us, they had swallowed us up alive, when their wrath was kin¬ 
dled against us. Then the waters had overwhelmed us, the stream had 
gone over our soul. Then the waves of wickedness had gone over our 
soul. Blessed be the Lord, who hath not given us a prey to their teeth. 
Our soul hath escaped as a bird out of the fowler’s snare: the snare is 
broken, and we are escaped. Our help is in the name of the Lord, who 
made heaven and earth, 

PSALM CXXXV. 

Praise ye the Lord; praise ye the name of the Lord; praise him, O 
ye servants of the Lord: who stand in the house of the Lord, in the 
courts of the house of our God. Praise ye the Lord, for the Lord is 
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good; sing praises unto his name, for it is comely. For the Lord hath 
chosen Jacob for himself; and Israel for his peculiar treasure. Fori 
know that the Lord is great, and that our Lord is above all powers. The 
Lord hath done whatsoever he pleased, in heaven and in earth, in the 
seas, and all the depths. He causeth vapours to ascend from the ends 
of the earth: he tempereth lightning with rain: he bringeth forth the 
wind from his treasuries. It is he who smote the first-bom of Egypt, 
from man to beast. He sent signs and wonders into the midst of thee, O 
Egypt; upon Pharaoh, and all his servants. It is he who smote great 
nations, and slew mighty kings. Even Sihon, king of the Amorites, and 
Og, king of Bashan, and all the kingdoms of Canaan. And gave their 
land for a heritage, a heritage unto his people Israel. Thy name, O 
Lord! endureth for ever; thy memorial, O Lord! throughout all genera¬ 
tions. For the Lord will judge 1 his people, and repent himself concern¬ 
ing his servants. But the idols of the nations are silver and gold, the 
work of men’s hands. They have a mouth, but speak not; they have 
eyes, but see not. They have ears, but hear not: neither is there any 
breath in their mouth. They who make them, shall be like them, and 
every one who trusteth in them. Bless the Lord, O ye house of Israel! 
Bless the Lord, O ye house of Aaron! Bless the Lord, O ye house of 
Levi! Bless the Lord, ye who fear the Lord. Blessed be the Lord from 
Zion, who dwelleth in Jerusalem! Hallelujah. 

PSALM CXXXVI. 

O give thanks unto the Lord, for he is good; for his mercy endureth 
for ever. 

O give thanks to the God of gods; for his mercy endureth for ever. 

O give thanks to the Lord of lords; for his mercy endureth for ever. 

To him who alone performeth great wonders; for his mercy endureth 
for ever. 

To him who with understanding made the heavens; for his mercy 
endureth for ever. 

To him who stretched out the earth above the waters; for his mercy 
endureth for ever. 

To him who made great lights; for his mercy endureth for ever. 

Who formed the sun to rule by day; for his mercy endureth for ever. 

The moon and stars to rule by night; for his mercy endureth for ever. 

To him who smote the Egyptians in their first-born; for his mercy 
endureth for ever. 

And brought Israel from among them; for his mercy endureth for ever. 

With a mighty hand and a stretched-out arm ; for his mercy endureth 
for ever. 


* i. e. Espouse the cause of his people. 
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To him who divided the Red Sea into parts; for his mercy endureth 
for ever. 

And caused Israel to pass through the midst of it; for his mercy 
endureth for ever. 

But overthrew Pharaoh and his host in the Red Sea; for his mercy 
endureth for ever. 

To him who led his people through the wilderness; for his mercy 
endureth for ever. 

To him who smote great kings; for his mercy endureth for ever. 

To him who slew mighty kings; for his mercy endureth for ever. 

Even Sihon, king of the Amorites; for his mercy endureth for ever. 

And Og, king of Bashan ; for his mercy endureth for ever. 

And gave their land for an inheritance; for his mercy endureth for 
ever. 

Even an inheritance to his servant Israel; for his mercy endureth for 
ever. 

Who remembered us in our low estate; for his mercy endureth for 
ever. 

And redeemed us from our oppressors; for his mercy endureth for 
ever. 

Who giveth food to all flesh; for his mercy endureth for ever. 

O give thanks unto the God of heaven; for his mercy endureth for 
ever. 

Blessed is he, who only spoke, and the world existed! Blessed is 
he, who sayeth and performeth. Blessed is he, who ordaineth and 
establisheth. Blessed is he who created the world. Blessed is he, who 
hath compassion upon the earth. Blessed is he who hath compassion 
upon all creatures. Blessed is he, who rendereth a good reward to those 
that fear him. Blessed is he, who causeth darkness to pass away, and 
bringeth forth light. Blessed is the ever-living God! who existeth 
eternally. Blessed is he, in whose presence there is neither iniquity, 
nor forgetfulness : nor respect of persons, nor taking of bribes : for he is 
righteous in all his ways, and merciful in all his works. Blessed is he, 
who redeemeth and delivereth. 

[Blessed is he, who has given unto his people Israel this Day of Me¬ 
morial, even this goodly day of holy convocation. 

If on Sabbath, say, 

Blessed is he who has given his people Israel this day of rest, and 
this Day of Memorial, even this goodly day of holy convocation.] 
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Blessed be he, and blessed be his name. Blessed be his remembrance 
unto all eternity. Blessed art thou, O Lord, our God! King of the 
universe, mighty and holy King: our most merciful Father, who art 
exalted in the mouth of thy people, praised and glorified by the tongue 
of thy pious servants. 

And therefore with the songs of David thy servant, will we praise thee, 
O Lord, our God! With thanksgivings, and songs of praise, will we 
honour, magnify, praise, glorify, and extol thee: we will acknowledge 
thee for our King, sanctify and fear thee: yea, continually will we make 
mention of thy name, our King ! and our God! the only one who livest 
eternally ; praised and glorified be thy name for ever and ever. Blessed 
art thou, O Lord ! King adored with praises. 

PSALM XCII. 

[On Sabbath begin —A Psalm and Song for the Sabbath Day.] 

It is good to give thanks unto the Lord, and to sing praises unto thy 
name, O Most High! to declare thy loving-kindness in the morning, and 
thy faithfulness in the night. Upon the ten-stringed instrument, and 
upon the psaltery: and with the sweet sound of the harp. For thou, 0 
Lord! hast made me glad with thy wonderful works; I, therefore, will 
triumph in the works of thy hands. How great, O Lord! are all thy 
works: thy thoughts are exceeding profound. A brutish man knoweth 
it not; neither doth a fool understand this. When the wicked spring up 
like grass, and the workers of iniquity flourish; it is that they may be 
destroyed for ever. But thou, O Lord! art exalted for evermore. For 
lo! thy enemies, O Lord ! for lo! thy enemies shall perish: all the 
workers of iniquity shall be scattered. But thou shalt exalt my horn, like 
the horn of a Reem : I shall be anointed with fresh oil. My eyes shall also 
see the end of my enemies ; and my ears shall hear it of the wicked, who 
rise up against me. The righteous shall flourish like the palm-tree : he 
shall grow like the cedar in Lebanon, They shall be planted in the 
house of the Lord: in the courts of our God shall they flourish. They 
shall still bring forth fruit in old age: they shall be fat and flourishing. 
To show that the Lord is upright: he is my rock, and there is no urn 
righteousness in him. 

PSALM XCIII. 

The Lord reigneth, clothed with majesty; the Lord hath clothed and 
girt himself with power; he hath also fixed the unalterable order of the 
universe. Thy throne, O Lord ! is established from all antiquity : thy 
existence is from all eternity. Though the floods, O Lord ! lift up their 
head, though they lift up their voice : and the floods raise up their waves; 
yet, mightier than the voice of the assembled waters, than the powerful 
billows of the ocean, art thou in thy eminence, O Lord ! Thy testimo¬ 
nies are exceeding stable; holiness will grace thy house, O Lord ! unto 
the utmost length of days. 


mpn trNn b& rvnnt? dd 

\nnpfcO T Vn$nnpy; fiNfrS$*£ lynn * nmr^ mop? 
nSi ttfry Nin d^Sn Nin ” ’3 iyn : nanD voS ind 

* n*?nm vn'nyn nmnp vny T #iNp: inunp jnvi iey • umN 
ini inmyi * inon oSiyS ♦♦ did o : w onD iS min 

: iruiON 

t i v: 

nnyp • piDp ” Dt? \m: vipypp o^iy 1 ?’* nop ♦m 

on .♦ ” d^' S^np * iNiDp ny ty'pfrnntap : oSiy nyi 
in 1 ? ?p?r y* obiyp rjptr y : mop n?p$n by * y onr 1 ?? 
mob” : nV'o Sdd inoSoi * indd ton dwd ” : nil 
♦♦ 4 nSo ♦♦ nSo ” j nSo « on o notfi * pNn Sjni own 
nony:iiry*po.mimpN* nyioSiy tjSpy:njnoVy 1 ?rjSo? 

* trix-D^p ntoptfp non : o»py nopnp Npn * on: nyi? 
o|? no^'cio * noyn oSi.rS y nyi?: oipn N*n y nyyi 
y nnD - o : noyn niv Nin * \mi nDN Nin o : nil n'nS 
: in^pS b$*)jy\ * n» iS nnp D'pyyD: & dPd 1 ? niN * p»yp 
tib) py iQy oinn Nini: DryyN 1 ? inSmi * ieyy vw nS o 

* ny*tfin ”: inon-Sa my* nSi • on y&nb nsnm * n*n&* 

J IlNip Dio iyi£.^gD 

* Anps^ oyn mp'N: nSp ?p^n* my * rpo 0 ^‘V O^n 

'rib# ^jppinN * mn 1 ? ninn : vi^N ^ cyn n&# 
nSSnNi * iDnDN dv-Sdd : nyi oSiyS not^ nsnaNi • nSpn 
mn: npn pN in^n^i * nNp S^npi ” : nyi DSiy^ ?]p^‘ 

npni * ?|nin nop nnn: m»y ^nnip^i * ?pj?yo na^ f * mn^? 

: n^nppN rjnini * mpN» ^nixiij nryij nn^N 

don TjnN ♦ w Dinm p-jn: i^m ^n,nnyi * iyo: ^pip nnnpr 
m bp w ?|iny: v^yp-Sp by vpnni • bib ” did : npn-Sn^i 
^pniDpi * mpN* ^nip'pp nop : npipip’ rpmpni ‘ ^’^yp 



63 


MORNING SERVICE FOR THE NEW YEAR. 


PSALM C. 

A Psalm of Thanksgiving. —Shout unto the Lord, all inhabitants of 
the earth. Serve the Lord with gladness. Come into his presence with 
a song. Know ye that the Lord is God alone; it is he who hath made 
us, and his we are—his people, and the sheep of his pasture. Enter ye 
his gates with thanksgiving, and his courts with praise: be thankful unto 
him, and bless his name. For the Lord is good; his mercy is everlasting, 
and his truth endureth to all generations. 

‘‘The glory of the Lord shall endure for ever: the Lord rejoices in 
his works. Blessed be the name of the Lord from henceforth, and for 
evermore. From the rising of the sun unto the going down thereof, the 
Lord’s name is praised. High above all the nations is the Lord, and his 
glory above the heavens. Thy name, O Lord ! endureth for ever; and 
the memorial of thee, O Lord ! throughout all generations. In heaven 
hath the Lord prepared his throne; and his kingdom hath dominion over 
all. Let the heavens be glad, and the earth rejoice; and they shall say 
among the nations, The Lord hath reigned: the Lord reigneth: the Lord 
hath reigned: the Lord shall reign for ever and ever. The Lord is king 
for ever and ever: the heathen have perished out of his land. The Lord 
frustrateth the counsel of the nations: he annihilated! the devices of the 
people. Various are the imaginations in the heart of man; but it is 
the counsel of the Lord alone that shall stand. The counsel of the Lord 
shall stand for ever: and the purposes of his heart to all generations. 
For he spoke, and it was done; he commanded, and it was established. 
For the Lord hath chosen Zion; he hath desired it for his habitation. 
Because the Lord hath chosen Jacob unto himself, and Israel for his 
peculiar treasure. For the Lord will not abandon his people, neither 
will he forsake his inheritance. But he being merciful, forgiveth iniquity, 
and destroyeth not: yea, he frequently turneth his anger away, and 
awakeneth not all his wrath. Save us, O Lord ! hear us, O King ! when 
we call.” 

“ Happy are they that dwell in thy house; they will be continually 
praising thee. Selah. Happy the people who are thus! Happy the 
people whose God is the Lord!—” Psalm cxlv. David’s Psalm of 
Praise. I will extol thee, my God, O King! and I will bless thy name 
for ever and ever. Every day will I bless thee, and I will praise thy 
name for ever and ever. The Lord is great, and exalted in praise, and 
his greatness is unsearchable. One generation shall praise thy works to 
another, and shall declare thy mighty acts. I will speak of the glorious 
honour of thy majesty, and of thy wondrous works. And men shall speak 
of the might of thy tremendous acts $ and thy greatness will I declare. 
The memorial of thy abundant goodness shall they perpetually utter, and 
shall sing of thy righteousness. The Lord is gracious, and full of com- 
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passion ; long-suffering, and of great mercy. The Lord is good to all; 
and his mercies are over all his works. All thy works shall praise thee, 
O Lord! and thy pious servants shall bless thee. They shall speak of 
the glory of thy kingdom, and talk of thy power. To make known his 
mighty acts to the sons of men, and the glorious majesty of his kingdom. 
Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy dominion subsisteth 
throughout all generations. The Lord upholdeth all who fall, and raiseth 
up all those who are bowed down. The eyes of all wait upon thee, and 
thou give3t them their food in due season. Thou openest thy hand, and 
satisfiest the desire of every living thing. The Lord is righteous in all 
his ways, and beneficent in all his works. The Lord is near unto all 
those who call upon him, to all who call upon him in truth. He will fulfil 
the desire of those who fear him ; he will also hear their cry, and save 
them. The Lord preserveth all those who love him; but he will destroy 
all the wicked. My mouth shall utter the praise of the Lord: and let all 
flesh bless his holy name for ever and ever. “ As for us, we will bless 
the Lord from henceforth, and for ever.” Hallelujah. 

PSALM CXLVI. 

Praise ye the Lord. Praise the Lord, 0 my soul! I will praise the 
Lord whilst I live. I will sing praises unto my God whilst I exist. Put 
not your trust in princes, in the son of man, in whom there is no salva¬ 
tion. His spirit goeth away, he returneth to his native earth; in that 
very day his thoughts perish. But happy is he who hath the God of 
Jacob for his help, whose hope is in the Lord his God. Who made 
heaven and earth, the sea, and all that is therein; who keepeth truth for 
ever, who executeth judgment for the Oppressed; and giveth food to the 
hungry. The Lord looseneth the prisoners; the Lord openeth the eyes 
of the blind: the Lord raiseth those who are bowed down: the Lord 
loveth the righteous. The Lord protecteth strangers; he relieveth the 
fatherless and the widow; but the way of the wicked he overthroweth. 
The Lord shall reign for ever; thy God, 0 Zion! unto all generations. 
Hallelujah. 

PSALM CXLVII. 

Praise ye the Lord ; for it is good to sing praises unto our God; for 
such praise is pleasant and agreeable. The Lord doth build up Jerusalem; 
he will gather together the outcasts of Israel. He it is who healeth the 
broken-hearted, and bindeth up their wounds. He telleth the number of 
the stars; he calleth them all by their names. Great is our Lord, and 
great his power; his understanding is infinite. The Lord lifteth up 
the meek: he casteth the wicked down to the ground. Sing unto the 
Lord with thanksgiving; sing praises unto our God with the harp; who 
covereth the heavens with clouds, who prepareth rain for the earth, who 
causeth herbage to sprout upon the mountains. He giveth to the beast 
his food; and to the young ravens when they cry. He delighteth not in 
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the strength of the horse; neither taketh he pleasure in the swiftness of 
man. The Lord taketh pleasure in them that fear him, in those that hope 
in his mercy. Praise the Lord, O Jerusalem! praise thy God, O Zion! 
for he hath strengthened the bars of thy gates; he hath blessed thy children 
in the midst of thee. He also maketh peace in thy border, and filleth 
thee with choice wheat. He sendeth forth his decree upon earth; and 
his word pervadeth quickly. He maketh the snow descend like wool; 
he scattereth the hoar-frost like ashes. He casteth forth his ice like 
morsels; who can withstand his cold? He sendeth out his word, and 
melteth them: he causeth his wind to blow, and the waters flow. He 
declareth his words unto Jacob, his statutes and his judgments unto 
Israel. He hath not dealt so with any nation: and his judgments they 
do not know. Hallelujah. 

PSALM CXLVIII. 

Praise ye the Lord. Praise ye the Lord from the heavens: praise 
him in the heights : praise ye him all his angels; praise ye him all his 
hosts. Praise him ye sun and moon: praise him all ye stars of light. 
Praise him ye heavens of heavens, and ye waters that float in the upper 
regions of the sky. Let them praise the name of the Lord ; for he com¬ 
manded, and they were created. He also established them for ever and 
ever: he made a decree which shall not pass away. Praise the Lord from 
the earth, also ye whales, and all the inhabitants of the great abyss. Fire 
and hail, snow and vapours, and the stormy wind, fulfilling his word. 
Ye mountains and all hills, fruitful trees and all cedars. Ye beasts and 
all cattle, creeping things, and winged fowl. Kings of the earth, and all 
people; princes, and judges of the earth. Both young men and maidens, 
old men and children. Let them all praise the name of the Lord; for 
his name alone is exalted, his glory is over the earth and the heavens. He 
will also exalt the horn of his people, the praise of all his saints ; even of 
the children of Israel, a people near unto him. Hallelujah. 

PSALM CXLIX. 

Praise ye the Lord. Sing unto the Lord a new song, and his praise in 
the congregation of saints. Let Israel rejoice in him who made him; let 
the children of Zion rejoice in their King. Let them praise his name in 
the dance; let them sing praises unto him with the timbrel and harp. 
For the Lord taketh pleasure in his people: he will adorn the meek with 
salvation. Let the saints be joyful in glory; let them sing aloud upon 
their beds. The exalted praises of God are in their mouth, and a two- 
edged sword is in their hand : to execute vengeance upon the nations, and 
chastisement upon the people ; to bind their kings with chains, and their 
nobles with fetters of iron; to execute upon them the written judgment: 
this honour have all his pious servants. Hallelujah. 

PSALM CL. 

Praise ye the Lord. Praise God in his sanctuary: praise him in the 
VOL. II.—17 
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firmament of his power. Praise him for his mighty acts: praise him 
according to his excellent greatness. Praise him with the sound of the 
trumpet: praise him with the psaltery and harp. Praise him with the 
timbrel and dance: praise him with stringed instruments and organs. 
Praise him upon the harmonious cymbals: praise him upon the high- 
sounding cymbals. Let every thing that hath breath, praise the Lord. 
Praise ye the Lord. Let every thing that hath breath praise the Lord. 
Hallelujah. 

“ Blessed be the Lord for evermore. Amen, and Amen. Blessed be 
the Lord from out of Zion, who dwelleth at Jerusalem. Hallelujah. 
Blessed be the Lord God, the God of Israel! who alone doeth wondrous 
things. And blessed be his glorious name for ever: and let the whole 
earth be filled with his glory. Amen, and Amen!” 

1 Chron. xxix. 10-14. 

“ And David blessed the Lord before all the congregation: and David 
said, Blessed be thou, O Lord God of Israel, our father, for ever and 
ever. Thine, O Lord, is the greatness, power, glory, victory, and 
majesty: for all that is in the heaven and in the earth, is thine: thine, 0 
Lord, is the kingdom! and thou art exalted as Supreme above all. Riches 
and honour proceed from thee,*and thou hast dominion over all; and in 
thy hand is power and might, and it is in thy power to make great, and 
to give strength unto all. Now, therefore, our God, we thank thee, and 
praise thy glorious uame.” (Nehemiah ix. 5-12.) “And the people 
shall bless thy honoured name, which is exalted above all blessing and 
praise. Thou art Lord alone; thou hast made the heaven, the heavens 
of heavens, with all their host; the earth, and all things that are thereon; 
the seas, and all that are therein ; and thou preservest them all; and the 
host of heaven worship thee. Thou art the Lord, the God, who didst 
choose Abram, and broughtest him forth out of Ur of the Chaldees, and 
gavest him the name of Abraham. And didst find his heart faithful be¬ 
fore thee; and madest a covenant with him, to give the land of the 
Canaanites, the Hittites, the Amorites, the Perizzites, the Jebusites, and 
the Girgashites, to give it to his seed; and hast performed thy words, for 
thou, O Lord! art righteous, and didst see the affliction of our fathers in 
Egypt, and heardest their cry by the Red Sea; and displayedst signs and 
wonders on Pharoah, and on all his servants, and on all the people of his 
land: for thou knewest that they dealt proudly against them; and thou 
didst get thee a glorious name, as it is this day. And thou didst divide 
the sea before them, so that they went through the midst of the sea as 
on dry land, and their pursuers didst thou throw into the deep, as a stone 
into the mighty waters.” 

Exodus xiv. 30 ; xv. 19. 

“Thus the Lord saved Israel on that day out of the hand of the Egyp¬ 
tians : and Israel saw the Egyptians dead upon the shore of the sea. And 
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Israel saw that great work which the Lord had done upon the Egyptians: 
and the people feared the Lord, and believed in the Lord, and in Moses, 
his servant.” 

“ Then sang Moses, and the children of Israel, this soncr unto the Lord, 
and thus did they say I will sing unto the Lord, for he hath triumphed 
gloriously; the horse and his rider hath he thrown into the sea. The 
Lord is my strength and song, and he is become my salvation: he is my 
God, and I will prepare a habitation for him, my father’s God, and I will 
exalt him. The Lord is the invincible warrior: the Lord is his name. 
The chariots and host of Pharoah hath he cast into the sea: and his chosen 
captains are sunk in the Red Sea. The depths have covered them : they 
6unk down to the bottom as a stone. Thy right hand, O Lord ! is become 
glorious in power: thy right hand, O Lord! hath crushed the enemy. 
And in the greatness of thy excellency hast thou overthrown those who 
rose up against thee : thou didst send forth thy wrath, it consumed them 
as stubble. And with the breath of thy nostrils the waters were heaped 
together: the floods stood upright as a wall, and the depths were con¬ 
gealed in the heart of the sea. The enemy said, I will pursue, I will 
overtake, I will divide the spoil: my soul shall be glutted with vengeance 
upon them; I will unsheath my sword, my hand shall destroy them. 
Thou didst blow with thy wind, and the sea covered them : they sunk as 
lead in the mighty waters. Who is like unto thee, O Lord! amongst the 
mighty? Who is like thee, glorious in holiness, tremendousdn praises, 
working miracles? Thou stretchedst out thy right hand, the earth 
swallowed them. In thy mercy hast thou led forth the people thou hast 
redeemed : with thy strength hast thou guided them unto thy holy habi¬ 
tation. The nations hear and tremble: sorrow seizes the inhabitants of 
Palestine. Then shall the dukes of Edom be troubled ; trembling shall 
take hold of the mighty men of Moab: all the inhabitants of Canaan 
shall become faint-hearted. Fear and dread shall fall upon them; by the 
greatness of thy arm they shall be still as a stone; till thy people pass 
over, O Lord ! till the people pass over, which thou hast purchased. Thou 
shalt bring them and plant them in the mount of thy inheritance; the 
place, O Lord! which thou hast made for thy residence; the sanctuary, 
O Lord! which thy hands have established. The Lord shall reign for 
ever and ever.” 

“ For the kingdom is the Lord’s ; and he governs the nations. And 
deliverers shall go up to mount Zion, to judge the mount of Esau: and 
the kingdom shall be the Lord’s. And the Lord shall be King over all 
the earth: in that day the Lord alone shall be acknowledged, and his 
name shall also be one.” 

On the first day, say, 

O my God ! do not judge me according to my trespass, nor measure 
out unto my heart retribution equal to my deeds. In thy mercy do good 
unto me, that I may live ; and, O God ! do not requite unto me the recom- 
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pense I merit. The pride of my soul I will bring down low before 
thee; and in my mental affliction I will rend my heart and not my 
garment. Sick of heart I stand, and grieved because of my transgression, 
and the greatness of my wickedness and folly. Overpowered with 
grief, not staggering with wine, I am reduced well nigh to the lowest 
depth, because from thy path my footsteps and my feet departed. What 
now shall I say ? whither turn for help? on the judgment day, to whom 
shall I flee? who for me shall plead? My presumptuous sins are ever 
before me, never hidden from my eyes ; my shame on all sides surrounds 
me, is ever present. My nearest friends, could they but suspect my 
crimes, quickly would they fly—distant far—from my boundaries. Impure 
of spirit I am, and perverse ; wild, rebellious, yet is my heart within me, 
prone to every sinful deed. Yes, I know my wrongs, when I call them 
to mind; I see them on my right, also on my left. Like the stubble 
chased by the wind, I am pursued and impelled; but I am not humbled, 
refrain not aught from my sinful course. Yet unto thee, O my Lord! 
are my eyes upraised when I supplicate ; in my distress hearken thou 
to my speech and my voice. For thou art the portion of my inheritance, 
the rock of my strength and my desire; and my trust, also my power 
and might. Lead me, I pray thee* on the path that is righteous before! 
thee, and make even unto me the road of life. Forgive my guilt, and 
rectify my heart, which is now straying like a silly shepherd. Answer 
my cry, when at thy doors I knock; behold, O my Protector! heal my 
wound and pain* Redeem me from my sins, Rock of my glory! be my 
strength in my captivity and abasement. Be the balm to my sorrows, 
the joy of my heart within me, and my gladness amidst my sighs and 
mourning. Mournfully bending under the load of sin, I will come unto 
thee, devoid of strength, when thy forgiveness I ask. Yet do thou, O 
Lord ! behold, thy memorial is within my heart, and in my thoughts both 
day and night. Therefore, regard thou me, receive me graciously, O 
God of truth! ahd accept in favour the humble present of my praise. 
Guide me all the days of my appointed time, and support me all the days 
of my sojourn in this perishable life. Have compassion on me, and 
pardon my doings, and accept my song as once thou didst the song of 
the Levites before thy altar. And when thou bringest thy creatures to 
judgment, O my God! then do not judge me according to my trespass. 

Judge of all the earth, who arraignest all before thy judgment seat! 
grant that life and favour may ever be the lot of the people in captivity’s 
bonds afflicted ; and O receive the morning prayer instead of the continual 
burnt-offering ; even the morning burnt-offering, that was daily sacrificed 
before thee. 

Thou who clothest thyself, and with righteousness art invested, and 
who art alone Supreme ! remember unto us, if we of virtuous deeds are 
void, the slumberers in Hebron’s cave ; and let them arise as a memorial 
perpetually before thee, O Lord! even as the morning burnt-offering, that 
was daily sacrificed before thee. 
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Thou who art inclined to mercy, to adjudge sinning man to life, judge 
thy people with mercy, deal beneficently with them that they may live; 
write on them the mark of life, which ever may on their forehead be; 
even as the morning burnt-offering, that was daily sacrificed before thee. 

Deal kindly in thy favour with Zion, the city of my sanctuary; and 
give a place and name in thy house to the holy ones of my people: 
light up the lamp of Jesse’s son, that it may shine perpetually; even as the 
morning burnt-offering, that was daily sacrificed before thee. 

Be ye strong, and let your heart be fortified, O my people, in God and 
his protection; if his statutes ye observe, the due reward will by him 
be given; seek then the Lord and his strength, ever implore his favour; 
even as the morning burnt-offering that was daily sacrificed. 

The children of thy servants, O Lord ! this day to thy sanctuary have 
come; they mention the righteousness of their fathers, O grant that through 
them they may live; remember these, thy adorers, let them be ever 
present before thee: even as the morning burnt-offering, that was daily 
sacrificed before thee. 

On the second day, say the following: 

Yod. 

O Lord! this day I will address unto thee my supplication: attend to 
my voice and to my cry, O Lord! 

O Lord! display thy power, and reveal thy might, and be gracious 
unto me, O Lord! 

O Lord ! my heart beats tumultuously within me, and I am overwhelmed 
with my distress, O Lord ! 

O Lord! may my memorial ascend for good: remember and visit me, 
O Lord! 

O Lord ! thy salvation will I await continually: may thy kindness be 
my comfort, O Lord! 

O Lord ! thou art my former, and my fortress; and who is my aid 
without thee ? 0 Lord! 

O Lord ! may thy mercies be moved towards me: and regard not my 
sins, O Lord ! 

O Lord! my thoughts confess thy Unity, and my soul proclaimetli thee 
my portion, O Lord! 

O Lord ! my heart is overwhelmed with my sorrow: I will therefore 
pour forth my soul before thee, O Lord! 

O Lord Everlasting! hear me, for the sake of thy name: and accept 
my prayer this day, O Lord! 

He. 

O Lord ! behold, my thoughts are in thy power: and the secret of my 
heart is revealed unto thee, O Lord! 

O Lord ! cause a cure to arise for my wound : open thy eyes and be¬ 
hold, O Lord ! 

VOL. II.— 18 


iwn i^ni b& mnjr 


DD 


: ” 
t; 

niiN D^npop 

litf’pp *bji ipjrn ” 

i ” 

t: 

rppn DXj o’an n% 

r$tf?b S’niN orn ” 

: ” 
t: 

na’tfprn ; hy r Sian 

?|jrN ’jntf b tor? ” 


ini 


♦ W 
t: 

iNn? sjjnP? *?b) 

mpN ib ’ribrn ” 

• i *• i ^ • • i 1** 

♦ ♦♦ 
t: 

♦nNonb fpp Sni. 

npiob t]iaj; aiijn ” 

♦ ^ 
r: 

iytfs Tap ip w »n* 

?]TpN ’no HJp ” 

♦ » 
r: 

vnma ib urb 

T it: | t ••- i 

vp’yp ’ab ngi ” 

♦ M 

r: 

vniiuo-o Si .n$> 

ntiSp-N rra on- 4 ) ” 

♦ M 

t: 

vip-bab aio p’ob 

^ ip» jnrj ” 


Nil 

> 


nai£j ^Tprr Sn itfN 

npioS ?|SN TjiN-n ” 

: ” 
r: 

na?n n^p-pN oao) 

n^nii S’so orn ” 

: ” 

T! 

mi abb w nsioi 

v t •• : ~ : ~ 

riiDna oo’Sn-n ” 

1 t: - : * l” • -: 1- t: 

J ” 

t: 

npnp b'b) dv ♦tfpj 4 i : 

ott’-o ’n’Sn-n ” 

- : • l“ %•: IV t: 

J ” 

t: 

rraitf ?]Tp£ na’tf 4 ! 

nioinrro oS^-n ” 

.. . . n T; 


* itfp-Sp nn) * ” rjptf nt< ?pa;i * ’rrSa nop 

obi^n iy_\ oSi^n fp * Ton uabp ?ppr DOiiiri iNpp 
4 nils 4 j^tfioi Sniji rjbp ub p# ?pj|?Sap * 4 b# nrix 
W i?P ^ r* * nprai rnynjrbap 4 ornpi 4 n ^ 4 b’vpi 
■ba mSx 4 DOiinNm 4 ouitfann ’rib# : nr»K vht * 4 rpiD 4 ) 

t - i v: • -: i- t : • r t •• v: t it t v J •• : 

jrmi 4 ninatfJirrbaa bbnon 4 nnbin-ba tun 4 mna 

•• - : I- t : • - t : t \ : i- t i t I -: : • 

4 rtf” nS*i dw xb 4 ny ”i 4 o*oma vnmai 4 norra iobiy 
4 D’bin Npii ) 4 D’np n.’np • D’pTp f’ppni 4 opt?♦ iTypn 
OPgfWI * 0 4 &b*< rrtfpn 4 D’ptop tjpin * on$ npis 

i D’Tio uma r^ab • D’P^J 
ii’ninaifi • vSj pana nj-\ • o;? try# nS^ «*p hut) 




70 


MORNING SERVICE FOR THE NEW YEAR. 


O Lord ! establish my feet in the straight path : that in the assembled 
congregation I may praise thee, O Lord! 

O Lord ! I will ever await thy salvation, until thou lookest on and re- 
gardest me, O Lord! 

O Lord ! incline thy ear to my cry; have pity on me, and hearken, O 
Lord! , 

Vau. 

O Lord, thou art my God! in thee do I hope, and my heart earnestly 
desireth thy salvation, O Lord ! 

O Lord ! delight thy servant with good ; and regard not my sins, O 
Lord ! 

O Lord ! how long shall I, thy captive, be confined in the dungeon of 
my transgressions ? O Lord ! 

O Lord! all the imaginations of my mind are steadfastly united, to be 
to thee, God alone, devoted amidst its distresses, O Lord ! 

O Lord! in thee will I rejoice: O redeem the poor from his extremis 
ties, O Lord! 

O Lord! and Sovereign of the universe! in thee do I trust; for thou 
surely art good to all who hope in thee, O Lord! 

He. 

O Lord! delay thy wrath, for the good of him who earnestly seeketh 
thy mercy, 0 Lord! 

O Lord! behold, I present to thee my supplication; and before I call, 
do thou answer me, O Lord! 

O Lord ! heal me in thy mercy; and command a balm for my wounded 
heart, O Lord! 

O Lord! I am sick of sorrow; and my soul is troubled day and night, 
O Lord! 

O Lord ! raise me from the depths of distress; and restore the captivity 
of thy servant, O Lord ! 

The soul of all living shall bless thy name, O Lord, our God! and 
the spirit of all flesh shall continually glorify and extol thy memorial, 
O our King ! for from everlasting to everlasting, thou art God: and 
besides thee, we have no king, redeemer, or saviour, to redeem, de¬ 
liver, answer, and compassionate us in all times of trouble and distress; 
we have no king to aid and support us, but thee only. Thou art God 
of the first, and of the last: the God of all creatures, and the Lord of all 
generations. Who is adored with all manner of praise. Who governeth 
his world with tenderness, and his creatures with mercy. And the Lord 
is ever awake; he slumbereth not, he sleepeth not: he rouseth those 
who sleep, and awakeneth those who slumber: he reviveth the dead, 
healeth the sick, openeth the eyes of the blind, and raiseth up those who 
are bowed down. He causeth the dumb to speak, and revealeth hidden 
things. And therefore unto thee, who art God alone, we render adoration. 
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And although our mouth were filled with song as the fulness of the 
sea; and our tongue with hymns as the multitude of its billows; and 
our lips with praise like the wide extent of the firmament; and our eyes 
with brightness like the sun and moon ; and our hands extended like the 
eagles of heaven; and our feet swift as the hind’s : we should neverthe¬ 
less be incapable of rendering sufficient thanks unto thee, O Lord, our 
God ! or to bless thy name, O our King! for one of the innumerable 
benefits, which thou hast conferred on us and our ancestors; or the signs 
and wonders which thou didst perform aforetime. For thou, O Lord 
our God ! didst redeem us from Egypt, and release us from the house of 
bondage; in time of famine didst thou feed us : and in plenty provide for 
us. From the sword thou didst deliver us; from the pestilence thou 
didst save us ; and from many and sore diseases thou didst relieve us. 
Hitherto thy tender mercies have supported us, and thy kindness hath 
not forsaken us: and therefore, the members of which thou hast formed 
us, the living spirit and soul which thou hast breathed into us, and the 
tongue which thou hast placed in our mouth—behold, they shall con¬ 
tinually thank, bless, praise, glorify, and sing unto thy name, O our 
King ! For every mouth shall adore thee; every tongue praise thee; 
and every eye wait on thee; every knee shall bend unto thee ; and every 
stature shall bow down before thee. Every heart shall fear thee ; and 
the inward part and reins shall sing praise unto thy name ; as it is 
said, “ All my bones shall say, O Lord ! who is like unto thee ? Thou 
deliverest the poor from one of superior strength ; the poor and needy 
from their oppressor.” Thou hearest the cry of the poor, and regardest 
the exclamation of the indigent, and helpest him. And it is written, 
“ Rejoice in the Lord, O ye righteous, for to the upright praise is 
comely.” 

With the mouth of the upright shalt thou be extolled ; blessed with 
the lips of the righteous ; sanctified with the tongue of the pious ; and 
praised in the midst of saints : 

Even in the congregations of the ten thousands of thy people, the 
house of Israel: for such is the duty of every created being, O Lord, 
our God ! and God of our fathers, in thy presence, to thank, praise, 
extol, glorify, exalt, and ascribe glory and victory, even beyond all 
the songs and praises of thy servant David the son of Jesse, thy anointed. 
And thus 

Thy name shall be praised for ever : our King ! thou great, holy, and 
sovereign God, in heaven and in earth; for unto thee, O Lord, our God! 
and God of our fathers, appertain for evermore, song and praise; hymn 
and psalm ; strength and dominion; victory, power, and greatness; ado¬ 
ration and glory; holiness and majesty ; blessings and thanksgivings, 
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unto thy great and holy name : for from all eternity thou art God. Bless¬ 
ed art thou, O Lord, the King ! great, and adored with praises; the God 
of thanksgivings, the Lord of wonders ; the Creator of all souls, the 
Sovereign of all works ; who findest delight in songs of psalmody ; and 
art the King who livest eternally. Amen. 


On the first day, say : 

The hands of the people, poor and afflicted, are too much weakened to 
obtain their ransom; but with contrite spirit, and the prayer of regret, 
they seek the presence of theii Creator; the people, chosen from among 
nations, are continually more reduced, yet their prayer constantly rises 
louder and louder, when they congregate in the houses of their assembly, 
and in their mouths are the exalted praises of God, to sanctify the holy 
One of Jacob , and the God of Israel. Although the sanctuary and the 
sacred threshold are gone, and there are no more the high priests, in 
Ephod clad, and sacrificing ministers,—the vail—show-bread—continual 
and additional offerings—and though the ark with its cover has been 
taken, and the incense too, to atone when the pestilence rages : yet the 
holiness of God is in Israel, which likeneth them unto seraphim; and 
in their affliction from their prison-house they assemble to worship God: 
and from virtue to virtue onward go the children of Israel, to sanctifyj SfC* 
A forgiving God, and Rock of defence, thou formerly hast been to them J 
above cherubim and the stars didst thou exalt their banners; and in thy 
mercy from thy heaven didst thou, O Lord, shield them; and angels, in 
mighty hosts, didst thou appoint their armour-bearers ; but now, behold! 
deep has sunk the power of their king, and their armies are scattered; 
the stranger also has taken their heritage, and driven them out, as though 
Israel were deprived of children, to sanctify , fyc. Thy swallow has be¬ 
come ensared, thy swallow, God ! seeketh thy help from the proud ones, 
from her lords; O thou, her strength, draw her forth from the presump¬ 
tuous waves ; and let not lightly be esteemed, when our sins are weighed, 
the merits of the ancient fathers ; and visit with mercy the stricken one 
who cometh early to offer to thee his supplications ; the generation too 
of these fathers, and all their dead, revive thou speedily; and as a dew 
be to Israel, to nourish them and to revive them, in order that they may 
sanctify , fyc. Lord ! thou art blessed throughout all creation, in the high 
heavens, and the lowest depths ; fire, water, heaven, the earth suspended 
in ether’s space, all will proclaim of thy works, “ How high ! how won¬ 
derful and these thy servants, and the flock thou hast reared, ever thy 
judgment await in awe; on the day, therefore, thou judgestthe children of 
thy world, wickedness will close her mouth; and in thee will be justified, 
and in thee will be glorified all the seed of Israel. 
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On the second day, say : 

Lord ! thy name I will extol, and thy righteousness I will not conceal; 
I have listened to thy word, I firmly believe, I will not ask, and I will 
not tempt; for how can the creature formed of clay say unto his Maker, 
“ What doest thou V 9 I have sought thee, I have found thee, a tower of 
strength, a rock of protection ; light of brilliance, light refulgent, without 
obscurity, without eclipse. Praised be he and glorified, extolled and 
exalted. The splendour of thy glory, the strength of thy hand, the 
heavenly host proclaim ; when they rise, when they set, when they bend 
their head to thee; and angels too, that pass between stones of fire and 
water—all acknowledge, all glorify thee—who createst the speech of 
the lips; who bearest all without fatigue, and not by human arms and 
hands, the nether and upper worlds, the angels and the throne. Praised 
be he, &c. Who can declare the glory of him, who in his truth formed 
the heavens ? the Everliving he! who is hid in the height of his exalted 
dwelling; yet when he felt delight in the child of his house, in his 
tabernacle he let his glory dwell; and there were visions for his prophets 
to look at hi3 similitude ; yet without form and without measure, without 
end is his understanding; but his appearance to his prophets was as a 
king high and exalted. Praise be he, &c. His mighty deeds are 
numberless, unspeakable his praises ; happy then is the man who has- 
teneth to proclaim the strength of his power; and reposeth his trust on 
the God who sustaineth the boundaries of the world; ever glorifies him, 
in joy and sorrow, and acknowledges the justice of his doings; and con¬ 
fesses that in all He worketh, for his glory are all his deeds; and that 
there is a day for the dreadful God, when he will judge all his creatures. 
Praised be he, &c. Mortal, then! listen to instruction, be firm of faith, 
and reflect on the secret of thy existence ; and consider well what thou art, 
and whence thy being; who it is that established thee, wha that giveth 
thee wisdom, and whose power moveth thee; and O! then look to the 
mighty deeds of God, and arouse thy soul to thoughts sublime ; search 
well his works, but unto Him stretch not forth thy hand; for all thy 
search into his being would be vain; mysterious and from thee concealed 
will ever his essence be. Praised be he, &c. 


Reader. —May his great name be exalted, and sanctified throughout the 
world which he hath created according to his will; may he establish his 
kingdom, cause hi3 redemption to spring forth, and hasten the advent ot 
his anointed, restore his temple, and redeem his people. In your life¬ 
time, and in your days, and in the life-time of the whole house of Israel: 
speedily, and in a short time; and say ye, Amen. 
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\T 


Congregation .—May his great name be blessed, and glorified for ever 
and ever. Reader .—May his hallowed name be praised, glorified, exalted, 
magnified, honoured, and most excellently adored ; blessed is he, far ex¬ 
ceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions, that are repeated 
throughout the world ; and say ye, Amen. 

Reader. —Bless ye the Lord, whomever blessed. 

Whilst the Reader says Barchu , the Congregation say in a low voice, 

Praised and glorified shall be the holy name of the Supreme King of 
kings ! blessed is he; for he is the first, and the last, and beside him 
there is no God. Bles§ed be the name of the Lord, from henceforth, and 
for evermore ; and may it be exalted above every blessing and praise. 

The Congregation say aloud: 

Blessed be the Lord, who is blessed for ever and evermore. 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe, who 
formest the light, and createst darkness ; makest peace, and createst all 
things. All beings shall give thanks unto thee: they all shall praise 
thee: and every one shall declare that there is none holy like the Lord. 
They all shall extol thee, for ever, O thou who formest all things ; 0 
God, who daily openest the portals of the gates of the east, and cleavest 
the windows of the firmament: bringest forth the sun from its palace, 
and the moon from the place of its residence : and enlightenest the uni¬ 
verse and all its inhabitants, which thou didst create according to thy 
attribute of mercy. Who with mercy illuminatest the earth, and those 
who dwell therein: and in thy goodness every day constantly renewest 
the works of the creation. How great are thy works, O Lord ! in wisdom 
hast thou made them all: the earth is full of thy possessions. Thou art 
the only King to be extolled, praised, glorified, and exalted, ever since 
the creation. O everlasting God ! in thy abundant mercy have compas¬ 
sion on us: O Lord of our strength, Rock of our fortress, Shield of our 
salvation, be thou our defence. There is none to be compared with thee: 
there is none beside thee : there is no other, save thee ; and who is like 
thee ! There is none to be compared with thee, O Lord our God, in this 
world; there is none beside thee, O our King! in the future state. 
There is no other save thee, O our Redeemer ! in the days of the 
Messiah : and who will be like thee, O our Saviour! at the resurrection 
of the dead. 

God, the Lord of all creation, is praised and adored by the mouth of 
every soul: his power and goodness fill the universe, knowledge and 
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understanding encircle him. He exalteth himself above the holy crea¬ 
tures, and is reverenced in glory above the assembly of angels. Purity 
and rectitude are before his throne ; kindness and mercy complete his 
glory. The luminaries which our God created, are good : for he formed 
them with knowledge, understanding, and wisdom : he hath endued them 
with power and might, to bear rule in the world. They are filled with 
splendour and radiate brightness : their splendour is graceful throughout 
the world. They rejoice when going forth, and are glad at their return: 
and with reverential awe perform the will of their Creator. They 
ascribe glory and majesty to his name, joy and song to the commemora¬ 
tion of his kingdom. He called forth the sun, and it rose in resplendent 
light: at his look the moon assumed its varying form. The whole 
heavenly host, the seraphim, ophanim, and holy creatures, ascribe unto 
him praise, glory, and majesty. 

On Sabbath say, 

We will give praise to God who ceased from all his works, and on the 
seventh day exalted himself, and sat on the throne of his glory. With 
honour did he adorn the day of rest, and called the sabbath-day a day of 
delight. This is the song of praise for the seventh day, whereon God 
rested from all his work : and on the sabbath day we will praise and say 
“ A psalm and song for the sabbath-day.” Therefore all whom God hath 
formed shall glorify him: they shall ascribe praise, honour, might, and 
glory unto the King, who hath formed all things: and who causeth his 
people Israel to inherit rest on the holy sabbath. 

On the week days, begin : 

Thy name, O Lord, our God ! shall be sanctified, and thy memorial, 
O our King ! be glorified in the heavens above, and on the earth beneath, 
for all the praiseworthy works of thy hands, and for the bright luminaries 
which thou hast formed: they shall glorify thee for ever. Blessed be 
thou for ever, our Rock, King, and Redeemer! Creator of holy ones. 
Praised shall be thy name for ever, O our King! Creator of officiating 
angels, whose ministers are all established in the highest spheres ; causing 
with reverence and unanimity their voice to be heard, proclaiming the 
dictates of the living God, and eternal Sovereign. They all are lovely, 
pure, mighty, and holy spirits; all performing the will of their master, 
with sacred fear and reverence; all of them opening their mouths in 
holiness, and purity : and with song and psalmody, continually blessing. 
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praising, glorifying, hallowing, reverencing, and ascribing sovereign 
power unto the name of God ; the great, mighty, and tremendous King! 
who alone is holy. They also, all willingly receive from each other, the 
yoke of the kingdom of heaven ; and give permission to one another to 
sanctify their Maker, with a tranquil spirit, pure delivery, and sacred 
harmony ; they altogether cry aloud with awful fear, and proclaim with 
reverence, “ Holy, holy, holy, is the Lord of Hosts ! the whole earth is 
full of his glory.” And the ophanim and holy creatures with an impetu¬ 
ous motion upraise themselves towards each other, praising, and saying, 
“ Blessed be the glory of the Lord from his residence.” 

To the blessed God, all shall offer harmonious songs. To the King, 
the living and ever-existing God, shall they utter hymns, and cause 
praises to be heard, for he alone is high and holy, who worketh mighty 
things, and maketh new ones: he is the Lord of battles ; who soweth 
righteousness, and causeth salvation to spring forth; the Creator of all 
remedies, tremendous in praises, and Lord of wonders ; and who in his 
goodness, every day constantly reneweth the works of the creation : as 
it is said, “ To him who made great luminaries, for his mercy endureth 
for ever:” he hath also set the heavenly lights in order, to gladden the 
world that he hath created. Blessed art thou, O Lord, the Former of 
the lights. 

With everlasting love hast thou loved us, O Lord, our God ! and with 
exceeding great mercy hast thou compassionated us, O our Father, and 
our King ! for the sake of thy great name, and for the sake of our fathers, 
who trusted in thee, to whom thou didst teach the statutes of life, that 
they might perform thy will with a perfect heart; thus also be gracious 
unto us, we beseech thee, O our Father, who art a merciful Father, con¬ 
tinually showing mercy. O have mercy upon us, and enlighten our 
hearts with understanding, that we may be able to understand, fully com¬ 
prehend, hearken, learn, teach, keep, execute, and accomplish all the 
work of the doctrine of thy law out of love to thee. O enlighten our 
eyes in thy law, and cause us to cleave unto thy precepts ; unite also our 
hearts to love and fear thy name that we be not confounded, nor put to 
shame ; neither may we ever stumble in our duty ; because we have 
trusted in thy holy, great, mighty, and tremendous name: and let us 
rejoice, and be glad in thy salvation. O Lord, our God ! suffer not thy 
tender mercies and manifold loving-kindnesses ever to forsake us. Selah. 
O hasten, and bring unto us quickly, blessing and peace from the four 
corners of the earth : and break the yoke of the nations from off our 
necks ; and speedily lead us securely to our land: for thou art the God 
who workest salvation ; and hast made choice to us in preference to every 
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people and language. And thou, O our King! hast in love brought us 
near unto thy great name, to praise thee, and proclaim thy unity, and to 
love thy name. Blessed art thou, O Lord ! who with love hast chosen 
thy people Israel. 

Deut vi. 4-10. 

Hear, O Israel, the Lord our God! the Lord is one. 

Blessed be the name of the glory of his kingdom for ever and ever. 

And thou shalt love the Lord thy God with all thy heart, and with all 
thy soul, and with all thy might. And these words which I command 
thee this day, shall be in thy heart. And thou shalt teach them diligently 
unto thy children, and shalt speak of them when thou sittestin thy house, 
and when thou walkest by the way; when thou liest down, and when 
thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thy hand, and 
they shall be as frontlets between thy eyes. And thou shalt write them 
upon the posts of thy house, and upon thy gates. 

Deut. xi. 13-22. 

And it shall come to pass, that if ye will hearken diligently unto my 
commandments, which I command you this day, to love the Lord your 
God, and to serve him with all your heart and with all your soul ; then 
will I send rain for your land in its due season, the first rain, and the 
latter rain that thou mayest gather in thy corn, thy wine, and thy oil. 
And I will give grass in thy field for thy cattle, and thou shalt eat and be 
satisfied. Take heed of yourselves, lest your heart be deceived, and ye 
turn aside and serve other gods, and worship them. For then the Lord’s 
wrath will be kindled against you, and he will shut up the heavens, that 
there be no rain, and the land will not yield her fruit, and ye shall perish 
quickly from off the goodly land which the Lord giveth you. Therefore, 
shall ye lay up these my words in your heart, and in your soul, and bind 
them for a sign upon your hand, and they shall be as frontlets between 
your eyes. And ye shall teach them to your children, speaking of them 
when thou sittestin thy house, and when thou walkest by the way, when 
thou liest down, and when thou risest up. And thou shalt write them 
upon the door-posts of thy house, and upon thy gates. That your days 
may be multiplied, and the days of your children, in the land which the 
Lord swore unto your fathers to give them, as the days of heaven upon 
the earth. 


Numbers xv. 37, to end. 

/ 

And the Lord spoke unto Moses, saying, Speak unto the children of 
Israel, and bid them to make themselves fringes in the borders of their 
garments, throughout their generations, and that they put upon the fringes 
vol. ii.—20 
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of the borders a thread of blue. And it shall be unto you for a fringe, 
that ye may look upon it, and remember all the commandments of the 
Lord and do them ; and that ye seek not after the inclinations of your 
heart, and the delight of your eyes, in pursuit of which ye have been led 
astray. That ye may remember, and do all my commandments, and be 
holy unto your God. I am the Lord your God, who brought you out of 
the land of Egypt, to be your God : I am the Lord your God* 


True and certain! firm and stable; right and faithful; lovely and dear; 
desirable and pleasant; reverent and excellent; regular and acceptable; 
good and beautiful, is this word unto us for ever and ever. It is true, 
that the everlasting God is our King; the Rock of Jacob, and Shield of 
our salvation. He endureth from generation to generation ; his name also 
abideth : his throne is established, and his kingdom and truth endure for 
ever. His words also are living, stable, faithful, and desirable for ever, 
even unto all ages; as well those which he hath spoken concerning our 
fathers, as those concerning us, our children, our generations, and the 
generations of the seed of Israel, thy servants, both the first and the last. 
It is all a good and sure word, spoken in truth and faithfulness, and is a 
statute that shall not pass away. It is true, that thou art the Lord our 
God ! and the God of our fathers ; our King! and the King of our fathers ; 
our Redeemer! and the Redeemer of our fathers our Rock ! and the Rock 
of our salvation. Our Redeemer and Deliverer! this is thy name from 
everlasting; neither have we any other God beside thee. Selali. 


Thou, O Lord! hast been the help our fathers from everlasting: a 
Shield and a Saviour unto them, and their children after them, through¬ 
out all generations. Thy habitation is in the height of the universe, and 
thy judgments and righteousness extend unto the ends of the earth. True 
it is that the man is happy who hearkeneth unto thy commandments, and 
layeth up thy law and word in his heart. True, that thou art the Lord 
of thy people, and a mighty King to plead their cause, both for the fathers 
and children. True, that thou art the first, and that thou art the last, 
and beside thee we have neither King, Redeemer, nor Saviour. It is 
true, O Lord, our God! that thou didst redeem us from Egypt, and didst 
deliver us from the house of bondage. All their first-born didst thou slay; 
but Israel thy first-born didst thou redeem: for them didst thou divide 
the Red Sea, but drown the proud ; thy beloved people passed through 
the sea, but the waters covered their enemies, so that not one of them 
escaped. For this, the beloved people praised and glorified God; and 
the dearly beloved uttered psalms, songs, and praises; blessings, and 
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thanksgivings, unto thee, O King! the living and eternal God ; high and 
exalted, great, mighty, and tremendous; he who casteth down the proud 
to the earth, and exalteth the humble on high; who delivereth prisoners, 
redeemeth the meek and helpeth the poor; who answereth his people 
Israel, when they cry unto him. Praises be to the most high God, their 
Redeemer; blessed, and ever blessed, be he ! Moses, and the children of 
Israel, sang a song unto thee, with great joy, and they said, “ Who is like 
unto thee, O Lord! among the mighty ? Who is like thee, glorious in 
holiness, tremendous in praises, working miracles ?” Those that were 
redeemed sang a new song unto thy great name upon the sea-shore, they 
all unanimously praised, and acknowledged thy kingly power, and said, 
“The Lord shall reign for ever and ever.” And it is said, “ Our Re¬ 
deemer, the Lord of Host! is his name : the Holy one of Israel! Bless¬ 
ed art thou, O Lord! who hast redeemed Israel. 


AMIDAH. 

“ O Lord ! open thou my lips, and my mouth shall declare thy praise.” 

Blessed art thou, O Lord, our God ! and God of our fathers ; God of 
Abraham, God of Isaac, and God of Jacob; the great, almighty, and 
tremendous God; the Most High God, who bestowest gracious favours, 
possessor of all things ; who rememberest the piety of the patriarchs, and 
who wilt in love send a Redeemer to their children, for the sake of thy 
name. 

Remember us unto life, O almighty King! who delightest in life. O 
write us in the book of life, for thy own sake, O God of life (who art 
the living God). 

O King! Supporter, Saviour, and Shield! Blessed art thou, O Lord ! 
the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord ! art mighty for ever; it is thou who revivest the dead, 
and art mighty to save, who causest the dew to descend. Who sustain- 
est the living with beneficence, and with great mercy quickenest the 
dead; supportest the fallen, and healest the sick; thou loosenest those 
who are in bonds, and wilt accomplish thy faith unto those who sleep in 
the dust. Who is like unto thee, O Lord! of mighty acts ? or who can be 
compared unto thee, who art the King who killest, and restorest to life; 
and causest salvation to spring forth ? 

Who is like unto thee, O merciful Father; who in mercy rememberest 
thy creatures to life ? 

Thou art also faithful to revive the dead. Blessed art thou, O Lord! 
who revivest the dead. 


mtwi own b& nnntr 


toy 


“idin nSann -nay rvW mneo 

w'Wpn * trip 'by? mo its? ojop * pynim 

• noao nr b$ nr *o,m • i^oi m Sir omp pi * nppp ?;S 
: imop pnj*n-Sp riSp * niNpy ” tfinp tr'inp trap 
npnpi t 101 pop ” map pnp * onpixi □mpa'p onpS 
am nnS p*y rjniStf nbwb ; rjSo* * -ionS amp ?jpnp 

: nmSSn 

t : r- 

: nSp rjiSSm oi’-Spp n^mpi * tr'inp ?jo^j * tmnp nna 
: tsnnpi oino inaS Nin ’a * bub la’Son mm mnS 
: pp Stoir by * irriSx ” ^ptr trtprvi 
■np-Sp by_ :jnow * Jppo-Sp by umSi* ” ^nipa jn ppi 

• owapn-Sp rppS nnnpm * □♦feqron-Sp ?]ixm;y /mops? 
lop • oSt? apSp ?|4iyn ni:?irS * nnr* nnjx oSp wim 
nmapi * ?pp iy * yzpb ppStrno' * mnS?s ” uirmgr 

: n>npt?'-no-Sp by jop ?jpt?i : * ypop 

• jpopinS naio mpni * yro.’S nSnn * ?joirS map \n ppi 

• yyyb jiw * ?pn{<S nnpi? * pi? D’SirpS np pnnpi 
nanpa * ^n^p pS nrnppiri • Tjnpjr mnS pp.nirpyi 

■ : wop 

nna D>mom • iriSia Doom * inoom int doov pai 

• nSpn ft?irp nSa nirponi • np-papn nnSin ; • iSw 

: pmm jp pm nWop npjtrn p 
nnp * ?pt?irp"Sp Sir rnnp wriStf p Kin nrw rpSoni 
npnp amp? * ?jompp m y qS^'npi * ^map pt?p ji»y 

: nmSSn am mS p*V ?p.jjS$e oSiirS ” rjSp? * ^omp 
” nain. * ainpa * ^h?Spp niS$ p*o * ygiy Kmiai nnN trimfo 


80 


MORNING SERVICE FOR THE NEW YEAR. 


In the repetition of this Prayer, the Reader says the Kedusha, as follows : 

We will sanctify and reverence thee, with harmonious speech, as used 
in the assembly of the holy seraphim, who thrice rehearse a holy praise 
unto thee ; for thus it is written by the hand of thy prophet: And one 
cried unto another, and said, 

Congregation. Holy, holy, holy, is the Lord of Hosts! the whole 
earth is full of his glory.” 

Reader . While those angels who are over against them, continue 
praising, and say, 

Cong. v “ Blessed is the glory of the Lord from the place of his resi¬ 
dence.” 

Reader. And in thy holy word it is written, saying, 

Cong. w “The Lord shall reign for ever; even thy God, O Zion, 
unto all generations. Hallelujah.” 

Thou art holy, and thy name is holy, and thee saints praise thee daily, 
Selah. 

% 

Ascribe ye dominion unto God, from generation to generation; for he 
alone is exalted and holy. 

And may thy name be sanctified, O Lord, our God! amongst thy 
people Israel. 

And thus also extend the fear of thee, O Lord, our God ! over all thy 
works, and the dread of thee, over all thou hast created; so that all thy 
works may fear thee, and all creatures bow down before thee: so that 
they may all form one band, to perform thy will with an upright heart; 
as we, thy people, know, O Lord, our God! that the dominion is thine; 
strength is in thy hand, and might in thy right hand ; and thy name is 
tremendous over all thou hast created. 

And thus also grant honour unto thy people; a good name unto those 
who fear thee ; a pleasing hope unto those who seek thee ; and confidence 
unto those who wait for thee : joy unto thy land, gladness unto thy city, 
a revival of the kingdom of thy servant David, and a renewed splendour, 
to the light of the son of Jesse, thy anointed, speedily in our days. 

And then the righteous shall see it, and rejoice; the upright be glad, 
and the saints exult in song: but iniquity shall be dumb, and all manner 
of wickedness vanish in smoke; when thou shalt remove the dominion of 
presumptuous sin from the earth. 

And do thou, even thou, O Lord, our God! speedily reign over all 
thy works, in mount Zion, the residence of thy glory, and in Jerusalem, 
the city of thy sanctuary ; as it is written in thy holy word, “ The Lord 
shall reign for ever; even thy God, O Zion! unto all generations, 
Hallelujah.” 


* Psalm cxlvi. 10. 


v Ezekiel iii. 12. 


w Isaiah vi. 3. 
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Thou art holy ! and thy name is fearful; and besides thee there is no 
God ; as it is written, “And the Lord of Hosts shall be exalted in judg¬ 
ment: and the Holy God shall be sanctified, by displaying his righteous¬ 
ness.” Blessed art thou, O Lord ! the Holy King ! 

Thou hast chosen us from all people; thou hast loved and favoured 
us, and exalted us above all nations, and sanctified us with thy command¬ 
ments, and brought us near unto thy service, O our King ! and has called 
us by thy great and holy name. 

And with love hast thou giveh us, O Lord our God : [on the sabbath, 
say, this day of rest and] this Day of Memorial, even this goodly day of 
holy convocation, being the day of sounding of the cornet: [on the 
sabbath, say, the memorial of sounding the cornet] a holy convocation 
in love, a memorial of the departure from Egypt. 

Our God, and God of our fathers, mayest thou be pleased to grant that 
our memorial, and the memorial of our fathers, the memorial of Jerusalem, 
thy city, and the memorial of the Messiah, the son of David, thy servant, 
and the memorial of all thy people, the house of Israel, may ascend, 
come, approach, be seen, accepted, heard, visited, and remembered for 
the obtaining of a happy deliverance, with favour, grace, and mercy, [on 
the Sabbath, say, on this day of rest, and] on this Day of Memorial; 
even this goodly day of holy convocation. To have mercy, and to save 
us thereon : O Lord, our God ! remember us thereon for good : visit us 
with a blessing : and save us to enjoy a happy life ; with the word of 
salvation and mercy have compassion, and be gracious unto us. 0 have 
mercy upon us, spare and save us, for our eyes are continually towards 
thee ; for thou, O God ! art a merciful and gracious King! 

Our God, and God of our fathers, reign thou over the whole world in 
thy glory ; and be exalted in thy majesty over the whole earth ; and 
shine forth in the excellence of thy supreme power over all the inhabitants 
of thy terrestrial world; and may every thing which hath been made be 
sensible that thou hast made it; and every thing formed, understand that 
thou hast formed it: and all who have breath in their nostrils declare, 
“ The Lord God of Israel reigneth, and his supreme power ruleth 
over all.” 

O sanctify us with thy commandments, and ordain our portion to be 
in thy law. O satisfy us with thy goodness; rejoice our souls with thy 
salvation: and purify our heart to serve thee in truth; for thou, 0 Lord 
God! art Truth; and thy word, O our King, is truth, and permanent 
for ever. Blessed art thou, O Lord! King of the whole earth, who sanc- 
tifiest [on the Sabbath add, the Sabbath, and] Israel, and the Day of 
Memorial. 
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O Lord, our God! let thy people Israel be acceptable to thee, and have 
regard unto their prayers. Restore the service to the oracle of thy house ; 
so that the burnt offerings of Israel, and their prayers, may be speedily 
accepted by thee with love and favour; and the worship of thy people 
Israel be ever pleasing unto thee. 

And through thy abundant mercy, deign thou to regard us kindly, and 
be favourable unto us, and cause our eyes to behold thee at thy return to 
Zion with mercy. Blessed art thou, O Lord ! who restorest thy divine 
presence unto Zion. 

Bow and say, 

We gratefully acknowledge that Modim Derabbanan. 

thou art the Lord, our God! and When the Reader says Modim, in the repeti- 
the God of our fathers, for ever- tion of the Amidah, the Congregation say, 


more. Thou art our Rock; the 
Rock of our life, and the Shield 
of our salvation ; to all generations 
will we render thanks unto thee, 
and* recount thy praise, for our 
lives, which are delivered into thy 
hand, and for our souls, which are 
ever in thy keeping; and for thy 
miraculous providence, which we 
daily experience ; and* for thy 
wonders, and thy kindness, which 
are at all times exercised towards 
us, at morn, noon, and even. Thou 
alone art good, for thy mercies never 
fail; thou alone art merciful, for 
thy kindness never ceases; for from 
ever have we put our trust in 
thee. 


We gratefully acknowledge that 
thou art the Lord our God! and 
the God of our fathers ; the God 
of all flesh who formed us, and 
formed the world in the beginning. 
Blessings, and thanksgivings, be 
ascribed to thy great and holy 
name, for having preserved us alive, 
and supported us. Thus we be¬ 
seech thee to grant us life, be 
gracious unto us, and assemble our 
captives towards the courts of thy 
sanctuary, to observe thy statutes, 
to do thy will and to serve thee with 
an upright heart. For this we shall 
gratefully thank thee. Blessed be 
God to whom appertain all thanks¬ 
givings. 


And for all these mercies, may thy name, O our King! be con¬ 
tinually praised, and highly exalted, for ever and ever; and all the 
living shall give thanks unto thee. Selah. 

And vouchsafe to inscribe all the children of thy covenant for a happy 
life. 

And may they ever in truth praise and adore thy great name, for it is 
good. O God of our salvation, and our help for ever; O beneficent 
God! Blessed art thou, O Lord! for goodness is thy name, and unto 
thee it is proper continually to give thanks. 

In the Reader’s repetition of this Prayer he says the following; but in the afternoon 

service it is omitted : 

[Our God! and the God of our fathers, bless us with that three-fold 
blessing mentioned in the law, written by the hand of thy servant 
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Moses, and solemnly pronounced by Aaron, and his sons, the priests, 
thy sanctified people; as it is said, x “ The Lord bless and preserve 
thee! The Lord make his face to shine upon thee, and be gracious unto 
thee! The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee 
peace!”] Congregation —(“And they shall put my name upon the 
children of Israel, and I will bless them.”) y 

O grant us peace, happiness, and blessing, with life, grace, favour, 
charity, and mercy, unto us, and all thy people Israel: and bless us, 
even all of us together, O our Father! in the light of thy countenance; 
for by the light of thy countenance hast thou given us, O Lord, our 
God! the law, and with it life, love, and benevolence; righteousness 
and mercy; blessing and peace: and may it please thee to bless thy 
people Israel, with abundant fortitude and peace. 

In the Repetition of the Amidah in the morning-service the Reader says: 

“And ye who adhered unto the Lord your God, are all of you alive 
this day.” This day wilt thou strengthen us. a This day wilt thou 
bless us. This day wilt thou exalt us. This day wilt thou lift up our 
banners. This day wilt thou grant us honour. This day wilt thou 
assemble us with a happy meeting. This day wilt thou purify us. 
This day wilt thou grant us life. This day wilt thou be gracious unto 
us. This day wilt thou rectify all our paths. This day wilt thou hear 
our prayer in favour. This day wilt thou inscribe us unto life. 

* In answer to each of the blessings, the Congregation say : " Amen, may this be 
his will.” 

* In answer to each of these verses the Congregation say Amen. 


> If a Person has a dream which disquiets his mind, he says the following, while the 

Priests say the Blessing. 

O Lord of the world, I am thine, and my dreams are thine: I have 
dreamt a dream, but know not what it portends: I therefore beseech 
thee, whether what I have dreamt concerns myself, or what others have 
dreamt concerning me, if they be good, to strengthen and fortify them, 
as the dreams of Joseph the just: and if they require cure, heal them, 
as the bitter waters of Marah by the hands of Moses, or those of 
Jericho by the hands of Elisha, and as Naaman from his leprosy, and 
Hezekiah from his sickness. And as thou wast pleased to turn the 
curse of Balaam, the son of Beor, from evil to good, so be pleased to 
convert all my dreams to a good and blessed end for me: and that I may 
be acceptable unto thee, through thy abundant mercy. May the words 
of my mouth, and the meditation of my heart, be acceptable in thy 
presence, O Lord! who art my Rock and Redeemer. 
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And in the book of life, blessing, peace, and prosperity, salvation, 
comfort, and good decrees, may we, and all thy people Israel, be re¬ 
membered, and written before thee, to a good and peaceable life. 

Blessed art thou, O Lord ! who blessest thy people Israel with peace. 
Amen. 


May the words of my mouth, and the meditations of my heart be 
acceptable in thy presence, O Lord ! who art my Rock and my Re¬ 
deemer. 

O my God, be pleased to guard my tongue from evil, and my lips 
from uttering deceit. And may my soul be silent to those who curse me ; 
and grant that my soul may be humble as the dust to every one. Open 
thou my heart to receive thy law, that my soul may pursue thy com¬ 
mandments. Speedily, I beseech thee, frustrate the devices, and destroy 
the machinations of all those who rise up against me for evil. O grant 
it for thy name; grant it for thy right-hand; grant it for thy law: grant 
it for thy holiness. O save me with thy right-hand, and answer me. 
May the words of my mouth, and the meditations of my heart, be 
acceptable in thy presence, O Lord! who art my Rock and Redeemer. 
May he who maketh peace in his high heavens, through his infinite 
mercy, grant peace unto us and all Israel. Amen. 

On the Sabbath, this is not said. 


Our Father and King! we have no other sovereign but thee. 

Our Father and King! deal benevolently with us for the sake of thy 
name. 


Our Father and King! renew unto us a good year. 


Our Father and King! abolish all injurious and evil decrees, which 
concern us. * 

Our Father and King ! annul the devices of those who hate us. 

Our Father and King! frustrate the counsel of our enemies. 


Our Father and King! extirpate every oppressor and adversary from us. 

Our Father and King! eradicate the pestilence, sword, famine, cap¬ 
tivity, destroyer, and mortality, from the children of thy covenant. 

Our Father and King! restore to perfect health the sick of thy people. 

Our Father and King ! withhold mortality from thy heritage. 


Our Father and King! O remember that we are but dust. 
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Our Father and King! O write us in the book of happy life. 

Our Father and King! O write us in the book of good maintenance 
and sustenance. 

Our Father and King! O write us in the book of redemption and 
salvation. 

Our Father and King ! O remember us with a good memorial before 
thee. 

Our Father and King! cause salvation to spring speedily forth for us. 

Our Father and King! exalt the horn of thy people Israel. 

Our Father and King ! exalt the horn of thy anointed. 

Our Father and King! cause us to return into thy presence with a 
thorough repentance. 

Our Father and King ! hear our voice, spare, and compassionate us. 

Our Father and King ! O grant our request for thy sake, if not for our. 

Our Father and King! accept our prayers with favour and mercy. 

Our Father and King! dismiss us not empty from thy presence. 


Kaddish Tithkabbal. 

Reader .—May his great name be exalted, and sanctified throughout 
the world, which he hath created according to his will: may he establish 
his kingdom, and cause his redemption to spring forth, and hasten the 
advent of his anointed. In your life-time, and in your days, and in the 
life-time of the whole house of Israel; speedily, and in a short time; and 
say ye, Amen. 

Congregation .—May hi? great name be blessed, and glorified for ever 
and’ever. Reader .—May his hallowed name be praised, glorified, ex¬ 
alted, magnified, honoured, and most excellently adored; blessed is he, 
far exceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions, that are 
repeated throughout the world, and say ye, Amen. 

May ye be answered, and your petition granted mercifully from heaven : 
may your supplication be % accepted; your prayer be favourably heard ; 
and the voice of your entreaty be answered ; and may the Lord, our God ! 
open unto us, and all Israel, the gates of light, blessing, joy, and glad¬ 
ness : of prosperity, good assembly, merits, and compassion: of goodness, 
salvation, expiation, instruction, forgiveness, consolation, pardon, and 

vol. ii.—22 
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help : of redemption, charity, acceptance, and perfect cure: of peace and 
tranquillity : of knowledge in his law, and of prayer. And may he re¬ 
move from among you all manner of envy, hatred, and contention: and 
may he fulfil in you the sentence which is written, 1 “ May the Lord God of 
your fathers make you a thousand times as many as ye are, and bless ye, 
as he hath promised you.” And may he write you in the book of happy 
life; which God in his infinite mercy grant; and let us say, Amen. 

May the prayers and supplications of the whole house of Israel, be 
accepted in the presence of their Father, who is in heaven ; and say ye, 
Amen. 

i *■ , .'» • • • •»■ 

May the fulness of peace from heaven, with life, plenty, salvation, 
consolation, freedom, health, redemption, pardon, expiation, enlargement, 
and deliverance, be granted unto us, and to all his people Israel; and say 
ye, Amen. 

May he who maketh peace in his high heavens, through his mercy, 
bestow peace on us, and all Israel; and say ye, Amen. 

On the first day, this is said: 

For thy sake, O my God! accept a people who rise early to seek thee, 
to supplicate thy divine presence at the morning-service. Hearken, O 
Lord! grant their requests, and delay not. 

For thy sake, O my God! draw up from the depths of the sea, those 
who are satiated with wormwood and gall in the land of their dispersion 
and captivity: O behold their oppression and affliction, and regard not 
their disobedience ; but incline thy ear to their cry, at the morning- 
prayer. Hearken , &c. 

For thy sake, O my God! grant us a token for good, and be gracious 
to the afflicted souls, who thirst for the waters of salvation: and assemble 
the out-casts, scattered in all corners of the earth; whose skin, by the 
multitude of their sufferings, is become exceeding black. b Hearken , &c. 

For thy sake, O my God! suffer thy tender mercies to be moved: and 
and from thy heavenly abode hear the voice of thy people, who bear thy 
anger, wrath, and indignation; and whose heart beats violently from 
suffering the burden of thy terrors. Hearken , &c. 

For thy sake, O my God! have compassion on thy afflicted people, 
rejoice them from their affliction, and with thy counsel guide them ; 
display also thy wonderful kindness, and shield, we pray thee, and have 


a Deut. i. 11. 


b A figurative expression to denote their sufferings. 
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mercy on those who are supported by thy grace from their birth, beloved 
from their early youth. Hearken , &c. 

On the second day, say the following: 

May our Lord answer, for the sake of the purity of the fathers, the 
son, though by sin polluted, who stands terror-struck and affrighted 
on the day of judgment. “ Do thou show faithfulness unto Jacob, and 
mercy unto Abraham.” For the sake of Abraham, who walked in thy 
statutes at the early age of infancy, who stood firm amidst ten trials of 
his fortitude and faith—for the sake of this one, over whom thou didst 
have mercy as a father has over his children, extend thy favour over his 
latest descendants. “ Do thou show faithfulness ,” &c. The pursuit of 
thy law by the father, thou hast said, should be remembered unto the 
children; O grant then this merit unto Ethan’s descendants, until his 
admirers among gentiles may exclaim, “ Happy is the father, and happy 
are his children after him.” “ Do thou show faithfulness ,” &c. The 
pious ones of old did extol thee; let thy glory be displayed over their 
offspring, and appoint them to be the mighty ones of e^rth ; let them ever 
be the seed of blessedness, and repay thus the full measure of ancestral 
devotion to their children after them. “ Do thou showfaithfulness ,” &c. 
The reward of my fathers’ piety this day bestow on me, as their portion 
is in life, ordain also my portion and lot; ?md let it be proclaimed unto 
my congregation: “ From the power of the grave I will redeem thee, 
because that Abraham hearkened unto my voice.” 

In Philadelphia the Reader here says a blessing for the officers of the preceding year, 
■ and afterwards fof the officers elect. 

Here the Mitzvote are . given out, after which say the following prayer for ail the 
♦ ' 1 : Congregations : c 

May he who blessed! our ancestors, Abraham, Isaac, and Jacob, Moses 
and Aaron, David and Solomon; bless all the holy and pure congrega¬ 
tions, both great and small; them-, their children, wives, disciples, and 
all belonging to them. May the supreme King of the universe, bless 
and purify them : and hearken to the voice of their supplication : so that he 
may fulfil in them, the sentence which is written/ “ The Lord God of your 
fathers make you a thousand times as many as ye are, and bless ye as he 
hath promised you.” And may he write them in the book of life. 
Which God in his infinite mercy grant: and let us say, Amen. 

The Reader then goes to the Ark to take out the Law, and says: 

“ Let thy priests be clothed with righteousness, and thy saints shout 
for joy. For thy servant David’s sake, turn not away the face of thy 
anointed.” 

c In Philadelphia this is not said. The Prayer for the Government is said after the 
Haphtorah. 

4 Deut. i. 11. 
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THE PORTION FOR THE FIRST DAY. 


Blessed be the Lord who hath given the law to his people Israel, 
blessed is he. “ Happy the people who are thus favoured ! Happy the 
people whose God is the Lord!” 

Two-Law Books are then taken out, and he says, 

“ O magnify the Lord with me, and let us together extol his name.” 

Congregation say, 

“ Extol ye the Lord our God, and bow down at his footstool, for he is 
holy. Extol ye the Lord our God ! and worship at his holy mount, for 
the Lord our God is holy. There is none holy as the Lord: for there is 
none beside thee : neither is there any Rock like our God. For who is 
God save the Lord? Or who is a Rock beside our God? The law 
which Moses commanded us is the inheritance of the congregation of 
Jacob. It is a tree of life to those who lay hold of it; and the sup¬ 
porters thereof are happy. Its ways are ways of pleasantness, and all 
its paths are peace. Abundant peace have they who love thy law ; and 
none shall obstruct them. The Lord will give strength unto his people : 
the Lord will bless his people with peace. When I call on the name 
of the Lord, ascribe ye greatness unto our God.” All of ye ascribe power 
unto God, and render honour unto the law. 

The Law is then elevated in such a manner, that the writing may be seen by the 

Congregation, who say, 

“ And this is the law which Moses set before the children of Israel. 
The law which Moses commanded us, is the inheritance of the congre¬ 
gation of Jacob. The way of God is perfect; the word of the Lord 
is tried : he is a buckler to all those who trust in him.” 


THE PORTION FOR THE FIRST DAY. 

Out of the first Law-book, the following portion is read to five persons, but if it is 

Sabbath, to seven: 

Genesis xxi. 

And the Lord visited Sarah as he had said, and the Lord performed 
unto Sarah what he had spoken. For Sarah conceived and bore Abra¬ 
ham a son in his old age, at the appointed time of which God had spoken 
to him. And Abraham called the name of his son that was born unto 
him, whom Sarah bore to him, Isaac. And Abraham circumcised his 
son Isaac, at eight days old, as God had commanded him. $ And 
Abraham was a hundred years old, when his son Isaac was born unto 
him. And Sarah said, What God has done unto me is matter of joy; 
and all that hear it will laugh with me. And she said, Who would have 
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THE PORTION FOR THE FIRST DAY. 


said unto Abraham, that Sarah should have given children suck? fori 
have born him a son in his old age. And the child grew up, and was 
weaned; and Abraham made a great feast the day that Isaac was 
weaned. @) [Sabbath 3.] And Sarah saw the son of Hagar, the 
Egyptian, which she had bore unto Abraham, sporting.® Wherefore 
she said unto Abraham, Cast out this bond-woman, and her son: for the 
son of this bond-woman shall not be heir with my son, even with Isaac. 
And the thing was exceeding grievous in Abraham’s sight, because of his 
son. And God said unto Abraham, Let it not be grievous in thy sight 
because of the lad, and because of thy bond-woman ; but in all that Sarah 
shall say unto thee, hearken unto her voice : for in Isaac shall thy seed 
be called. @ [Sabbath 4.] And also of the son of the bond-woman 
will I make a nation, because he is thy seed. And Abraham rose up 
early in the morning, and took bread, and a bottle of water, and gave it 
unto Hagar, putting it on her shoulder, and the child, and sent her away; 
and she departed, and wandered in the wilderness of Beer-sheba. And 
the water in the bottle was spent, and she cast the child under one of the 
shrubs. And she went, and sat herself down opposite to him, a good 
way off, about a bow-shot; for she said, I cannot see the death of the 
child. And she sat opposite to him, and lifted up her voice, and wept. 
And God heard the voice of the lad : and the angel of God called to 
Hagar out of heaven, and said unto her, What aileth thee, Hagar ? fear not; 
for*God hath heard the voice of the lad where he is. @ [Sabbath 5.] 
Arise, lift up the lad, and lay hold on him with thy hand ; for of him 
will I make a great nation. And God opened her eyes, and she saw a 
well of water; and she went and filled the bottle with water, and gave 
the lad drink. And God was with the lad, and he grew up, and dwelt 
in the wilderness, and became an archer. And he dwelt in the wilderness 
of Paran : and his mother took him a wife out of the land of Egypt. | 


[Sabbath 6.] And it came to pass at that time, that Abimelech, 
and Phichol, the chief captain of his host, spoke unto Abraham, saying, 
God is with thee in all thou dost. Now therefore, swear unto me here 
by God, that thou wilt not deal falsely with me, nor with my son, nor 
with my son’s son: but according to the kindness that I have done unto 
thee, thou shalt do unto me, and to the land wherein thou ha3t sojourned. 
And Abraham said, I will swear. And Abraham reproved Abimelech, 
because of a well of water, which Abimelech’s servants had violently 
taken away. And Abimelech said, I know not who hath done this 
thing : neither didst thou tell me, nor have I heard of it, till this day. 
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And Abraham took sheep and oxen, and gave them unto Abimelech; and 
both of them made a covenant. |) [Sabbath 7.] And Abraham set 
seven ewe lambs of the flock by themselves. And Abimelech said unto 
Abraham, What mean these seven ewe lambs, which thou hast set by 
themselves ? And he said, for these seven ewe lambs shah thou take of 
my hand, that they may be a witness unto me, that I have digged this 
well. Wherefore he called the name of that place Beer-sheba; because 
there they both of them swore. Thus they made a covenant at Beer- 
sheba: then Abimelech rose up, and Phichol, the chief captain of his 
host, and they returned into the land of the Philistines. And Abraham 
planted a grove in Beer-sheba, and called there on the name of the Lord, 
the eternal God. And Abraham sojourned in the land of the Philistines 
many days. 

Then say, Kaddish Le-ayla. 


THE PORTION FOR THE SECOND DAY. 

Genesis xxii. 

And it came to pass after those’ things, that God did tempt Abraham, 
and said unto him, Abraham, and he said, Behold, here I am. And he 
said, Take now thy son, thy only son Isaac, whom thou lovest, and get 
thee into the land of Moriah, and offer him there for a burnt-offering, 
upon one of the mountains which I will tell thee of. And Abraham rose 
up early in the morning, and saddled his ass, and took two of his young 
men with him, and Isaac his son; and clave the wood for a burnt-offer¬ 
ing, and rose up, and went unto the place of which God had told him. f 
On the third day, Abraham lifted up his eyes, and saw the place afar off. 
And Abraham said unto his young men, Abide you here with the ass, 
and I and the lad will go yonder, and we will worship, and return again 
to you. And Abraham took the wood of the burnt-offering, and laid it 
upon Isaac, his son; and he took the fire in his hand, and the knife; and 
they went both of them together. And Isaac spoke unto Abraham his 
father, and said, My father ; and he said, Here am I, my son. And he 
said, Behold, the fire and the wood; but where is the lamb for a burnt- 
offering ? And Abraham said, My son, God will provide himself a lamb 
for a burnt-offering ; so they went both of them together. $) And they 
came to the place which God had told him of, and Abraham built an 
altar there, and laid the wood in order, and bound Isaac his son, and 
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placed him on the altar, upon the wood. And Abraham stretched forth 
his hand, and took the knife to slay his son. And the angel of the Lord 
called unto him out of heaven, and said, Abraham, Abraham; and he 
said, Here am I. And he said, Lay not thy hand upon the lad, neither 
do thou any thing unto him; for now I know that thou fearest God, 
seeing thou hast not withheld thy son, thy only one, from me. And 
Abraham lifted up his eyes, and looked, and behold, behind him a ram* 
caught in a thicket by his horns ; and Abraham went and took the ram 
and offered him up for a burnt-offering, in the stead of his son. And 
Abraham called the name of the place Adonai Yireh ; as it is said to this 
day, In the mount of the Lord it shall be seen. $ And the angel of 
the Lord called unto Abraham out of heaven the second time, and said, 
By myself have I sworn, saith the Lord, for because thou hast done this 
thing, and hast not withheld thy son, thy only one ; that I will greatly 
bless thee, and exceedingly multiply thy seed, as the stars in the heaven, 
and as the sand which is upon the sea-shore: and thy seed shall possess 
the gate of their enemies; and in thy seed shall all the nations of the 
earth be blessed ; because thou hast obeyed my voice. So Abraham re¬ 
turned to his young men, and they rose up, and went together to Beer- 
sheba ; and Abraham dwelt at Beer-sheba. 0 

And it came to pass, after these things, that it was told Abra¬ 
ham, saying, Behold, Milcah also hath born children unto thy brother 
Nahor: Huz his first-born, and Buz his brother, and Kemuale the father 
of Aram, and Chesed, and Chazo, and Pildash, and Yidlaph, and Bethuale. 
And Bethuale begat Rebekah: these eight did Milcah bear to Nahor, 
Abraham’s brother. And his concubine, whose name was Reumah, bore 
also Tebah, and Gaham, and Thahash, and Maachah. 

Then say, Kaddish Le-ayle. 

The following Portions is read to the Maphtere. 

Numbers xxix. 1-7. 

And in the seventh month, on the first day of the month, ye shall have 
a holy convocation, ye shall do no servile work : it is a day of sound¬ 
ing the comet unto you. And ye shall offer a burnt-offering for a sweet 
savour unto the Lord, one young bull, one ram, and seven lambs of the 
first year without blemish: and their meat-offering shall be of fine flour 
mingled with oil, three-tenth parts for the bull, and two-tenth parts for 

f Or, a ram after that he was caught 
i Note. This portion is the same on both days. 
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the ram; and one-tenth part to each lamb, for all the seven lambs. 
And one kid of the goats for a sin-offering, to make an atonement for 
you ; besides the burnt-offering of the month, and his meat-offering, and 
the daily burnt-offering, and its meat-offering, and their drink-offerings, 
according to their form, for a sweet savour, a sacrifice made by fire unto 
the Lord. 

Then say Kaddish Le-ayle. 

He who reads the Portion from the Prophets, says the following Blessing before he 

begins: 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe, who hast 
chosen good prophets; and found delight in their words, which were 
delivered in truth. Blessed art thou, 0 Lord! who hast chosen the 
law, thy servant Moses, thy people Israel, and the true and righteous 1 * 
prophets. 

THE HAPHTORAH FOR THE FIRST DAY. 

1 Samuel i.—ii. II. 

$ 

And there was a certain man of Ramathaim Zophim, of Mount Ephraim, 
whose name was Elkanah, the son of Jeroham, the son of Elihu, the 
son of Tohu, the son of Zuph, an Ephrathite. And he had two wives, 
the name of the one was Hannah, and the name of the other Peninnah : 
and Peninnah had children, but Hannah had no children. And this man 
went up out of his city yearly, to worship and to sacrifice unto the Lord 
of Hosts in Shiloh. And the two sons of Eli, Hophni, and Phinehas, 
the priests of the Lord, were there. And when the time was that 
Elkanah offered, he gave to Peninnah his wife, and to all her sons and 
her daughters, portions. But unto Hannah he gave a double portion : 
for he loved Hannah; but the Lord had shut up her womb. And her 
adversary also provoked her sore to make her fret, because the Lord 
had shut up her womb. And as he did thus yearly, when she went up 
to the house of the Lord, so she provoked her; therefore she wept ; and 
did not eat. Then said Elkanah her husband, to her, Hannah, why 
weepest thou ? and why eatest thou not ? and why is thy heart grieved ? 
am not I better to thee than ten sons ? So Hannah rose up after they had 
eaten in Shiloh, and after they had drunk. Now Eli the priest sat upon 
a seat by the post of the temple of the Lord. And she was in bitterness of 
soul, and prayed unto the Lord, and wept sore. And she vowed a vow, 
and said, O Lord of Hosts, if thou wilt indeed look on the affliction of 
thy handmaid, and remember me, and not forget thy handmaid, but wilt 
give unto thy handmaid a male child, then I will give him unto the Lord 
all the days of his life, and no razor shall come upon his head. And it 
came to pass as she continued praying before the Lord, that Eli marked 


h Prophets of truth and righteousncw. 
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her mouth. Now Hannah spoke in her heart, only her lips moved, but 
her voice was not heard: therefore Eli thought she had been drunken. 
And Eli said unto her, How long wilt thou be drunken? put away thy 
wine from thee. And Hannah answered and said; No, my lord, I am a 
woman of a sorrowful spirit; I have drunk neither wine nor strong 
drink, but have poured out* my soul before the Lord. Count not thy 
handmaid for a daughter of wickedness ; for out of the abundance of my 
complaint and grief have I spoken hitherto. Then Eli answered and 
said, Go in peace: and the God of Israel grant thee thy petition that 
thou hast asked of him. And she said, Let thy handmaid find grace in 
thy sight. So the woman went her way, and did eat, and her counte¬ 
nance was no more sad. And they arose up in the morning early, and 
worshipped before the Lord, and returned, and came to their house to 
Ramah; and Elkanah knew Hannah his wife, and the Lord remembered 
her. Wherefore it came to pass when the time was come about, after 
Hannah had conceived, that she bore a son, and called his name Samuel, 
saying, Because I have asked him of the Lord. And the man Elkanah 
and all his house went up to offer unto the Lord the yearly sacrifice and 
his vow. But Hannah went not up; for she said unto her husband, I 
will not go up until the child be weaned, and then I will bring him, that 
he may appear before the Lord, and there abide for ever. And Elkanah, 
her husband, said unto her, Do what seemeth thee good; tarry until thou 
have weaned him; only the Lord establish his word. So the woman 
abode, and gave her son suck until she weaned him; And when she had 
weaned him, she took him up with her, with three bulls, and one ephah 
of flour, and a bottle of wine, and brought him unto the house of the 
Lord in Shiloh : and the child was young. And they slew a bull and 
brought the child to Eli. And she said, O my lord ! as thy soul liveth, 
my lord, I am the woman that stood by thee here, praying unto the 
Lord. For this child have I prayed : and the Lord hath given me my 
petition which I asked of him. I have therefore also devoted him to the 
Lord; as long as he liveth, he shall be devoted to the Lord. And he 
worshipped the Lord there. And Hannah prayed and said. My heart 
rejoiceth in the Lord; my horn is exalted in the Lord, my mouth is 
enlarged over my enemies ; because I rejoice in thy salvation. There 
is none holy as thou, O Lord ! for there is none beside thee: neither is 
there any Rock like our God. Talk no more so exceeding proudly; let 
not arrogance come out of your mouth; for the Lord is a God of know¬ 
ledge, and by him actions are weighed. The bows of the mighty are 
broken, and they that stumble are girded with strength. They that were 
full have hired themselves out for bread; and the hungry cease to 
want; whilst the barren hath born seven, she that had many children is 
vol. ii.—24 
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waxed feeble. The Lord killeth, and maketh alive: he bringeth down 
to the grave and bringeth up. The Lord maketh poor and maketh rich : 
he bringeth low and lifteth up. He raiseth up the poor out of the dust, 
and lifteth up the beggar from the dunghill, to set them among princes, 
and to make them inherit the throne of glory: for the pillars of the earth 
are the Lord’s, and he hath set the world upon them. He will keep the 
feet of his saints, and the wicked shall be silent in darkness: for by 
strength shall no man prevail. He is the Lord; his adversaries shall be 
broken to pieces: are they high even, out of heaven will he thunder 
upon them: the Lord will judge the ends of the earth ; and he will give 
strength unto his king, and exalt the horn of his anointed. 

“ Our Redeemer, the Lord of Hosts is his name, the Holy One of 
Israel.” 


THE HAPHTORAH FOR THE SECOND DAY. 

Jeremiah xxxi. 2-21. 

Thus saith the Lord, The people which were left of the sword found 
grace in the wilderness; even Israel, when I went to give him rest. 
From afar the Lord hath appeared unto me saying, Yea, I have loved 
thee with an everlasting love: therefore with loving kindness have I 
drawn thee forth. Again I will build thee, and thou shalt be built, O 
virgin of Israel: and thou shalt again be adorned with thy tab rets, and 
shalt go forth in the dances of those that make merry. Thou shalt yet 
plant vines upon the mountains of Samaria’: the planters shall plant, and 
shall redeem them. h For there shall be a day that the watchmen upon the 
mount Ephraim shall cry, Arise ye, and let us go up to Zion unto the 
Lord our God. For thus saith the Lord, Sing with gladness for Jacob, 
and shout at the head of the nations ; publish ye, praise ye, and say, The 
Lord hath saved his people, the remnant of Israel. Behold, I will bring 
them from the north country, and gather them from the extremities of 
the earth, and with them the blind and the lame, the woman with child, 
and her that travaileth with child together, a great company shall return 
thither. They shall come with weeping, and with supplications will I 
lead them: I will cause them to walk by the rivers of waters, in a 
straight way, wherein they shall not stumble : for I am a Father to 
Israel, and Ephraim is my first-born. Hear the word of the Lord, O 
ye nations, and declare it in the isles afar off, and say, He that scattered 
Israel will gather him, and keep him as a shepherd doth his flock. For 
the Lord hath redeemed Jacob, and ransomed him from a hand too strong 

* i. c. Redeem the fruit of the fourth year. See Leviticus xix. 24. 
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for him. Therefore they shall come and sing in the height of Zion, and 
shall flow together to the goodness of the Lord, for wheat, and for wine, 
and for oil, and for the young of the flock, and of the herd: and their 
soul shall be as a watered garden, and they shall not sorrow any more at 
all. Then shall the virgin rejoice in the dance, both young and old 
men together : for I will turn their mourning into joy, and will comfort 
them and make them rejoice from their sorrow. And I will satiate the 
soul of the priests with fatness, and my people shall be satisfied with my 
goodness, saith the Lord. Thus saith the Lord, A voice was heard on 
high, lamentation and bitter weeping; Rachel, weeping for her children, 
refused to be comforted for them, because they were not. Thus saith 
the Lord, Refrain thy voice from weeping, and thy eyes from tears: for 
thy work shall be rewarded, saith the Lord, and they shall come again 
from the land of the enemy. And there is hope for thy descendants, 
saith the Lord: and thy children shall come again to their own border. 
I have surely heard Ephraim bemoaning himself thus, “ Thou hast 
chastised me, and I was chastised, as a bullock unaccustomed to the 
yoke: turn thou me, and I will return, for thou art the Lord my God. 
Surely after I had turned away, I repented: and after I was made 
conscious of my sins, I smote upon my thigh: I was ashamed, yea, 
even confounded, because I did bear the reproach of my youth.” Surely 
Ephraim is my precious son; is he not my darling child ? for when¬ 
ever I speak of him, I do earnestly remember him still; therefore my 
bowels are troubled for him : I will surely have mercy upon him, saith 
the Lord. 

“ Our Redeemer, the Lord of Hosts is his name, the Holy One of 
Israel.” 

* 

After the Haphtorah, he says the following: 

Blessed art thou, O Lord, our God! King of the universe; Protector 
of all worlds, who art righteous in all generations: the faithful God, 
who promisest and performest; speakest and accomplishest: for all thy 
words are true and just. Faithful art thou, O Lord, our God ! and thy 
words are faithful: for not one of thy words shall return back fruitless : 
for thou, O God! art a faithful King. Blessed art thou, 0 Lord! the 
God who art faithful in all thy words. 

O have compassion upon Zion, for it is the dwelling of our life ; and 
speedily in our days, save the afflicted in spirit. Blessed art thou, O 
Lord ! who wilt cause Zion to rejoice in her children. 

Cause us to rejoice, O Lord, our God ! in the coming of thy servant 
Elijah, the prophet, and in the kingdom of the house of David, thy 
anointed. May he come speedily and gladden our hearts. Suffer no 
stranger to sit on his throne, nor any other to inherit his glory: for by 
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thy holy name thou hast sworn unto him, that his lamp should never be 
extinguished. Blessed art thou, O Lord ! the shield of David. 

For the sake of the law, the worships, the prophets, [on the Sabbath, 
sat, and this day of rest, and] this Day of Memorial, and this goodly 
day of holy convocation, which thou hast given us, O Lord, our God! 
for a day of [on the Sabbath, sat, sanctification and rest, and] honour 
and glory. And for all which, O Lord, our God ! we thank and praise 
thee ; blessed be thy name in the mouth of every living creature, con¬ 
tinually, and for ever-more: for thy word, O our King ! is true, and per¬ 
manent for ever. Blessed art thou, O Lord! King of the whole earth, 
who sanctifiest [on the Sabbath, add, the Sabbath, and] Israel, and the 
Day of Memorial. 

In meet places the Reader says here the Prayer for the Government, as follows: 

A PRAYER FOR A ROYAL GOVERNMENT. 

May he who dispenseth assistance unto kings, and dominion unto 
princes; whose kingdom is an everlasting kingdom; who delivered his 
servant David from the destructive sword; who maketh a way in the sea, 
and a path in the mighty waters; bless, preserve, guard, assist, exalt, 
and raise unto a high eminence, our lord the king.i May the Supreme 
King of kings, through his infinite mercy, preserve him, and grant him 
life, and deliver him from all manner of trouble and danger. May the 
Supreme King of kings exalt and raise him on high, and grant him a 
long and prosperous reign. May the Supreme King of kings, through 
his infinite mercy, inspire him and all his counsellors and officers with 
benevolence towards us, and all Israel our brethren. In his days and in 
ours may Judah be saved, and Israel dwell securely; and may the re¬ 
deemer come to Zion. May this be the will of God, and let us say. 
Amen. 

A PRAYER FOR A REPUBLICAN GOVERNMENT. • 

May he who dispenseth assistance unto kings, and dominion unto 
princes ; whose kingdom is an everlasting kingdom; who delivered his 
servant David from the destructive sword; who maketh a way in the sea, 
and a path in the mighty waters; bless, preserve, guard, and assist the 
constituted offices of the government. May the Supreme King of kings, 
through his infinite mercy, preserve them, and grant them life, and deliver 
them from all manner of trouble and danger. May the Supreme King 
of kings exalt and raise them on high, and grant them a long and pros¬ 
perous rule. May the Supreme King of kings, through his infinite 


* If a female sovereign, use the feminine throughout. 
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mercy inspire them and all their counsellors and officers with benevolence 
towards us and all Israel our brethren. In their days and in ours may 
Judah be saved, and Israel dwell securely; and may the redeemer come 
to Zion. May this be the will of God, and let us say, Amen. 

Then the fallowing Prayer for his own Congregation: 

May he who blessed our ancestors, Abraham, Isaac, and Jacob, Moses 
and Aaron, David and Solomon ; and all the holy and pure congregations ; 
bless this holy congregation, both great and small, them, their children, 
wives, and disciples. May the Supreme King of the universe bless and 
purify you and hearken to the voice of your supplication; redeem and 
deliver you from all manner of trouble and distress. May the word of 
the Lord support and shield you ; and may he spread his pavilion of 
peace over you, and implant among you brotherly love, peace, and friend¬ 
ship. May he remove from among you (all manner of) causeless 
enmity, and break the yoke of the nations from off your neck; and 
fulfil in you the sentence which is written, “ The Lord God of your fathers 
make ye a thousand times as many as ye are, and bless ye as he hath 
promised you.” And may he write you in the book of life. Which God 
in his infinite mercy grant, and let us say, Amen. 

Before the blowing of the Shophar the following is sung by the Reader and Congrega¬ 
tion, in commemoration of the intended sacrifice of Isaac : 

At this hour, when thou the gates of favour 1 * wilt open! on this day, 
when I stretch forth my hands to thee, O God ! do thou remember unto 
me, on this day of trial, the offering father , the son whom he bound , 
and the altar. 

After having proved his faith, he was tried at the tenth time, when he 
was told, Arise! take thy son, born to thee of Sarah, even if thy soul is 
to the utmost bound up in him, and sacrifice him to me as a pure burnt- 
offering on the mountain, where glory unto thee will shine. O remember 
the offering father , <fcc. 

To Sarah then he said, Thy desired Isaac has grown up apace, but 
learnt not yet the service of heaven; I will go and teach him what con¬ 
cerning him our God hath ordained. Go, my lord, she said, but go not 
away too far. In answer he rejoined, Let thy heart in God confide. 
O remember , &c. 

At early dawn he rose to go betimes, with him two lads, of a people 
untrue to God; on the third day they approached the place they were 
seeking, and he beheld the appearance of glory, honour, and majesty; he 
stood still reflecting only to obey the divine behest. O remember , <fcc. 

k The blowing of the cornet is a time of mercy, see Numbers x. 10. 

vol. ii.—25 
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Quickly his lads perceived that he had called them, saying, Have ye 
seen the light shining at the top of Moriah’s mount ? They said, Nought 
we see but yonder cleft; then he answered, Stay ye here, children of an 
unwise people, and I and the lad will yonder hie to prostrate ourselves 
to God. O remember, <fcc. 

Both then went forward to do the holy work, when Isaac thus ad¬ 
dressed his father, My father! see the fire and the wood for the sacrifice; 
but where is the lamb thou art wont to bring; dost thou on this day thy 
custom forget ? 0 remember, &c. 

And answered the father, In the living God we must trust, for he it is 
who will select for the sacrifice the lamb! know, whatever God desireth, 
that even he doeth; let us build, my son, this day, before him a throne, 
then exalted shall be the sacrifice and the sacrificer. O remember , &c. 

They knocked at the gates of mercy to have them opened ; the son to be 
sacrificed was willing, and the father to sacrifice ; hoping in God, and in 
his mercy confiding (they who trust in the Lord ever are strengthened) 
they earnestly sought to cleave to the heritage divine. O remember , &c. 

He prepared the wood of sacrifice with might and firm resolve, and 
bound Isaac as one binds a ram ; but oh ! the light of day became in their 
eyes as night: in streams flowed violently the fount of tears ; yet though 
bitterly wept the eye, the heart rejoiced. 0 remember, &c. 

Tell my mother that her joy is gone, the son she born at ninety years 
has been given up to the fire, surrendered to the knife; where shall I find 
for her a comforter, where ? wo is me! for the mother, that will weep 
and mourn. O remember, &c. 

At the sight of the knife my speech faltereth; O sharpen it, father! 
whilst I lay bound; yet be firm, and when my flesh is consumed, take 
with thee what is left of my ashes, and tell to Sarah, This is of Isaac 
left, who to God was offered! O remember, <fcc. 

But lo! to compassion are moved all the angels that stand at the 
foot of Grace, ophan and seraph voluntarily pray, intreating God for the 
chief of Abraham’s host, O grant a redemption, and a ransom accept, do 
not let the world be without the light of the pious one.i O remember, &c. 

To Abraham then said the Lord of heaven, Stretch not forth thy hand 
unto one of the three lights of the world; return in peace, angels of love, 
this day’s merit shall be preserved to the children of Jerusalem, on it the 
sins of Jacob’s sons I will pardon. O remember, &c. 

* Hebrew, “Without a moon,” viz. Abraham who first spread the religion of heaven 
is likened to the sun, Isaac to the moon. 
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Unto thy covenant have regard, thou who in heaven dwellest, and 
the oath remember unto the congregation afflicted and wounded, and 
listen in favour to the varying sounds of the cornet [on Sabbath say, 
and hearken to prayer and the mentioning of the Terungah] and say to 
Zion, It has come the time of salvation, behold Messiah I will send, 
and^Elijah; behold, &c. 

The following hymn is likewise sung before the blowing of the Shophar, and is omitted, 

therefore, on the Sabbath: 

The Lord, with the sound of the cornet, will proclaim salvation, to 
gather the flock that is scattered, when arriveth the time of the fulfilment 
for the vision of salvation. 44 God is exalted amidst the triumphal shout.” 
The Lord, with the sound of the cornet, will send forth his voice from 
heaven, over the holy mountain, and over Jerusalem; and then the 
dwelling established by thy right hand will stand firm as at first. 44 God 
is exalted amidst the triumphal shout.” The Lord, with the sound of 
the cornet, will reveal the end and the appointed time, when he will 
blow the trumpet and pass along in the storm-winds of the south; and 
the kingdom of Edom, the wicked, will then be laid waste* 44 God is 
exalted amidst the triumphal shout.” Lord! with the sound of the cornet, 
on the holy mountain thou wilt blow, the dwelling of Zion thou wilt ex¬ 
pand, and the mount of Seir will be split: and then shall be loosened 
and removed the stake that was firmly fixed. 44 God is exalted amidst the 
triumphal shout.” 

He who blows the Shophar, says? 

44 God is exalted with a triumphal shout; the Lord, amidst the sounding 
of the cornet. With trumpets, and the sound of the cornet, shout ye 
joyfully, before the Lord, the King. Blow the cornet on the new moon, 
at the appointed time, on the day of our solemn festival. For it is a 
statute unto Israel; an institution of the God of Jacob. Clap your hands, 
all ye nations ; and shout unto God, with the voice of song. A psalm of 
thanksgiving: Let all the earth shout unto the Lord. Sing unto him a 
new hymn ; let the trumpet utter a melodious sound. Let all the earth 
joyfully shout unto the Lord ; burst forth into joyful song, and sing 
praise. And the Lord will appear over them, and his arrows will 
go forth as lightning; and the Lord God will blow the cornet, and 
walk amidst the whirlwinds of the south. And the sound of the cornet 
continued increasing exceeding loud: Moses spoke, and God answered 
him with a loud voice. And it shall come to pass in that day, the great 
cornet shall be sounded; and those shall come, who are lost in the 
land of Assyria, and dispersed in the land of Egypt: and they shall bow 
themselves down before the Lord, in the holy mountain, in Jerusalem. 
All ye who inhabit the world, and that dwell on the earth, when the 
standard is lifted up on the mountains. Behold! and when the cornet is 
sounded, Hear!” 
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He who blows the Shophar, says the following blessing: 

Blessed art thou, O Lord, our God ! King of the universe ; who hast 
sanctified us with thy commandments, and commanded us to hear the 
sound of the cornet. 

The following is not said on the second day, except the first happens on the Sabbath. 

Blessed art thou, 0 Lord, our God! King of the universe ; who hast 
preserved us alive; sustained us, and brought us to enjoy this season. 

He then blows the following sounds: 

TEKIHA, SHEBARIM, TERUHA, TEKIHA, three times. 
TEKIHA, SHEBARIM, TEKIHA, three times. 

TEKIHA, TERUHA, TEKIHA, three times. 

The Congregation then say, 

»“ Happy the people who know the joyful sound: O Lord! in the 
light of thy countenance shall they walk. In thy name shall they rejoice 
all day; and be exalted in thy righteousness. For thou art the glory of 
their strength ; and in thy favour shall our horn be exalted. For the 
Lord is our Shield ; and the Holy One of Israel is our King.” 

“Let thy mercy, 0 Lord ! be upon us, according as we hope in thee.” 

“ Happy are they that dwell in thy house; they will be continually 
praising thee. Selah. Happy the people who are thus! Happy the 
people whose God is the Lord !—” Psalm cxlv. David’s Psalm of 
Praise. I will extol thee, my God, O King! and I will bless thy name 
for ever and ever. Every day will I bless thee, and I will praise thy 
name for ever and ever. The Lord is great, and exalted in praise, and 
his greatness is unsearchable. One generation shall praise thy works to 
another, and shall declare thy mighty acts. I will speak of the glorious 
honour of thy majesty, and of thy wondrous works. And men shall 
speak of the might of thy tremendous acts; and thy greatness will I 
declare. The memorial of thy abundant goodness shall they perpetually 
utter, and shall sing of thy righteousness. The Lord is gracious, and 
full of compassion; long-suffering, and of great mercy. The Lord is 
good to all; and his mercies are over all his works. All thy works shall 
praise thee, O Lord ! and thy pious servants shall bless thee. They shall 
speak of the glory of thy kingdom, and talk of thy power. To make 
known his mighty acts to the sons of men, and the glorious majesty of 
his kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy dominion 
subsisteth throughout all generations. The Lord upholdeth all who fall, 


m Psalm lxxxix. 16-30. 
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and raiseth up all those who are bowed down. The eyes of all wait 
upon thee, and thou givest them their food in due season. Thou openest 
thy hand, and satisfiest the desire of every living thing. The Lord is 
righteous in all his ways, and beneficent in all his works. The Lord is 
near unto all those who call upon him, to all who call upon him in truth. 
He will fulfil the desire of those who fear him; he will also hear their 
cry, and save them. The Lord preserveth all those who love him ; but 
he will destroy all the wicked. My mouth shall utter the praise of the 
Lord: and let all flesh bless his holy name for ever and ever. “As for 
us, we will bless the Lord from henceforth, and for ever. Hallelujah.” 

On the Sabbath, say : 

D “ Blessed be the Lord, who hath given rest to his people Israel, ac¬ 
cording to all that he had spoken; so that not any one thing hath failed 
of all the good words which he promised by the hand of his servant 
Moses.” 

On the week days, begin: 

“ The Lord, our God, be with us, as he was with our fathers. O may 
he not leave nor forsake us. May he incline our hearts towards him, to 
walk in his ways, and to keep his commandments, his statutes, and judg¬ 
ments, which he commanded our fathers. And let these, my words, where¬ 
with I have made supplication before the Lord, be nigh unto the Lord our 
God, day and night, that he maintain the cause of his servant, and the cause 
of his people Israel in their daily necessities. That all the people of the 
earth may know that the Lord is God, and that there is none else. °This 
book of the law shall not depart out of thy mouth ; but thou shalt medi¬ 
tate therein day and night, that thou mayest observe to do according to 
all that is written therein; for then thou shalt make thy way prosperous, 
and then shalt thou be successful. Behold I have commanded thee, be 
strong and of good courage, be not terrified, neither be thou dismayed ; 
for the Lord thy God is with thee, whithersoever thou goest.” 

Reader and Congregation then say, 

“The Lord shall reign for ever; even thy God, O Zion! unto all 
generations. H allelu j ah. ” 

“The Lord shall reign for ever: even thy God, O Zion! unto all 
generations. Hallelujah.” 

The Law books are then returned to the Ark, while the following Psalm is cbaunted 

by the Congregation: 

PSALM XXIX. 

A Psalm of David. —Ascribe unto the Lord, O ye sons of the mighty, 
ascribe unto the Lord glory and might. Ascribe unto the Lord the glory 
due to his name; worship the Lord in his glorious sanctuary. The 

n Kings viii. 56-60. 
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0 Joshua i. 8, 9. 
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voice of the Lord is upon the waters. The God of glory thundereth: 
the Lord is upon many waters. The voice of the Lord is powerful; the 
voice of the Lord is full of majesty. The voice of the Lord breaketh 
in pieces the cedars : yea, the Lord shivers the cedars of Lebanon. He 
also maketh them skip like a calf: the mountains of Lebanon and Shiryon, 
like a young Reem. The voice of the Lord splitteth flames of fire. The 
voice of the Lord shaketh the wilderness ; the Lord shaketh the wilder¬ 
ness of Kadesh. The voice of the Lord causeth the wild deer to start, 
and maketh bare the forests; and in his temple every thing speaks of his 
glory. The Lord sat enthroned at the flood; yea, the Lord will sit as 
King for ever. The Lord will give strength unto his people; the Lord 
will bless his people with peace. 

[ p “ Raise your head, O ye gates! and be raised wide, ye everlasting 
doors, and let the King of Glory enter. Who is the King of Glory ? the 
Lord strong and powerful, the Lord mighty in battle. Raise your heads, 
O ye gates ! and be raised wide, ye everlasting doors, and let the King 
of Glory enter. Who is this King of Glory ? the Lord of Hosts, he is 
the King of Glory. Selah. Know, therefore, that the Lord thy God, 
He is God: the faithful God, who keepeth his covenant and mercy with 
those who love him and keep his commandments unto the thousandth 
generation. For the Lord thy God is a merciful God, he will not forsake 
thee, neither will he destroy thee, nor forget the covenant of thy fathers, 
which he swore unto them. For thus saith the Lord, Sing with gladness 
for Jacob, and shout at the head of the nations : publish ye, praise ye, 
and say, The Lord has saved his people, the remnant of Israel.”] 

When the Law is put into the Ark, say, 

O return unto thy dwelling, and reside in thy temple ; for every 
mouth and tongue shall ascribe honour and glory to thy kingdom. 
“ And when the ark rested, he said, Restore tranquillity to the many 
thousands of Israel. Cause thou us, O Lord! to return unto thee, and 
we will return : renew our days as of old.” 


p Not said in Philadelphia. 
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ADDITIONAL MORNING SERVICE 


FOB THE 

NEW YEAR. 

The Reader says Kaddish Le-ayla. 

Reader. —May hi3 great name be exalted, and sanctified throughout 
the world, which he hath created according to his wills may he establish 
his kingdom, and cause his redemption to spring forth, and hasten the 
advent of his anointed. In your life-time, and in your days, and in the 
life-time of the whole house of Israel; speedily, and in a short time; and 
say ye, Amen. 

Congregation. —May his great name be blessed, and glorified for ever 
and ever. Reader. —May his hallowed name be praised, glorified, ex¬ 
alted, magnified, honoured, and most excellently adored; blessed is he, 
far exceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions, that are 
repeated throughout the world; and say ye, Amen. 

Before the repetition of this Amidah, the Reader says the following: 

I will hope in God; I will entreat his presence; and beseech him to 
grant me eloquence of tongue ; that in the congregation of the people 
I may sing of his mighty power, and in joyful strains rehearse his 
wonderful works. “ The dispositions of the heart are of man, but the 
utterance of speech is from the Lord.” 

AMIDAH. 

44 O Lord ! open thou my lips, and my mouth shall declare thy praise.” 

Blessed art thou, O Lord, our God ! and God of our fathers ; God of 
Abraham, God of Isaac, and God of Jacob; the great, almighty, and 
tremendous God; the Most High God, who bestowest gracious favours, 
possessor of all things ; who rememberest the piety of the patriarchs, and 
who wilt in love send a redeemer to their children, for the sake of thy 
name. 

Remember us unto life, O almighty King ! who delightest in life. O 
write us in the book of life, for thy own sake, O God of life (who art 
the living God). 

O King! Supporter, Saviour, and Shield! Blessed art thou, O Lord ! 
the Shield of Abraham. 

Thou, O Lord ! art mighty for ever; it is thou who revivest the dead, 
and art mighty to save, who causest the dew to descend. Who sustain- 
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est the living with beneficence, and with great mercy quickenest the 
dead; supportest the fallen, and healest the sick; thou loosenest those 
who are in bonds, and wilt accomplish thy faith unto those who sleep in 
the dust. Who is like unto thee, O Lord! of mighty acts ? or who can be 
compared unto thee, who art the King who killest, and restorest to life, 
and causest salvation to spring forth ? 

Who is like unto thee, O merciful Father; who in mercy rememberest 
thy creatures to life ? 

Thou art also faithful to revive the dead. Blessed art thou, O Lord! 
who revivest the dead. 

In the Reader’s repetition of this Prayer, be says the following: 

Unto thee, O Lord, our God ! shall the heavenly host of angels above, 
with thy people Israel assembled beneath, ascribe the crown; and all 
with one accord, shall thrice rehearse a holy praise unto thee, according 
to the word spoken by thy prophet: “And one cried unto another, and 
said, 

Cong. —Holy, holy, holy, is the Lord of Hosts ! the whole earth is full 
of his glory.” 

Read. —His glory filleth the universe, and his ministering angels 
inquire, Where is the place of his glory ? that they may adore him. 
While those angels who are over against them, continue praising and 
saying, 

Cong. —“ Blessed is the glory of the Lord, from the place of his resi¬ 
dence.” 

Read. —From the place of his residence may he regard his people with 
mercy, who evening and morning daily proclaim the unity of his name, 
saying twice every day, with fervent love, 

Cong. —“ Hear, O Israel! the Lord, our God, the Lord is one.” 

Read. —He is our God ; he is our Father ; he is our King; he is our 
Saviour; he will save and redeem us the second time ; and through his 
infinite mercy will cause us to hear, when he shall proclaim in the 
presence of all living, “ Behold I have now redeemed you in the latter 
times, as at the beginning, to be your God.” 

Cong. —“ I am the Lord your God.” 

Read. —And in thy holy word it is written, saying, 

Cong.— “ The Lord shall reign for ever: even thy God, O Zion, unto 
all generations. Hallelujah ;” 

Thou art holy, and thy name is holy, and the saints praise thee daily, 
Selah. 

Ascribe ye dominion unto God, from generation to generation; for he 
alone is exalted and holy. 

And may thy name be sanctified, O Lord, our God! amongst thy 
people Israel. 

And thus also extend the fear of thee, O Lord, our God ! over all thy 
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works, and the dread of thee, over all thou hast created; so that all thy 
works may fear thee, and all creatures bow down before thee : so that 
they may all form one band, to perform thy will with an upright heart; 
as we, thy people, know, O Lord, our God ! that the dominion is thine; 
strength is in thy hand, and might in thy right hand ; and thy name is 
tremendous over all thou hast created. 

And thus also grant honour unto thy people; a good name unto those 
who fear thee , a pleasing hope unto those who seek thee ; and confidence 
unto those who wait for thee: joy unto thy land, gladness unto thy city, 
a revival of the kingdom of thy servant David, and a renewed splendour 
to the light of the son of Jesse, thy anointed, speedily in our days. 

And then the righteous shall see it, and rejoice; the upright be glad, 
and the saints exult in song: but iniquity shall be dumb, and all manner 
of wickedness vanish in smoke ; when thou shalt remove the dominion 
of presumptuous sin from the earth. 

And do thou, even thou, O Lord, our God ! speedily reign over all thy 
works, in mount Zion, the residence of thy glory, and in Jerusalem, the 
city of thy sanctuary: as it is written in thy holy word, 44 The Lord 
shall reign for ever; even thy God, O Zion! unto all generations, 
Hallelujah.” 

Thou art holy ! and thy name is fearful; and besides thee there is no 
God ; as it is written, “And the Lord of Hosts shall be exalted in judg¬ 
ment: and the Holy God shall be sanctified, by displaying his righteous¬ 
ness.” Blessed art thou, O Lord ! the Holy King! 

Thou hast chosen us from all people; thou hast loved and favoured 
us, and exalted us above all nations, and sanctified us with thy command¬ 
ments, and brought us near unto thy service, O our King ! and hast called 
us by thy great and holy namq. 

And with love hast thou given us, O Lord our God : [on the sabbath, 
say, this day of rest and] this Day of Memorial, even this goodly day of 
holy convocation, being the day of sounding of the cornet : [on the 
sabbath, say, the memorial of sounding the cornet] a holy convocation 
of love, a memorial of the departure from Egypt. 

Our God, and God of our fathers ! Because of our sins have we been 
carried captive from our land, and removed far from our country : so that 
we are not able to present in thy presence the offerings enjoined us. 
May it be acceptable in thy presence, O Lord, our God ! and God of our 
fathers, thou most merciful King ! to return unto us, and through thy 
abundant mercy, to have compassion upon us, and upon thy sanctuary: 
O build it speedily, and exalt its glory. O our Father ! our King ! our 
God! manifest the glory of thy kingdom over us speedily ; and shine 
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forth, and be exalted over us, in the sight of all the living : O gather our 
dispersions from among the nations, and assemble our outcasts from the 
extremities of the earth ; and conduct us, O Lord our God ! unto Zion 
thy city, with song, and unto Jerusalem, the city of thy sanctuary, with 
everlasting joy. Grant this, O Lord, our God ! and we will there, in thy 
presence, perform the offerings enjoined us ; even the continual offerings 
according to their order, and the additional offerings according to their 
institution; and the additional sacrifices of [on tiie sabbath, say, this 
day of rest, and] this Day of Memorial, even this goodly day of holy 
convocation, will we perform, and offer before thee with fervent love, 
according to the behest of thy will, as thou hast written concerning us in 
thy law, delivered by the hands of thy servant Moses. 

It is peculiarly our duty to praise the Lord of all ; to ascribe greatness 
to him who formed the world in the beginning ; since he hath not made 
us like the nations of the different countries, nor placed us like other 
families of the earth; neither hath he appointed our portion like theirs, 
nor our lot like their multitude, who worship vanity and emptiness, and 
make supplication to a god who cannot save. But we prostrate ourselves 
before the Supreme King of kings ! the holy and blessed One ! who 
stretched out the heavens, and laid the foundations of the earth : the 
residence of whose glory is in the heavens above, and the Divine Majesty 
of whose power is in the highest heavens. He is our God, and there is 
no other. Our King is truth, and there is none besides him : as it is 
written in the law, “ Know, therefore, this day, and reflect in thy heart 
that the Lord, he is God, in heaven above, and on the earth beneath, there 
is none else.” 

We therefore also will hope in thee, 0 Lord, our God! that we may 
speedily behold the glory of thy mighty power, banishing all impurities 
from the earth ; when the idols shall be utterly destroyed ; that the world 
may be reformed by thy kingdom, O Almighty God ! so that all the 
children of flesh may invoke thy name, and the wicked of the earth be 
turned towards thee. Let also all the inhabitants of the world know, 
and understand, that unto thee every knee shall bend, and every tougue 
swear fealty. Before thee, O Lord our God! shall they kneel and fall 
prostrate, and to the glory of thy holy name shall they ascribe honour ; 
whilst they all shall receive the yoke of thy kingdom ; and thus do thou 
reign over them speedily, for ever and ever; for the kingdom is thine; 
and for evermore thou wilt reign in glory, as it is written in thy law,<i 
“The Lord shall reign for ever and ever.” And it is said,r “ He hath 
not beheld iniquity in Jacob, nor seen perverseness in Israel; the Lord 
his God is with him, and the shout of his King is in the midst of him.” 


Exod. xv. 18 . 


r Numb, xxiii. 21. 
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And it is said," “And he was king in Jeshurun, when the heads of the 
people assembled themselves together, with the tribes of Israel. 

And in thy holy word, it is written, saying, 1 “ The Lord reigneth, 
clothed with majesty: the Lord hath clothed and girt himself with 
power: he hath also fixed the unalterable order of the universe.” And it 
is said, u “ Raise your heads, O ye gates ! and be raised wide, ye everlast¬ 
ing doors, and let the King of Glory enter. Who is the King of Glory ? 
The Lord strong and powerful, the Lord mighty in battle.” And it is 
said, v “ Raise yonr heads, O ye gates ! and be raised wide, ye everlasting 
doors, and let the King of Glory enter. Who is this King of Glory ? 
the Lord of Hosts, he is the King of Glory. Selah.” 

And by the hands of thy servants the prophets, it is written, saying, w 
“ Thus saith the Lord, the King of Israel, and his Redeemer, the Lord 
of Hosts : I am the first, and I am the last: and besides me there is no 
God?” And it is said, x “And deliverers shall go up to Mount Zion, to 
judge the mount of Esau ; and the kingdom shall be the Lord’s.” It is 
also said, i “And the Lord shall be King over all the earth; in that day the 
Lord alone shall be acknowledged, and his name shall also be One.” 
And in thy law, O Lord, our God! it is written, saying,* “ Hear, O 
Israel, the Lord our God: the Lord is One.” 

Our God, and God of our fathers, reign thou over the whole world in 
thy glory ; and be exalted in thy majesty over the whole earth ; and 
shine forth in the excellence of thy supreme power over all the inhabitants 
of thy terrestrial world; and may every thing which hath been made be 
sensible that thou hast made it; and every thing formed, understand that 
thou hast formed it: and all who have breath in their nostrils declare, 
“ The Lord God of Israel reigneth, and his supreme power ruleth 
over all.” 

O sanctify us with thy commandments, and ordain our portion to be 
in thy law. O satisfy us with thy goodness; rejoice our souls with thy 
salvation : and purify our heart to serve thee in truth ; for thou, O Lord 
God ! art Truth; and thy word, O our King, is truth, and permanent 
for ever. Blessed art thou, O Lord ! King of the whole earth, who sanc- 
tifiest [on the sabbath add, the Sabbath, and] Israel, and the Day of 
Memorial. 


Here blow, 

TEKIHA, SHEBARIM, TERUHA, TEKIHA, three times. 

This day the world was called into existence: this day thou causest 
all the creatures of the universe to stand in judgment; either as chil¬ 
dren, or as servants. If we are esteemed as children, have mercy upon 

» Deut. xxxiii. 6. * Psalm xciii. 1. ■ Ibid. xxiv. 7, 8. T lb. 9, 10. 

* Isaih liv. 6. x Obadiah 1. 21. i Zachariah xiv. 9. * Deut. vi. 4. 
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us, as a father hath mercy on his children ; and if as servants, our eyes 
are attentively fixed on thee, until thou be gracious unto us, and bring 
forth our judgment to light, O most holy. 

Thou rememberest all the works of the universe; and visitest all the 
ancient formations : in thy presence is revealed every hidden thing, and 
the multitude of concealments, which have existed from the beginning; 
for there is no oblivion before the throne of thy glory ; neither is any 
thing hidden from thy sight. Thou rememberest every act committed; 
nor is there any thing formed concealed from thee: but all is manifest 
and evident in thy presence, O Lord, out God! for thou beholdest and 
viewest all things, to the end of all generations : when thou wilt produce 
the decree and memorial, for the visitation of every soul breathing, to 
bring to remembrance many actions, and the multitude of hidden things 
without end. From the beginning hast thou made this known, and from 
aforetime hast thou revealed it: that on this day was the commencement 
of thy work ! this is a memorial of the first day of the creation : “ For 
it is a statute unto Israel; an institution of the God of Jacob.” 

And over the different countries it is thereon pronounced, which is 
to be visited with the sword, and which blessed with peace; which 
afflicted with famine, and which enriched with plenty ; and thereon indi¬ 
viduals are also visited, to be remembered for life or death. For who is it 
that is not judged on this day ? for the memorial of all actions cometh 
into thy presence: the work of man, and his appointment: the deeds and 
habits of man : his thoughts, and counsels; and the very motives of the 
actions of man. Happy is the man that doth not forget thee, and the son 
of man who steadfastly believeth in thee. For those who earnestly seek 
thee shall never stumble; nor those who confide in thee, ever be made 
ashamed: for the memorial of every being that hath been formed cometh 
before thee, and thou dost take cognizance of all their works. And 
Noah also didst thou in love remember, and visit with the word of sal¬ 
vation and mercy, when thou didst bring the waters of the deluge to de¬ 
stroy all flesh, for their evil deeds: then did his memorial come before 
thee, O Lord our God! to multiply his seed, as the dust of the earth, 
and his offspring as the sand of the sea: as it is written in thy law,« 
“ And God remembered Noah, and every living creature, and all the 
cattle that was with him in the ark; and God caused a wind to pass over 
the earth, and the waters were assuaged.” And it is said, b “ And God 
heard their groaning, and God remembered his covenant with Abraham, 
with Isaac, and with Jacob.” It is also said,® “ And I have also heard 
the groaning of the children of Israel, because the Egyptians reduced 
them to servitude; and I have remembered my covenant.” 


* Gen. viii. 1. 


b Exod. ii. 24. 


c Ibid. vi. 5. 
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And in thy holy word it is written, saying,* 44 He hath established a 
memorial for his wonderful works ; the Lord is gracious and full of com¬ 
passion.And it is said,® 44 He gave food to those who feared him ; 
he will ever remember his covenant.” It is also said/ 44 And he remem¬ 
bered unto them his covenant, and repented according to the multitude 
of his mercies.” 

And by the hands of thy servants the prophets, it is written, saying, 5 
44 Go and proclaim in the ears of Jerusalem, saying, Thus saith the Lord, 
I have remembered in thy favour the kindness of thy youth, the love of 
thy espousals ; when thou didst follow me in the wilderness, through an 
uncultivated land.” And it is said, h 44 And I will remember my covenant 
with thee in the days of thy youth, and I will establish with thee an 
everlasting covenant.” And it is said/ 44 Surely Ephraim is my precious 
son, is he not my darling child ? for whenever I speak of him, I do 
earnestly remember him still; therefore my bowels are troubled for him; 
I will surely have mercy upon him, saith the Lord.” 

Our God, and God of our fathers, mayest thou he pleased to grant that 
our memorial, and the memorial of our fathers, the memorial of Jerusalem, 
thy city, and the memorial of the Messiah, the son of David, thy servant, 
and the memorial of all thy people, the house of Israel, may ascend, 
come, approach, be seen, accepted, heard, visited, and remembered for 
the obtaining of a happy deliverance, with favour, grace, and mercy, [on 
the sabbath, say, on this day of rest, and] on this Day of Memorial; 
even this goodly day of holy convocation. To have mercy, and to save 
us thereon : O Lord, our God ! remember us thereon for good : visit us 
with a blessing : and save us to enjoy a happy life ; with the word of 
salvation and mercy have compassion, and be gracious unto us. O have 
mercy upon us, spare and save us, for our eyes are continually towards 
thee ; for thou, O God ! art a merciful and gracious King! 

Our God, and God of our fathers ! Remember us with a good memo¬ 
rial before thee, and visit us with the visitation of salvation and mercy, 
from the ancient heaven of heavens ; and remember unto us, O Lord, our 
God! the covenant, the mercy, and the oath, which thou didst swear 
unto our father Abraham, on Mount Moriah, and the act of binding his 
son Isaac, upon the altar: and as he suppressed his tenderness to perform 
thy will with an upright heart; so we beseech thee, let thy mercy sup¬ 
press thy anger, and let thy tender mercy prevail over thy attribute of 
strict justice ; and in thy great goodness avert the burning of thy anger 
from thy people, thy city, thy land, and thy heritage ; and confirm unto 
us, O Lord, our God ! the word which thou hast assured us of in thy 

d Psalm cxi. 4. e Ibid. 6. t Ibid. cvi. 45. 

s Jer. ii. 2. h Ezek. xvi. 60. ■ Jer. xxxi. 20. 

vol. ii.—28 


rmi itni btv tpio op 

iBte * 0*3^1 i*ia o.iS *1131 * iidn 3 * iiap ntr'o 

* o*iSnS oiS iimS o*i 3 i * 3 *pS onvo pnd din *invii 

• r v t : r • - •• w - i • r-: • I viv •• r • i- 

: ” *3N 

* ?jii 33 Npp * 3 pS irq# |*ni * iij* frin^rrSp npir *3 

: 1*131 lpir * ♦♦ iin tjna * H3 ; ti ipirS 01*1 piy* nippi 

mma rtwn jwi i"t?i ypm 

Vip 3 'n jnS 

on * oSip niypSs * nppp 2 tdjidi*! * oSip nnn Di»n 

* o *33 by on oms * uom 0*3:33 on * onopa dn 0*333 
iinS n*viii * 133113* ip • nviSi ?]S i3p*p * 0*133*3 on 

: Pip * 13D33*'0 

|P * onop 131 S ?|^ip o y_ by_ • rjiiop ppa n*Sp3 niN 
031. * lip ’Spipa oi*Sp rrSai * ?|Sip oipppi ow'i 

* 100 inn i*e*'Ni3 ni*i3i * i* 33 So Si 1S3 oSipi-So 

* nypi ,iiii ?jppS ipSS 4 * 3 *d 11 by 133S0 i-jniSjip 
’ tJ*N niOlSp !j£Hp T 111311 • rjSlp 11.1 /“IN Dp’p3'11 

* 1 P 31.1 Dl’S# 131 LJ* Slppl * l*S -33 0.1 'by. D*pl 3 l nSlpp 

*.11 * lp3.111*13 * *3**S^1 01*3 *1*1 * fillip 31133 

* inp pri 13 P* Spi s • 1,11 by_ 133 |3^i : * o*pipi iSp 

iSll • 13^,1 Sip *11 * 1DN31:13103 1JTN 0pl“S3 1111 
“Soi * 1DN31 : Slp3 133P* D’iSnII * 131* ltS*0 * 1N0 p/11 
IN)] * 138*1 Sip INI * Di’pS.l INI * riSlp.l IN D’Nl 03 ;,! 

: phip iippi • ip 3 i dpi Nil * | &y r ill 

Slp3 ’* * 1^1113 0 *iSn iSp • IOnS 3113 ?|tf 1J> *13131 
I ** iSoi *33S ip*l! * 131tr Slpl 111VV13 ‘ D3N31 :131^ 
: 1331 D1*S ,1033 * 1318* 8*113 Ippl * 10N3) 






110 


MOOSAPH FOR THE NEW YEAR. 


law, by the hands of thy servant Moses, as it is said,* “ And I will for 
their sakes remember the covenant of their ancestors, whom I brought 
forth out of the land of Egypt, in the sight of the nations, that I might 
be their God: I am the Lord.” 

For thou rememberest all things to man forgotten: nether is there any 
oblivion before the throne of thy glory. Remember then this day the 
binding of Isaac in favour of his seed. Blessed art thou, O Lord ! who 
rememberest the covenant. 


Then blow, 

TEKIHA, SIIEBARIM, TEKIHA, three times. 

This day, the world was called into existence ; this day thou causest 
all the creatures of the universe to stand in judgment; either as children 
or as servants. If we are esteemed as children, have mercy upon us, as 
a father hath mercy on his children ; and if as servants, our eyes are 
attentively fixed on thee, until thou be gracious unto us, and bring forth 
our judgment to light, O most Holy. 

Thou didst reveal thyself amidst the cloud of thy glory unto thy holy 
people to speak with them. From heaven didst thou cause them to hear 
thy voice, and wast revealed unto them through the brightness of inter¬ 
vening clouds : the whole world also was agitated at thy presence ; and 
all the creatures of thy formation trembled because of thee : when thou didst 
reveal thyself, O our King! on Mount Sinai, to teach thy people thy 
law and precepts ; and make them hear the majesty of thy voice, and thy 
holy words from amidst flames of fire. With thunder and lightning 
didst thou reveal thyself unto them, and with the sound of the comet 
didst thou cause thy glory to shine over them; as it is written in thy 
law, 1 “ And it came to pass on the third day in the morning, that there 
was thundering and lightning, and a thick cloud upon the mount, and 
the voice of the cornet exceeding loud ; so that all the people in the camp 
trembled.” And it is said, m “ And the sound of the cornet waxed ex¬ 
ceeding loud: Moses spoke, and God answered him with a loud voice.” 
It is also said, n “ And all the people perceived the thundering and light¬ 
ning, and the sound of the cornet, and the mountain smoking; and when 
the people saw it, they were moved, and stood afar off.” 

And in thy holy word it is written, 0 “ God is exalted with a shout; 
the Lord, amidst the sounding of the cornet.” And it is said, p “ With 
trumpets, and the sound of the cornet, shout ye joyfully, before the 
Lord, the King.” It is also said, q “ Blow the cornet on the new moon; 
at the appointed time, on the day of our solemn festival.” 

k Levit. xxvi. 45. 1 Exod. xix. 16. m Ibid. 19. »Ibid. xx. 18. 

« Psalm xlvii. 6 i* Ibid xcviii. 6 <i Ibid, lxxxi. 4. 
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PSALM CL. 

Praise ye the Lord. Praise God in his sanctuary: praise him in the 
firmament of his power. Praise him for his mighty acts : praise him ac¬ 
cording to his excellent greatness. Praise him, with the sound of the 
trumpet: praise him with the psaltery and harp. Praise him with the 
timbrel and dance : praise him with organs and stringed instruments. 
Praise him upon the harmonious cymbals: praise him upon the high 
sounding cymbals. Let every thing that hath breath, praise the Lord. 
Hallelujah. 

And by the hands of thy prophets, it is written, saying/ “ And it 
shall come to pass in' that day, the great cornet shall be sounded, and 
those shall come who are lost in the land of Assyria, and dispersed in 
the land of Egypt, and they shall bow themselves down before the Lord, 
in the holy mountain, in Jerusalem.” And it is said/ “ All ye, who 
inhabit the world, and that dwell on the earth, when the standard is lifted 
up on the mountains, Behold! and when the cornet is sounded, Hear!” 
It is also said/ “ And the Lord will appear over them, and like lightning 
his arrows shall go forth ; and the Lord God will blow the cornet, and 
walk amidst the whirlwinds of the south. The Lord of Hosts will 
shield them.” May the Lord of Hosts thus shield you : may the Lord 
of Hosts thus shield us. 

Our God, and God of our fathers ! sound thy great trumpet as a signal 
for our freedom ; and lift up thy ensign to collect our captives ; and con¬ 
firm unto us, O Lord, our God! the word which thou hast assured us of 
in thy law, by the hands of thy servant Moses, as it is said/ “ And on the 
days of your gladness, and on your solemn festivals, and on the begin¬ 
ning of your months, ye shall blow with the trumpets over your burnt- 
offerings, and over the sacrifices of your peace-offerings; that they may 
be a memorial for you before your God. I am the Lord your God.” 
For thou deignest to hear the sound of the cornet, and art attentive to the 
joyful shout: there is none that can be compared unto thee. Blessed 
art thou, O Lord! who with mercy deignest to hear the sound of the 
blowing of the cornet of thy people Israel, this day. 

Then blow, 

TEKIHA, TERUHA, TEKIHA, three times. 

This day the world was called into existence ; this day thou causest 
all the creatures of the universe to stand in judgment; either as chil¬ 
dren or as servants. If we are esteemed as children, have mercy on us, 
as a father hath mercy on his children; and if as servants, our eyes are 
attentively fixed on thee, until thou be gracious unto us, and bring forth 
our judgment to light, O most Holy. 

O Lord, our God! let thy people Israel be acceptable to thee, and have 

* Isaiah xxvii. 13. * lb. xviii. 3. * Zachariah ix. 14, 15. u Numbers x. 10. 
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regard unto their prayers. Restore the service to the oracle of thy house ; 
so that the burnt offerings of Israel, and their prayers, may be speedily 
accepted by thee with love and favour; and the worship of thy people 
Israel be ever pleasing unto thee. 

And through thy abundant mercy, deign thou to regard us kindly, and 
be favourable unto us, and cause our eyes to behold thee at thy return to 
Zion with mercy. Blessed art thou, O Lord ! who restorest thy divine 
presence unto Zion. 

Bow and say, 


We gratefully acknowledge that 
thou art the Lord, our God! and 
the God of our fathers, for ever¬ 
more. Thou art our Rock; the 
Rock of our life, and the Shield 
of our salvation ; to all generations 
will we render thanks unto thee, 
and recount thy praise, for our 
lives, which are delivered into thy 
hand, and for our soul3, which are 
ever in thy keeping; and for thy 
miraculous providence, which we 
daily experience ; and for thy 
wonders, and thy kindness, which 
are at all times exercised towards 
us, at morn, noon, and even. Thou 
alone art good, for thy mercies never 
fail; thou alone art merciful, for 
thy kindness never ceases; for from 
ever have we put our trust in 
thee. 


Modim Derabbanan. 

When the Reader says Modim,in the repeti¬ 
tion of the Amidah, che Congregation say, 

We gratefully acknowledge that 
thou art the Lord our God! and 
the God of our fathers ; the God 
of all flesh who formed us, and 
formed the world in the beginning. 
Blessings, and thanksgivings, be 
ascribed to thy great and holy 
name, for having preserved us alive, 
and supported us. Thus we be¬ 
seech thee to grant us life, be 
gracious unto us, and assemble our 
captives towards the courts of thy 
sanctuary, to observe thy statutes, 
to do thy will, and to serve thee with 
an upright heart. For this we shall 
gratefully thank thee. Blessed be 
God, to whom appertain all thanks¬ 
givings. 


And for all these mercies, may thy name, O our King! be con¬ 
tinually praised, and highly exalted, for ever and ever; and all the 
living shall give thanks unto thee. Selah. 

And vouchsafe to inscribe all the children of thy covenant for a happy 
life. 

And may they ever in truth praise and adore thy great name, for it is 
good. O God of our salvation, and our help for ever; O beneficent 
God! Blessed art thou, O Lord! for goodness is thy name, and unto 
thee it is proper continually to give thanks. 


In the Reader’s repetition of this Prayer he says the following: 

[Our God! and the God of our fathers, bless us with that three-fold 
blessing mentioned in the law, written by the hand of thy servant 
Moses, and solemnly pronounced by Aaron, and his sons, the priests, 
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thy sanctified people; as it is said, x “ The Lord bless and preserve 
thee ! The Lord make his face to shine upon thee, and be gracious unto 
thee! The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee 
peace!”] Congregation —(“And they shall put my name upon the 
children of Israel, and I will bless them.”) 

O grant us peace, happiness, and blessing, with life, grace, favour, 
charity, and mercy, unto us, and all thy people Israel: and bless us, 
even all of us together, O our Father! in the light of thy countenance; 
for by the light of thy countenance hast thou given us, O Lord, our 
God! the law, and with it life, love, and benevolence; righteousness 
and mercy; blessing and peace: and may it please thee to bless thy 
people Israel, with abundant fortitude and peace. 

In the Repetition of the Amidah the Reader says: 

“And ye who adhered unto the Lord your God, are all of you alive 
this day.” This day wilt thou strengthen us.r This day wilt thou 
bless us. This day wilt thou exalt us. This day wilt thou lift up our 
banners. This day wilt thou grant us honour. This day wilt thou 
assemble us with a happy meeting. This day wilt thou purify us. 
This day wilt thou grant us life. This day wilt thou be gracious unto 
us. This day wilt thou rectify all our paths. This day wilt thou hear 
our prayer in favour. This day wilt thou inscribe us unto life. 

And in the book of life, blessing, peace, and prosperity, salvation, 
comfort, and good decrees, may we, and all thy people Israel, be re¬ 
membered, and written before thee, to a good and peaceable life. 

Blessed art thou, O Lord ! who blessest thy people Israel with peace. 
Amen. , 

May the words of my mouth, and the meditations of my heart be 
acceptable in thy presence, O Lord ! who art my Rock and my Re¬ 
deemer. 

O my God, be pleased to guard my tongue from evil, and my lips 
from uttering deceit. And may my soul be silent to those who curse me; 
and grant that my soul may be humble as the dust to every one. Open 
thou my heart to receive thy law, that my soul may pursue thy com¬ 
mandments. Speedily, I beseech thee, frustrate the devices, and destroy 
the machinations of all those who rise up against me for evil. O grant 
it for thy name; grant it for thy right-hand; grant it for thy law: grant 
it for thy holiness. O save me with thy right-hand, and answer me. 
May the words of my mouth, and the meditations of my heart, be 
acceptable in thy presence, O Lord! who art my Rock and Redeemer. 
May he who maketh peace in his high heavens, through his infinite 
mercy, grant peace unto us and all Israel. Amen. 

x In answer to each of the blessings, the Congregation say: “ Amen, may this be 
his will.” 

y In answer to each of these verses the Congregation say, Amen. 
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Kaddish Tithkabbal. 

Reader . —May his great name be exalted, and sanctified throughout 
the world, which he hath created according to his will: may he establish 
his kingdom, and cause his redemption to spring forth, and hasten the 
advent of his anointed. In your life-time, and in your days, and in the 
life-time of the whole house of Israel; speedily, and in a short time; and 
say ye, Amen. 

Congregation. —May his great name be blessed, and glorified for ever 
and ever. Reader. —May his hallowed name be praised, glorified, ex¬ 
alted, magnified, honoured, and most excellently adored; blessed is he, 
far exceeding all blessings, hymns, praises, and benedictions, that are 
repeated throughout the world; and say ye, Amen. 

Then blow the following sounds : 

TEKIHA, SHEBARIM, TERUHA, TEKIHA, 

TEKIHA, SHEBARIM, TEKIHA, 

TEKIHA, TERUHA, TEKIHA, 

TERUHA GEDOLAH. 

May ye be answered, and your petition granted mercifully from heaven : 
may your supplication be accepted; your prayer be favourably heard: 
and the voice of your entreaty be answered ; and may the Lord, our God ! 
open unto us, and all Israel, the gates of light, blessing, joy, and glad¬ 
ness : of prosperity, good assembly, merits, and compassion: of goodness, 
salvation, expiation, instruction, forgiveness, consolation, pardon, and 
help : of redemption, charity, acceptance, and perfect cure: of peace and 
tranquillity: of knowledge in his law, and of prayer. And may he re¬ 
move from among you all manner of envy, hatred, and contention: and 
may he fulfil in you the sentence which is written, “ May the Lord God of 
your fathers make you a thousand times as many as ye are, and bless ye, 
as he hath promised you.” And may he write you in the book of happy 
life; which God in his infinite mercy grant; and let us say, Amen. 

May the prayers and supplications of the whole house of Israel be 
accepted in the presence of their Father, who is in heaven ; and say ye. 
Amen. 

May the fulness of peace from heaven, with life, plenty, salvation, 
consolation, freedom, health, redemption, pardon, expiation, enlargement, 
and deliverance, be granted unto us, and to all his people Israel; and say 
ye, Amen. 
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May he who maketh peace in his high heavens, through his mercy, 
bestow peace on us, and all Israel; and say ye, Amen. 

All Israel are entitled to a portion of future happiness; for it is said, 
“ And thy people shall all be righteous ; for ever shall they inherit the 
land; the scion of my planting, the work of my hands, that I may be 
glorified.” Rabbi Judah said, happy is he, whose labour is the medita¬ 
tion of the law, thereby doing that which is pleasing to Him who formed 
him; he in life enjoys a good name, and also departs out of this world 
with a good repute : of such, did Solomon in his wisdom say, 44 A good 
name is better than precious ointment! and the day of death than the 
day of one’s birth.” Learn much law, and great reward will be bestowed 
on thee. But know that the reward of the righteous is only to be be¬ 
stowed in the future state. 

Rabbi Chananya, the son of Akashya, saith, that the Holy Blessed 
One, being pleased to make Israel worthy of enjoying happiness, had 
enlarged the law with many precepts; as it is said, 44 The Lord was 
pleased for his own righteousness’ sake, to magnify the law, and make 
it honourable.” 

There is none like our God: there is none like our Lord: there is none 
like our King : there is none like our Saviour. Who is like our God ? 
Who is like our Lord? Who is like our King? Who is like our 
Saviour? We will give thanks unto our God: we will give thanks unto 
our Lord: we will give thanks unto our King: we will give thanks unto 
our Saviour. Blessed be our,God: blessed be our Lord : blessed be our 
King: blessed be our Saviour. Thou art our God! Thou art our Lord! 
Thou art our King! Thou art our Saviour ! Thou wilt save us : 44 Thou 
wilt arise and have mercy on Zion; for the time to favour her, yea, the 

appointed time, approaches.” * 

• \ 

It was taught in the college of Eliyahu, that whosoever studied the 
traditions daily , 2 might be assured of enjoying a happy future state. * * 

Rabbi Elazar and Rabbi Chanina, say, that the wise men promote 
peace in the world: as it is said, 44 And all thy children shall be taught 
of the Lord: and great shall be the peace of thy children.” * * * * 
* * 44 May there be peace within thy walls, and prosperity within thy 
palaces. For the sake of my brethren and friends, I will now say. 
Peace be within thee. For the sake of the house of the Lord, our God, 
will I seek thy good. And thou shalt see thy children’s children, and 


The decisions and rules of the oral law, called the mishna and gemara. 
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peace in Israel. Abundant peace have they who love thy law, and none 
shall obstruct them. The Lord will give strength unto his people ; the 
Lord will bless his people with peace.” 

^ Then say, Kaddish Derabbanan, page 51. 

It is peculiarly our duty to praise the Lord of all; to ascribe greatness 
to him who formed the world in the beginning ; since he hath not made 
us like the nations of the different countries, nor placed us like other 
families of the earth; neither hath he appointed our portion like theirs, 
nor our lot like their multitude, who worship vanity and emptiness, and 
make supplication to a god who cannot save. But we prostrate ourselves 
before the Supreme King of kings ! the holy and blessed One! who 
stretched out the heavens, and laid the foundations of the earth : the 
residence of whose glory is in the heavens above, and the Divine Majesty 
of whose power is in the highest heavens. He is our God, and there is 
no other. Our King is truth, and there is none besides him : as it is 
written in the law, “ Know, therefore, this day, and reflect in thy heart 
that the Lord he is God, in heaven above, and on the earth beneath, there 
is none else.” 

O Lord of the universe, who reigned before any thing formed was 
created. At the time that all was finished according to his pleasure, 
then was his name proclaimed King. And after all things shall have 
ceased to exist, he alone will reign tremendous. For he ever was, is 
now, and will eternally exist in glory. And he is One, nor is there a 
second, to be compared, or associated with him. Without beginning, 
and without end, and to whom alone appertain power and dominion. 
Without comparison, without similitude ; without change or mutability. 
Without conjunction, without division of parts: great is his power and 
might. He is my God, and my living Redeemer, and the Rock of my 
portion in the day of distress. He also is my Standard, and my Refuge; 
the portion of my cup when I call. Into his hands do I commit my 
spirit, when I sleep, and when I awake. And with my spirit, my body 
also: for the Lord is for me, and I will not fear. 

When going out of the Synagogue, say: 

“ Lead me, O Lord! in thy righteousness, because of my enemies : make 
thy way straight before me.” 
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PSALM CXXXIV. 

To the Chief Musician upon Gittith ; a Psalm for the Sons of 
Korah. —How lovely are thy tabernacles, O Lord of Hosts! My 
soul desireth, yea, it longeth for the courts of the Lord ; my heart, and 
my lip join in singing the praises of the living God. Even the sparrow 
hath found a house, and the swallow a nest for herself, where she may 
lay her young in thy altars, O Lord of Hosts! my King, and my God ! 
Happy are they that dwell in thy house, continually they will praise 
thee. Selah. Happy the man whose strong confidence is in thee; and 
those whose hearts are inclined to the paths which lead to thy service. 
Who passing though the valley of mulberries make a well; the rain 
also filleth the pools. They go from host to host, all of them appearing 
before God in Zion. O Lord God of Hosts ! hear my prayer r give ear, 
O God of Jacob. Selah. Thou art our shield, O God! behold! and 
look upon the face of thy anointed. For a day in thy courts is better 
than a thousand elsewhere. I would rather choose to sit at the thresh¬ 
old of the house of my God, than to dwell in the tents of wickedness. 
For the Lord God is a sun and shield. The Lord will give grace and 
glory to those who walk uprightly, and will not withhold any good from 
them. O Lord of Hosts ! blessed is the man who trusteth in thee. 

Numb, xxviii. 1-9. 

And the Lord spoke unto Moses, saying, Command the children of 
Israel, and say unto them, My offering, my bread for my sacrifices con¬ 
sumed by fire, for a sweet savour unto me, shall ye observe to offer unto 
me in its due season. Say also unto them, This is the offering made by 
fire which ye shall offer unto the Lord : two lambs of the first year 
without blemish, every day, for a continual burnt-offering. The one 
lamb shalt thou offer in the morning, and the other lamb shalt thou offer 
at even. And the tenth part of an ephah of fine flour for a meat-offering, 
mingled with the fourth part of a hin of beaten oil. It is a continual 
burnt-offering which was ordained in Mount Sinai, for a sweet savour, 
an offering made by fire unto the Lord. And the drink-offering thereof 
shall be the fourth part of a hin for the one lamb: in the holy place shalt 
thou cause the strong wine to be poured out for a drink-offering to the 
Lord. And the other Lamb shalt thou offer at even, as the meat-offering 
of the morning, and as the drink-offering thereof shalt thou offer it, an 
offering made by fire for a sweet savour unto the Lord. 

vol. ii.— 30 


rwri bw f]Dio 


vt> 


: i'd *pa nnneo avow ids mtapn oma idini 

ope^i oSip ’0’3 * ob&m nmm nmo ”S .333pi 

: ni*ip“rp 

* iS , 333 # Djsjri np'K: nSp jpSSm up * :jn’3 ’ppm npte 

* ?|Sprr ’rtStt ^jppnx • 3nS rrSmi : viiStf yg Dp x n n#K 

?|p^ rrSSrup * jjpnpK Di’-Spp: 3pi oSipS ^pt? 3333 x 1 
Hi: npn px inirijS} 4 "tap SSnpi ♦’ Si3j: 3pi oSipS 
’3331 * ?}3i3 3i3p 333 : n’P sj’jihiiui * jj’b'po 33t?’ 3i3S 
: 333ppx ?pS34i * npx’ ?|’niNiiJ nrpi: 33’b'x rj’nxS&j 
D’sx rpx oinm \m : qi*y ?jnjnV} * iP’3’ 33 33 ? 

-S 3 ” 3ni’ : l’^po-Ss Sp vomi * S 3 S »♦ 3iD: 3D3-S3:n 
^31341 * npx’ rpipSp 3i3p : 331333 ; ?|n»pnv sj’frpo 

! intoSo 333 31331 4 !’fh!3J 03X3 ’jpS pHinS : 1333 ’ 
TjpiD : nil 3i3-S T 3p ^Sb'PPi * D’pSirSs noSp ^jplpsp 

• 133 b” S'3-’Pjj.: D’OiapmSpS rjpin * D’SpiirSpS ’; 

P’op'pi 4 ?|T n# nnis : inpp oSpx n# orjS jnu 3nxi 

’ T ’ : 3 i 3 j 3 : V^pp-Spp 3 ’DOl. • V 33 *rS 3 p ” p’ 3 ¥ J fi ¥3 ’irSpS 

n$o 4 3tppn’X3’ |ivi: npxo i3X3p; 3#x SbS * viop-SpS 
-S 3 nxi * vorix-Ss nx ” 30ltf : op’tr'i’i pots* Drip'll 
OB' 3JT3-S3 3333 * ’£T333’ ” nSflfl : 3’DB” OW33 
oSip 3pi nnpp 4 n* ^334 uroxi : 3pi oSipS ianp 

: nnSSn oSip 

t : 1— t 

nw pto : ” 4 3 pp^j ym wSi * Sn 13 p»vS ^ 

♦nob* 3^ ’3331 4 3’Sp 3tr'K ’m3 4 ” 3Di\ DDN ’D’33 

• : 1 - v -s - t : f IV , t v-:* t: - t t • • : 

3 DN 4 pp 3 f p 3 t ’ 3 pl 4 pp. 3 : r_ ’API 4 T]’ 3 P W 1 P’ ^S 4 ?|’^)p 

: S«3p” mSnn 3^'i’ * t^np nriNi: oSip 3pi nnpo * ’♦ 



118 


MINHA FOR THE NEW YEAR. 


Then say the order of Incense, page 47, till, “ And may the offering,” &c. After which 

continue: 

“ And may the offering of Judah and Jerusalem be pleasant unto the 
Lord as in ancient days, and as in former years.” 

“ Happy are they that dwell in thy house; they will be continually 
praising thee. Selah. Happy the people who are thus! Happy the 
people whose God is the Lord !— ” Psalm cxlv. David’s Psalm of 
Praise. I will extol thee, my God, O King! and I will bless thy name 
for ever and ever. Every day will I bless thee, and I will praise thy 
name for ever and ever. The Lord is great, and exalted in praise, and 
his greatness is unsearchable. One generation shall praise thy works to 
another, and shall declare thy mighty acts. I will speak of the glorious 
honour of thy majesty, and of thy wondrous works. And men shall 
speak of the might of thy tremendous acts; and thy greatness will I 
declare. The memorial of thy abundant goodness shall they perpetually 
utter, and shall sing of thy righteousness. The Lord is gracious, and 
full of compassion; long-suffering, and of great mercy. The Lord is 
good to all; and his mercies are over all his works. All thy works shall 
praise thee, O Lord ! and thy pious servants shall bless thee. They shall 
speak of the glory of thy kingdom, and talk of thy power. To make 
known his mighty acts to the sons of men, and the glorious majesty of 
his kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom, and thy dominion 
subsisteth throughout all generations. The Lord upholdeth all who fall, 
and raiseth up all those who are bowed down. The eyes of all wait 
upon thee, and thou givest them their food in due season. Thou openest 
thy hand, and satisfiest the desire of every living thing. The Lord is 
righteous in all his ways, and beneficent in all his works. The Lord is 
near unto all those who call upon him, to all who call upon him in truth. 
He will fulfil the desire of those who fear him; he will also hear their 
cry, and save them. The Lord preserveth all those who love him ; but 
he will destroy all the wicked. My mouth shall utter the praise of the 
Lord: and let all flesh bless his holy name for ever and ever. “As for 
us, we will bless the Lord from henceforth, and for ever. Hallelujah.” 

“And the redeemer shall come unto Zion, and to those in Jacob, who 
turn from transgression, saith the Lord. As for me, this is my covenant 
with them, saith the Lord, my spirit which is upon thee, and my words 
which I have put in thy mouth, shall not depart from thy mouth, nor 
from the mouth of thy children, nor from the mouth of their offspring, 
saith the Lord, from henceforth, for ever. But thou art holy, O thou ! 
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who dwellest amidst the praises of Israel. And one angel cried unto 
another, and said, Holy, holy, holy, is the Lord of Hosts! the whole 
earth is full of his glory.” And* they received the word from each 
other, and said, Holy, in the highest heaven, the exalted temple of his 
divine presence : holy, upon earth, the work of his mighty power: holy, 
eternally, for ever and ever. He is the Lord of Hosts ! the whole earth 
is full of the splendour of his glory. “ Then the spirit lifted me up, and 
I heard a voice rushing forth with great impetuosity behind me, saying, 
Blessed be the glory of the Lord from his residence.” Then the spirit 
took me up, and I heard behind me an impetuous voice of those who 
praised, and said, Blessed be the glory of the Lord, from the place of the 
temple of his divine presence! “The Lord shall reign for ever and 
ever.” The kingdom of the Lord is established forever and ever. 

Lord God of Abraham, Isaac, and Israel, our fathers, preserve this for 
ever, to form the inward thoughts of thy people, and prepare their hearts 
to serve thee. And he, being merciful, forgiveth iniquity, and destroyeth 
not; yea, he frequently turneth away his anger, and awakeneth not all 
his wrath. For thou, O Lord! art good, and ready to forgive, and of 
abundant mercy unto all who call upon thee. Thy righteousness is 
everlasting righteousness, and thy law is truth. Thou wilt accomplish 
the truth unto Jacob, and the mercy unto Abraham, which thou hast 
sworn unto our fathers from the days of old. Blessed be the Lord, who 
daily loadeth us with benefits; for he is the God of our salvation, for 
ever. The Lord of Hosts is with us : the God of Jacob is refuge unto 
us. Selah. O Lord of Hosts! blessed is the man who trusteth in thee. 
Save us, O Lord; answer us, O King ! when we call on thee.” Blessed 
be our God! who hath created us for his glory, and separated us from 
those who go astray, and hath given us the law of truth, and planted 
eternal life within us. May he open our hearts to the reception of his 
law, and firmly fix his love and fear in our hearts, that we may perform 
his will, and serve him with an upright heart; so that we may not labour 
in vain, nor bring forth trouble. May it be acceptable in thy presence, 
O Lord our God! and God of our fathers, to enable us to observe thy 
statutes, and thy precepts in this world, so that we may be worthy to 
live, and inherit the good, and the blessing reserved for the life of the 
future world. “ To the end that my glorious triumphant soul may sing 
praise to thee without ceasing. O Lord, my God! I will give thanks 
unto thee for ever. The Lord was pleased for his own righteousness 1 
sake to magnify the law, and adorn it. And those who know thy name, 
will put their trust in thee; for thou, O Lord! ha3t not forsaken those 
who seek thee. O Lord, our Lord! how excellent is thy name in all 
the earth. Be ye then of good courage, and he shall strengthen your 
heart, all yejvho trust in the Lord.” 

a The Paraphrase of the Targumim is added after the verses from Isaiah vi., Eze¬ 
kiel iii., and Exodus xv., commonly called the Kedusha, or Sanctification. 
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[If on Sabbath, the Reader then says, Kaddish Le-ayla. 

The Reader and Congregation then say twice: 

“And I will offer my prayer unto thee, O Lord! in an acceptable 
time: in thy abundant mercy, O God! answer me in the truth of thy 
salvation.” 

The Law is then taken out of the Ark, and they say, “ Blessed be the Lordand, 

“ O magnify the Lord with me,” &c. And the Reader reads a chapter belonging to 
the section of the ensuing week : after which, they say 2 

PSALM XCII. 

A Psalm and Song for the Sabbath Day.— It is good to give 
thanks unto the Lord, and to sing praises unto thy name, O Most High! 
to declare thy loving-kindness in the morning, and thy faithfulness in the 
night. Upon the ten-stringed instrument, and upon the psaltery: and 
with the sweet sound of the harp. For thou, O Lord! hast made me 
glad with thy wonderful works; I, therefore, will triumph in the works 
of thy hands. How great, O Lord ! are all thy works : thy thoughts are 
exceeding profound. A brutish man knoweth it not; neither doth a fool 
understand this. When the wicked spring up like grass, and the workers 
of iniquity flourish; it is that they may be destroyed for ever. But thou, 
O Lord ! art exalted for evermore. For lo! thy enemies, O Lord! for 
lo ! thy enemies shall perish : all the workers of iniquity shall be scattered. 
But thou shalt exalt my horn, like the horn of a Reem: I shall be 
anointed with fresh oil. My eyes shall also see the end of my enemies; 
and my ears shall hear it of the wicked, who rise up against me. The 
righteous shall flourish like the palm-tree; he shall grow like the cedar 
on Lebanon. They shall be planted in the house of the Lord : in the 
courts of our God shall they flourish. They shall still bring forth fruit 
in old age: they shall be fat and flourishing. To show that the Lord is 
upright: he is my Rock, and there is no unrighteousness in him. 

Whilst the Law is returning to the Ark, the following is said : 

“ Let them praise the name of the Lord ; for his name alone is exalted ; 
his glory is above the earth and the heavens. He will also exalt the 
horn of his people, a praise for all his saints; even for the children of 
Israel, a people near unto him. Hallelujah ! The Lord he is God ! The 
Lord he is God ! in the heaven above, and upon the earth beneath ; there 
is none else. There is none like unto thee among the gods, O Lord! 
neither is there any thing equal unto thy works.” 

When the Law is returned into the Ark, say: 

O return unto thy dwelling, and reside in thy temple ; for every mouth 
and tongue shall ascribe honour and glory to thy kingdom. “ And when 
the ark rested, he said, Restore tranquillity to the many thousands of 
Israel. Cause thou us, O Lord ! to return unto thee, and we will return: 
renew our days as of old.”] 
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Till here. 

“O let my prayer be set before thee as incense, and the lifting up of 
my hands as the evening sacrifice.” 

Then say, Kaddish Le-ayla. 

Then say the Amidah, page 79, and “ Our Father and King!” page 84, if not on the 
Sabbath. But if the feast happens on the Sabbath, say : 

46 Thy righteousness is exalted as the mighty mountains; thy judg¬ 
ments profound as the vast abyss ! for thou, O Lord! savest man and 
beast. Thy righteousness also, O God ! is exceeding high: for thou 
hast done great things: O God who is like thee ? Thy righteousness is 
everlasting righteousness ; and thy law is truth.” 

Then say, Kaddish Tithkabbal. 

Then say, Psalm 81, page 28, Kaddish Yehay Shelahmah, and " It is peculiarly our 
duty,” page 37, which ends the Afternoon Service. 


END OF VOL. II. 


